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Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia na skutek pozaru 8. Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci dajgcych

lub porazenia prgdem elekirycznym, nalezy zawsze sie naprawi¢ przez uzytkownika. Naprawq
przestrzegaé podstawowych zasad bezpieczenstwa urzgdzenia powinny zajmowac sie tylko osoby
w czasie eksploatacii tej drukarki. do tego uprawnione.
1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢ sobie wszystkie - Nalezy uzywac wytqcznie zasilacza
dostarczonej wraz z drukarkq. wraz z drukarkg.
2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen %% Uwaga: tusz z pojemnikéw jest
i instrukeiji znajdujgeych sie na drukarce. — wykorzystywany na szereg sposobéw
3. Przed czyszczeniem nalezy odtqczy¢ drukarke Yv'proc.:esie”drulfowonio, w fym w procesie
od gniazdka elektrycznego. inicjalizaci, ktéry przygotowuje drukarke

i pojemniki do drukowania, podczas
serwisowania gtowicy, ktéra utrzymuije
czysto$é dysz i prawidtowy przeptyw
atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu
uzywania pojemnika pozostaje w nim

6. Nalezy umiescic¢ drukarke w bezpiecznym niewielka ilos¢ tuszu. Aby uzyska¢ wiecej

miejscu, gdzie nie ma ryzyka nadepniecia na informacii, zob. www.hp.com/go/inkusage.
przewéd zasilania, potkniecia sie o niego lub
uszkodzenia go.

4. Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac tej drukarki
w poblizu wody lub gdy uzytkownik jest mokry.

5. Nalezy ustawi¢ drukarke na stabilnej
powierzchni.

7. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo,
przeczytaj informacje znajdujgce sie
w instrukeji obstugi (dostepna na komputerze
po zainstalowaniu oprogramowania).


www.hp.com/go/inkusage

Uzytkowanie drukarki

Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Do skanowania, kopiowania i wysytania faksow
Korzystajgc z tej drukarki, mozna drukowaé mozesz uzy¢ panelu sterowania drukarki. Panelu
dokumenty i zdjecia, skanowa¢ dokumenty do sterowania mozesz uzy¢ takze do zmiany ustawien,
podigczonego komputera, kopiowaé je oraz wysyta¢  drukowania raportéw lub uzyskiwania pomocy do

i odbiera¢ faksy. drukarki.
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()- Wskazéwka: ustawienia drukarki mozna

=" takze zmieni¢ za pomocq oprogramowania
urzqdzenia lub wbudowanego serwera
infernetowego (EWS). Wiecej informacji

na temat tych narzedzi mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika. Aby uzyska¢
informacje na temat lokalizacji podrecznika
vzytkownika, zobacz rozdziol ,Gdzie znajduje
sie instrukcja obstugi?” na tej stronie.

Podrecznik uzytkownika drukarki (zwany réwniez Pomocq) jest kopiowany do
komputera podczas instalacji oprogramowania HP.

Zawiera ona:

¢ informacje o rozwigzywaniu probleméw;

¢ informacje dotyczqgce obstugiwanych materiatéw eksploatacyjnych
i akcesoriéw (jesli sq dostepne);

e szczegdtowe instrukcje korzystania z drukarki;

e wazne komunikaty, informacje dotyczqce ochrony $rodowiska oraz
informacje prawne.

Instrukcje mozesz otworzy¢ w oprogramowania do drukowania HP (Microsoft® Windows®) lub z menu
Pomoc (Mac OS X):

o System Windows: klikni‘ przycisk Start, wybierz opcji Programy lub Wszystkie programy, a nastepnie
wybierz pozycje HP i folder posiadanej drukarni HP, po czym wybierz pozycje Pomoc.

e Mac OS X: z poziomu programu Finder kliknij pozicie Help (Pomoc) > Mac Help (Pomoc systemu Mac).
w oknie programu Help Viewer wybierz swojq drukarke z menu rozwijanego Mac Help.

W witrynie pomocy technicznej HP dostepna jest tez wersja podrecznika w formacie Adobe Acrobat
(www.hp.com/go/customercare).

Wskazéwka: jesli na komputerze nie mozna znalez¢ podrecznika uzytkownika, by¢ moze nie zostat
on skopiowany podczas instalacji oprogramowania HP. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zobacz ,Jak zainstalowaé podrecznik uzytkownika?” na stronie 20.

C€ ® Informacje na temat obowigzujgcego prawa i zgodnosci z przepisami w Unii Europejskiej mozna
znalez¢ w rozdziale , Informacije techniczne” w podreczniku uzytkownika (zwanym réwniez
Pomocq). Dodatkowo Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowei:
www.hp.eu/certificates.




Uzytkowanie drukarki

Do drukarki dotgczono zestaw rozwigzan cyfrowych,
ktére mogqg uprosci¢ i usprawnié prace.

Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP

Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP zapewnia
wielu réznym uzytkownikom w sieci zaawansowane
funkcje skanowania w ramach ogélnych zastosowan
biurowych, a takze podstawowe, uniwersalne
funkcje zarzgdzania dokumentami. Dzieki funkgiji
Bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP mozna po
prostu podejsé do drukarki, dotkngé przycisku na
anelu sterowania drukarki i skanowa¢ dokumenty
Eezpoérednio do folderéw na komputerze w sieci lub
szybko udostepni¢ je partnerom biznesowym jako

Funkcja faksu cyfrowego HP

Woazne dokumenty przestane faksem juz nigdy nie
zging w stosie papierow.

Funkcja Faks cyfrowy HP pozwala na zapisywanie
LarzycLodzqcych fakséw w czerni w folderze
omputera podigczonego do sieci w celu fatwego
udostepniania lub przechowywania. Faksy mozna
tez przesta¢ dalej pocztq e-mail. Pozwala to na

Wymagania

Przed rozpoczeciem konfiguracji Rozwigzan cyfrowych
HP nalezy sie upewnié, ze dostepne sq nastepujgce
elementy:

W przypadku wszystkich Rozwigzan cyfrowych HP

* Potfqgczenie sieciowe. Drukarke mozna podiqczy¢
bezprzewodowo lub kablem sieci Ethernet.
E”/P Uwaga: jesli drukarka jest podigczona za pomocq
=] kabla USB, przy uzyciu oprogramowania HP
mozna skanowa¢ dokumenty i zapisywa¢ je na
komputerze lub zatgcza¢ do wiacﬁmoéci e-mail.
Faksy mozna odbiera¢ na komputerze przy uzyciu
funkeji Przesl. faks na komputer lub Przesl. faks
na komp. Mac. Wiecej informacji mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika.

* Oprogramowanie HP. HP zaleca skonfigurowanie
Rozwigzan cyfrowych HP przy uzyciu
oprogramowania HP dostarczonego z drukarkg.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji o konfiguraciji

i uzywaniu tych rozwigzan cyfrowych, zobacz
podrecznik uzytkownika. Aby uzyska¢
informacje na temat lokalizacji podrecznika
vzytkownika, zobacz sekcje ,Gdzie znajduje sie
instrukcja obstugi?” na stronie 4.

zatgezniki do wiadomosci e-mail. Wykonanie tych
czynnosci nie wymaga korzystania z dodatkowego
oprogramowania do skanowania.

Zeskanowane w ten sposéb dokumenty mozna
nastepnie przesta¢ do folderu udostepnionego albo
na jeden lub wiecej adreséw e-mail, aby mogty

z nich korzysta¢ osoby lub grupy. Ponoc};o dla
kazdej takiej lokalizacji docelowej mozna wybraé
odpowiednie ustawienia skanowania.

odbieranie waznych fakséw w dowolnym miejscu
podczas pracy poza biurem.

Ponadto dzieki temu mozna wytgczy¢ funkcje
drukowania ?akséw i zaoszczedzi¢ na papierze

i atramencie, a tym samym przyczyni¢ sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.

.

Q7 Wskazéwka: jesli chcesz skonfigurowac

" Rozwigzania cyfrowe HP bez instalowania
oprogramowania HP, mozesz do tego uzyé
wbugowonego serwera internetowego drukarki.

.

Funkcje Skanuj do folderu sieciowego, Przekazuj faksy
do folderu sieciowego

* Dziafajqgce potgczenie z Internetem. Potgczenie
sieciowe musi by¢ dostepne.

* Istniejgcy folder udostepniony w systemie
Win(Jows (SMB). Wiecej informacji na temat
sposobéw wyswietlenia nazwy komputera mozna
znalez¢ w dokumentaciji systemu operacyjnego.

* Adres sieciowy dla folderu. w przypadku
komputeréw z systemem Windows adresy
sieciowe sq zazwycza| zapisane w nastepujgcym
formacie: \\mypc\sharedfolder\



Uzytkowanie drukarki

* Nazwa komputera, na ktérym zlokalizowany jest
dany folder. Wiecej informacji na temat sposobéw
wyswietlenia nazwy komputera mozna znalez¢
w dokumentacji systemu operacyjnego.

* Odpowiednie uprawnienia w ramach sieci. Trzeba
mie¢ prawa do zapisu danych w folderze.

* Nazwa uzytkownika i hasto dostepu do folderu
sieciowego (jesli sg potrzebne). Na przyktad
nazwa uzytkownika i hasto uzywane w celu
uzyskania dostepu do komputera lub sieci
z poziomu systeméw Windows lub Mac OS X.

I"_‘f; Uwaga: funkcja bezposredniej archiwizaciji

==l cyfrowej HP nie obstuguije ustugi Active Directory.
Funkcje Skanuj do wiadomosci e-mail, Przekazuj faksy
na adres e-mail

[m'i

Uwaga: funkc#'e te sq obstugiwane tylko przez
modele HP Officejet Pro 8600 Plus i HP Officejet
Pro 8600 Premium.

* Prawidtowy adres e-mail
* Dane serwera poczty wychodzqcej (SMTP)
* Dzialajgce potgczenie z Internetem

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe
rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie dostepu
do Internetu, korzystanie z dokumentéw i szybkie
drukowanie — wszystko to bez koniecznosci
uzywania komputera.

Drukarka oferuje nastepujgce ustugi sieci Web:

@ HP ePrint

Bezptatna ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie
dokumentéw za pomocg drukarki poditgczone;

do Internetu w dowolnym miejscu i czasie.
Wystarczy wystaé¢ wiadomos¢ e-mail na adres
powiqgzany z drukarkg podczas wigczania ustu
sieci Web. Nie sq potrzebne specjalne sterownﬁ(i
lub oprogramowanie. Jesli jestes w stanie wysta¢
wiadomos¢ e-mail, za pomocq ustugi HP ePrint
mozesz drukowaé z dowolnego miejsca.

Po zarejestrowaniu konta w witrynie ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) i dodaniu drukarki do konta
mozesz sie zalogowa¢, aby wyswietla¢ stan zadan
ustugi HP ePrint, zarzqdza¢ kolejkq ustugi HP ePrint
w drukarce, kontrolowaé uprawnienia uzytkownikéw
do drukowania za pomocg adresu e-moirus’rugi HP
ePrint oraz korzystaé z pomocy.
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Podczas konfigurowania funkeiji Skanuj do

wiadomosci e-mail i Przekazuj faksy na adres

e-mail na komputerze z systemem Windows

kreator konfiguracji moze automatycznie wykry¢

ustawienia poczty e-mail dla nastepujgcych

aplikacji pocztowych:

* Microsoft Outlook 2003-2007 (Windows XP,
Windows Vista i Windows 7)

* Outlook Express (Windows XP)

* Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP, Windows
Vista i Windows 7)

* Qualcomm Eudora (wersja 7.0 i nowsze)
(Windows XP i Windows Vista)

* Netscape (wersja 7.0) (Windows XP)

Jesli jednak na powyzszej liscie nie wymieniono
vzywanej aplikacji, nado\ mozesz skonfigurowaé
wspomniane funkcje, o ile aplikacja spetnia
wymagania okreslone w niniejszym rozdziale.

:éf;’:i Aplikacje drukarki

Aplikacje drukarki umozliwiajg tatwe znajdowanie
i drukowanie sformatowanej zawartosci sieci Web
bezposrednio z drukarki. Dokumenty mozna réwniez
skanowa¢ i przechowywaé w postaci cyfrowej w sieci

Web.

Aplikacje drukarki oferujg wiele réznych

materiojféw — od kuponéw rabatowych po rozrywki
rodzinne, wiadomosci, podréze, sport, gotowanie,
fotografowanie itd. Istnieje nawet mozliwos¢
wyswietlania i drukowania zdje¢ z popularnych
witryn udostepniania.

Okreslone aplikacje pozwalajq takze na planowanie
dostarczania zawartosci aplikacji do drukarki.

Sformatowana tresé dostosowana do drukarki
oznacza brak ucietego tekstu i ilustracji albo
zbednych stron zadrukowanych tylko jednym
wierszem tekstu. w przypadku niektérych drukarek
na stronie podglgdu wydruku mozna takze wybra¢
ustawienia papieru i jakosci.

Wszystko to bez wigczania komputeral

1 Uwaga: w celu skorzystania z ustug sieci

I--_I Web drukarka musi by¢ podigczona do
Internetu przewodem Ethernet lub poprzez sie¢
bezprzewodowq. Nie mozesz uzywa¢ funkg;ji
internetowych, jesli drukarka jest podtgczona do
komputera kablem USB.



Uzytkowanie drukarki

Konfigurowanie ustug sieci Web

Ustugi sieci Web mozna skonfigurowa¢ po
zainstalowaniu oprogramowania HP.

Ii/f Uwaga: jesli oprogramowanie drukarki HP
Les’r juz zainstalowane, zobacz instrukcje
onfiguracji w podreczniku vzytkownika.

1.  Wiéz dysk CD z oprogramowaniem HP do
napedu komputera, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1% Uwaga: jesli podczas instalacji zostang

LI wyséwietlone komunikaty zapory, wybierz
wyswietlang w komunikacie opcji ,Zawsze
zezwalaj”. Wybranie tej opcji umozliwia
pomysIne zainstalowanie oprogramowania
na komputerze.

2.  Wykonaj czynnosci odpowiednie dla
posiadanego systemu operacyjnego:

¢ Windows: po wyswietleniu monitu kliknij opcji
Sie¢ (Ethernet/bezprzewodowa) i wykonaj
instrukcje wys$wietlane na ekranie.

* Mac OS X: kliknij dwukrotnie ikone programu
HP Installer na dysku CD z oprogramowaniem,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

3. Jesli Jrqczgtsz sie z siecig bezprzewodowq,
wprowadz nazwe sieci bezprzewodowej i hasto
(po wyswietleniu monitu).

Korzystanie z ustug sieci Web

Drukowanie przy uvzyciv ustugi HP ePrint

Aby drukowa¢ dokumenty przy uzyciu ustugi HP
ePrint, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Na komputerze lub urzgdzeniu przenosnym
otwérz aplikacje pocztowq.

3:/ Uwaga: wiecej mformaql na temat

LI korzystania z aplikacji pocztowej na

komputerze lub urzqc,zeniu przeno$nym
mozna znalezé w dokumentacii dotgczone;j
do oprogramowania.

2. Utwdrz nowg wiadomo$é e-mail, a nastepnie
dotgcz do niej plik, ktéry chcesz wydrukowaé.
Aby wyswietli¢ liste plikéw obstugiwanych przez
ustuge HP ePrint oraz wytyczne dotyczqgce
korzystania z tej funkcji, zobacz ,Wskazowki
dotyczqce ustugi HP ePrint” na stronie 8.

.
¢;_s

Po wyswietleniu stosownego monitu wykonaj

nastepujgce czynnosci:

e Zaakceptuj Warunki uzytkowania ustug sieci
Web.

¢ Wigcz w drukarce automatyczne sprawdzanie
i instalowanie aktualizacji produktu.

o Jesli do tgczenia sie z Internetem uzywane sq
ustawienia proxy, wprowadz te ustawienia.

Po wydrukowaniu strony informacyjnej postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby ukonczy¢
konfiguracje.

Ii/f) Uwaga: arkusz informacyijny zawiera

réwniez adres e-mail, ktéry bedzie uzywany
do drukowania dokumentow za
posrednictwem ustugi HP ePrint. Aby
uzyskac wigcej informacii, zobacz rozdziat
,Korzystanie z ustug sieci Web” na tej
stronie.

L1

Wiecej informacii na temat konfigurowania
ustawien ustugi HP ePrint i zarzgdzania nig oraz
ncqnowszych? nkcji mozna znalez¢ w witrynie
ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

WErowadi adres e-mail drukarki w polu
odbiorcy wiadomosci e-mail, a nos’r(fnle wybierz
odpowiedniqg opcji, aby wstrcc wiadomos¢
e-mail.

Ii% Uwaga: upewni sig, ze w polu odb|orcc}l
wiadomosci e-mail znajduje sie tylko adres

e-mail drukarki. Jesli w polu odbiorcy
wiadomosci znajdujq sie inne adresy e-mail,
wysytane zatgczniki mogg nie zosta¢
wydrukowane.

Aby uzyska¢ adres e-mail ustugi HP ePrint,
dotknij przycisku € (HP ePrint) na ekranie
gtéwnym.



Uzytkowanie drukarki

¢ Maksymalny rozmiar wiadomosci e-mail
i zatgcznikéw: 5 MB

¢ Maksymalna liczba zatgcznikéw: 10
e Obstugiwane typy plikéw:

- PDF

- HTML

- Standardowe formaty plikéw tekstowych

Uzywanie aplikacji drukarki

Na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij przycisku
Aplikacje, a nastepnie dotknij aplikacji drukarki,
ktérej chcesz uzy¢.

Usui ustugi sieci Web

Aby usunqgé¢ ustugi sieci Web, wykonaj nastepujqce
Czynnosci:

1.  Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
dotknij przycisku € (HP ePrint).

2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij
polecenia Usun ustugi sieci Web.

HP stale pracuje nad poprawg wydajnosci
oferowanych drukarek i najnowszymi funkcjami.
Jezeli drukarka zostata podigczona do sieci, a ustugi
sieci Web zostaty wigczone, mozna sprawdzi¢

i zainstalowa¢ oztualizccie.

Aby zaktualizowaé drukarke, wykonaj nastepujgce
Czynnosci:

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
dotknij przycisku € (HP ePrint).

- Microsoft Word, PowerPoint

- Pliki graficzne, takie jak PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

1 Uwaga: ustuga HP ePrint moze umozliwiaé
I--_I obstuge innych typéw plikéw. HP nie moze
jednak zagwarantowaé prawidtowego
drukowania innych typéw plikéw, poniewaz

nie zostaty one w petni przetestowane.

g,

Aplikacjami drukarki mozna zarzqdzaé za
posrednictwem witryny ePrintCenter. Istnieje
mozliwoé¢ dodawania, konfigurowania

i usuwania aplikacji drukarki oraz ustawiania ich
kolejnosci na wyswietlaczu.

1% Uwaga: aby zarzqdza¢ cplikocLami drukarki
I--_I w witrynie ePrintCenter, utwérz konto
i dodaj swojq drukarke.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
www.eprintcenter.com.

#0 Uwaga: w przypadku usuniecia ustug sieci

I--_I Web wszystkie funkcje (HP ePrint, aplikacje
drukarki i aktualizacje) przestang dziataé. Aby
ponownie uzy¢ ustug sieci Web, nalezy je
skonfigurowaé. Aby uzyskaé wiecej informaciji,
zobacz rozdziat , Konfigurowanie ustug sieci
Web” na stronie 7.

2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij
polecenia Aktualizacje drukarki.

3. Dotknij opcji Sprawdz aktualizacje teraz,
a nastepnie postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

:§I}: Wskazéwka: aby wigczy¢ w drukarce

-5 automatyczne sprawdzanie aktualizacji, dotknij
opcji Ustawienia, dotknij przycisku Aktualizacje
produktu, dotknij opcji Automatyczna aktualizacja,
a nastepnie dotknij ustawienia Wigcz.



Konfigurowanie i korzystanie z faksu

Za pomocq fej drukarki mozna )
wysr’roc’ i odbiera¢ faksy w czerni
i kolorze. Wiecej informacji na temat funkcji faksu

dostepnych w drukarce znajduije sie

w podreczniku uzytkownika. Aby uzyska¢
informacje na temat lokalizacji podrecznika
uzytkownika, zobacz sekcje ,Gdzie znajduije sie
instrukcja obstugi?” na stronie 4.

Zaznacz pole Finding fax setup information,
aby uzyska¢ informacje dotyczqgce swojego
kraju/regionu. Jesli Twéj kraj/region znajduje
sie na liscie, odwiedz witryne internetowq, aby
uzyska¢ informacije o konfiguracji. Jesli Twoj
kraj/region nie znajduje sie na liscie, wykonaj
czynnosci przedstawione w tej instrukgji.

L1

Jesli znajdujesz sie w jednym z ponizszych krajéw/regionéw, aby uzyska¢
informacje o konfigurowaniu faksu, odwiedz odpowiedniq witryne.

Austria www.hp.com/at/faxconfig
Belgia

holenderski www.hp.be/nl/faxconfig

francuski www.hp.be/fr/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxconfig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfi
Niemcy www.hp.com/de/quconﬁg
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wiochy www.hp.com/it/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig
Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Szwaijcaria

francuski www.hp.com/ch/fr/faxconfi

niemiecki www.hp.com/ch/de/foxconﬁg

Wielka Brytania

www.hp.com/uk/faxconfig
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Krok 1. Podlgcz drukarke do linii telefonicznej

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze:
. Wk’radT atramentowe zostaty
zainstalowane.

) Pafier formatu Letter lub A4 zostat
zatadowany do zasobnika.

o Przewdd telefoniczny i adapter (jesli zostaly

dostarczone z drukarkq) sq przygotowane.
Wiecej informacji mozna uzyskaé z plakatu

instalacyjnego dostarczonego wraz z drukarkg.

1. Podtgcz jeden koniec kabla telefonicznego
dostarczonego wraz z drukarkg do $ciennego
gniazda ’rele?oniczne o, a nastepnie podtqcz
drugi koniec do Znoic?uiqcego sie z tytu
urzqdzenia gniazda z oznaczeniem 1-LINE.

29 Uwaga: do podtqczenia drukarki do gniazda

L’ $ciennego konieczny moze by¢ dostarczony
adapter odpowiedni dla danego kraju lub
regionu.

1-LINE 2-EXT

1. Scienne gniazdko telefoniczne

2. Gniazdo 1-LINE drukarki

Ii//r

Uwaga: jesli przewéd telefoniczny dostarczony

z drukarkq jest za krétki, mozesz go przedtuzy¢
za pomocq ztgczki zakupionei w sklepie
elektronicznym z akcesoriami do telefonéw.
Potrzebny bedzie takze drugi przewdd telefoniczny
(wystarczy standardowy kabel, czesto spotykany
w domocK i biurach). Wiecej informacji mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

OSTROZNIE: w przypadku korzystania z kabla
telefonicznego innego niz dostarczony

z drukarkg faksowanie moze by¢ niemozliwe.
Poniewaz uzywane w domu lub biurze kable
telefoniczne mogq rézni¢ sie od dostarczonych
z drukarkq, HP zaleca stosowanie kabla
dostarczonego z drukarkg.

Podtgcz inny sprzet telefoniczny. Aby uzyskaé
wiecej informacji o podigczaniu do drukarki

i konfigurowaniu dodatkowych urzgdzen lub
ustug, zob. pola w tym rozdziale lub przeczytaj
instrukcje uzytkownika.

s Uwaga: jesli frzeba bedzie podiqczy¢ drukarke
do innego sprzetu telefonicznego i wystgpiqg
problemy z Eonflguroqq drukcil z takim
sprzetem lub ustugami, nalezy skontaktowaé sie
z operatorem tele?onicznym lub ustugodawcq.

Wskazéwka: jesli na tej samej linii telefonicznej,
ktéra jest uzywana do !oksowonio, jest poczta
glosowa, nie bedzie mozna odbierac¢ fakséw
automatycznie. Konieczna jest obecnosé¢
uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potgczenia
przychodzqgce, w zwigzku z tym pamietaj, aby
wytgczy¢ funkcje Odbieranie automatyczne.

Jesli zamiast tego chcesz odbierac faksy
automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci
telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge dzwonienia
dystynktywnego Yub zatéz oddzielng linie
telefoniczng c?o faksowania.

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ueruge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajgcg
korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer
ma przypisany inny wzorzec dzwonienia. Mozna tak skonfigurowaé drukarke, aby odbierata potgczenia

przychodzgce z wybranym wzorcem dzwonka.

Pod+qczo|qc drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi
zypisa¢ osobne wzorce dzwonka do rozméw i do fakséw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkéw
odwdinych lub potrdjnych dla numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonienia,

odb|erze potqgczenie i faks.

Aby uzyska¢ informacje dotyczqce konfigurowania dzwonienia dystynktywnego, zobacz ,Krok 3.

Konfigurowanie ustawien faksu” na stronie 12.
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Jesli korzystasz z ustugi DSL/ADSL, aby podtqczy¢ faks, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Podtqcz kabel telefoniczny dostarczony przez
ustugodawce DSL/ADSL do filtra DSL/ADSL i éciennego

gniazdka telefonicznego.

] 2. Podtqcz przewdd telefoniczny dostarczony z drukarkg do
filtra DSL/ADSL i gniazda 1-Line port w drukarce.

lﬂEj I. Scienne gniazdko felefoniczne
2. Filtr DSL/ADSL i przewdd telefoniczny (dostarczony przez ustugodawce
DSL/ADSL)
3. Przewdd felefoniczny dostarczony z drukarkg i podfqaczony do jej
gniazda TLINE

1-LINE 2-EXT

L.

s

Wyimij biatg wtyczke z gniazda z oznaczeniem 2-EXT znajdujgcego sie z tytu drukarki, a nastepnie
podiqcz do tego gniazda telefon.

Jesli podtqczasz dodatkowy sprzet, np. modem telefoniczny lub telefon, musisz kupi¢ rozdzielacz

@ réwnolegly. Réwnolegty rozdzielacz ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11

z tytu. Nie nalezy uzywa¢ 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

T Uwaga: jesli korzystasz z fgcza DSL/ADSL, podigcz do rozdzielacza réwnolegtego filir DSL/ADSL,
I--_I a nastepnie uzyj dostarczonego przez HP przewodu telefonicznego, aby podtgczy¢ filtr do gniazda
1-Line drukarki. Wyjmij biatg wtyczke z gniazda z oznaczeniem 2-EXT znajdujgcego sie z tytu
drukarki, a nastepnie podiqcz zestaw telefoniczny lub automatyczng sekretarke do gniazda 2-EXT.
Nastepnie potqgcz drugi port rozdzielacza réwnolegtego z modemem DSL/ADSL podtgczonym do

komputera.

1. Scienne gniazdko telefoniczne

2. Rozdzielacz réwnolegly

3. Filtr DSL/ADS! (dostarczany przez operatora DSL/ADSL)
4. Kabel telefoniczny dostarczony wraz z drukarkg

5. Modem DSL/ADS!

6. Komputer

7. Telefon
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Krok 2. Testowanie ustawien faksu

Przetestuj ustawienia faksu, aby sprawdzi¢ stan
drukarki i upewni¢ sie, ze jest ona odpowiednio
skonfigurowane do faksowania.

Podczas testu faksu wykonywane sq nastepujgce 2. Dotknij Narzedzia, a nastepnie Uruchom test
operacie: fak§u: Drukarka wyswietli stan testu na , ‘
+ Sprawdzenie sprzefu. wyswietlaczu i wydrukuje raport. Po zakonczeniu

testu drukarka drukuj t ikami. Jesli test
* Sprawdzenie, czy do drukarki podtgczony jest estu drukarka drukuje raport z wynikami. Jesli fes

Jh dzni kabla telefoni sie nie powiedzie, Frzeirzyi raport
prawidtowy rodzaj kabla felefonicznego. w poszukiwaniu informacji o sposobie

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij strzatki
w prawo PP, a nastepnie dotknij Instalowanie.

* Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest rozwigzania problemu i ponownie uruchom test.
podfqczony do whasciwego portu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat

 Sprawdzenie sygnatu wybierania. rozwigzywania probleméw, zob. ,Problemy

* Sprawdzenie aktywnej linii telefoniczne;. z instalacjq drukarki” na stronie 20.

* Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefonicznej

Krok 3. Konfigurowanie ustawien faksu

Po podiqczeniu drukarki do linii telefonicznej zmien

ustawienia faksu, aby dostosowaé je do swoich @

potrzeb.

Ustawienia faksu mozesz skonfigurowaé recznie,

< 1 - Wskazéwka: aby uzy¢ tych samych ustawien =i

j?: rozdzielczosci i zontrostu pomiedzy jasnymi przy vzyau- )
i ciemnymi obszarami dla wszystkich faksow Panelu sterowania drukarki
wysytanych z drukarki, skonfiguruj je wedtug Dotknij Faks na panelu sterowania drukarki,
potrzeb, a nastepnie dotknij Ustaw jako nowe dotknij Ustawienia, a nastepnie wybierz
domyslne. ustawienie, ktére chcesz edytowad.

Oprogramowania HP

Jesli na komputerze zainstalowano
oprogramowanie HP, ustawienia faksu mozna
skonfiggurowoé przy jego uzyciu.

Aby uzyskaé wiecej informacji o uzywaniu
tch narzedzi lub na temat ustawien, zobacz
instrukcje obstugi.

Ustawienie do skonfigurowania Czynnosé do wykonania
Odbieranie automatyczne 1. Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie

(1 drokark - odbierac Instalowanie.
Jesli hru arka ma aufomatycznie odbierac 2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie Podst.
przlc odzqce faksy, ustaw tryb odbierania na Wk ustawienia fcﬂ(su
Drukarka bedzie odbiera¢ potgczenia po liczbie R
sygnatéw okreslonej w ustawieniu Dzwonkéw do 3. Dotknij opcji Odbieranie automatyczne,
odebr. a nastepnie Wt
Dzwon. do odebr. (opcjonalnie) 1. Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij
U i anie liczby d kow do odebrani opcji Setup.

stawianie liczby dzwonkéw do odebrania 2. Dotknij Konfi

. uracja faksu, a nastepnie Podst.
I"f//r Uwaga: jesli do drukarki jest podtgczona ustawienia fcﬁ(su. I &P
] automatyczna sekretarka, nalezy ustawi¢ Dotknij opcii Dzwon. do odebr

wiekszq liczbe dzwonkéw niz liczba sygnatéw ! i ) ) )
okreslonych w automatycznej sekretarce. Dotknij strzatki w gére A \ub strzatki w dot P,
aby zmieni¢ liczbe dzwonkéw.

5. Dotknij opcji Gotowe, aby zaakceptowaé
ustawienie.
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Ustawienie do skonfigurowania

Dzwonienie dystynktywne

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie

dystynktywne

E?/r Uwaga: jesli korzystasz z ustugi dzwonienia

Z| dystynktywnego, mozesz uzywaé wiecej niz
jednego numeru telefonu na tej same; linii
telefonicznej. Mozesz zmieni¢ ustawienie,
aby drukarka mogta okresla¢ automatycznie,
ktérego wzorca powinna uzy¢ dla samych
potqgczen faksowych.

« L+ Wskazéwka: do ustawienia dzwonienia

AR dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji
wykrywania wzorca dzwonienia na panelu
sterowania. Dzieki tej funkcji drukarka
rozpoznaje i nagrywa wzorzec dzwonienia
potgczenia przychodzgcego i na jego
podstawie automatycznie okresla dystynktywny
wzorzec dzwonienia przypisany przez
operatora telefonicznego do potqgczen
faksowych.

Szybkosé faksu

Ustaw szybkos¢ transmisji faksu uzywang podczas

wysytania i odbierania fakséw w komunikacji

Fomiedzy drukarkg a innymi urzgdzeniami

aksujgcymi.

199 Uwaga: w przypadku wystgpienia probleméw

[-;I z wysyfaniem i odbieraniem fakséw sprébuj
zmniejszy¢ szybkosé transmisji faksu.

Tryb korekeji bledéw fakséw

Jesli podczas transmisji faksu drukarka wykryje
sygnat btedu i jesli jest wigczona korekcja btedow,
Jrukorko moze zazqdaé¢ ponownego przestania
fragmentu faksu.

@ Uwaga: jesli masz problemy z wysytaniem

i odbieraniem fakséw, wytgcz korekcje btedow.

Wylgczenie tego ustawienia moze by¢ takze
przydatne podczas préby wystania faksu do
innego kraju/regionu lub préby odebrania
faksu z innego kraju/regionu, a takze, gdy

korzystasz z satelitarnego tqcza telefonicznego.

Glosnosé
Zmien glosnosé dzwiekéw drukarki, w tym
dzwiekéw faksu.

Czynno$é¢ do wykonania

1. Dotknij strzatki w prawo B»,a nastepnie dotknij
opcji Instalowanie.

2. Dotknij opcji Konfigurac,(a faksu, a nastepnie
Zaawans. ustawienia faksu.

Dotknij opcji Dzwonienie dystynktywne.

Pojawi sie komunikat z informacjq, ze nie nalezy

zmienia¢ tego ustawienia o ile nie posiadasz

kilku numeréw na tej samej linii telefoniczne;.

Dotknij opciji Tak, aby kontynuowaé.

5. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

o

e Dotknij wzorca dzwonienia przypisanego
Frzez operatora telefonicznego do potgczen
aksowych.

lub

¢ Dotknij Wykrywanie wzorca dzwonienia,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyséwietlanymi na panelu sterowania drukarki.
1 Uwaga: jesli uzywasz systemu PBX, ktéry ma
I--_I inne wzorce dzwonienia dla zewnetrznych
i wewnetrznych potgczen telefonicznych,
musisz telefonowa¢ na numer faksu z numeru
wewnetrznego.

1. Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij
opcji Setup.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie
Zaawans. ustawienia faksu.

3. Dotknij opcji Szybkosé faksu.

4. Dotknij, aby wybra¢ ustawienie Robocza,
Srednia lub Niska.

1. Dotknij strzatki w prawo PP, a nastepnie dotknij
opcji Setup.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie
Zaawans. ustawienia fu,(su.

3.  Dotknij strzatki w dét W, a nastepnie opcii Tryb
korekeji bltedéw.

4. Wybierz ustawienie Wigez lub Wylqgcez.

1. Dotknij strzatki w prawo B, a nastepnie dotknij
opcji Setup.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie Podst.
ustawienia ftﬂ(su.
Dotknij opcji Glosnoséé faksu.

3
4. Dotknij, aby wybraé ustawienie Cicho, Glosno
lub Wyt.
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W tym rozdziale dowiesz sig, jak wysyta¢ i odbieraé
faksy.

Wysytanie fakséw

Faksy mozna wystaé na wiele sposobéw. Za pomocqg
panelu sterowania drukarki mozna wysyta¢ faksy

w czemni lub w kolorze. Mozna takze wysyta¢ faksy
recznie z podigczonego telefonu, co pozwala na
rozmowe z odbiorcq przed wystaniem.

Jako faksy mozna tez wysyta¢ dokumenty zapisane
na komputerze, bez wczesniejszego drukowania.

Wysytanie standardowego faksu

1. Zataduj do drukarki dokument, ktéry chcesz
przefaksowad.

Mozesz go umiesci¢ albo w automatycznym
podaijniku dokumentéw (ADF) albo na szybie
skanera.

2. Dotknij przycisku Faks.

3.  Wopisz numer faksu z klawiatury.

Wysytanie faksu za pomocq telefonu wewnetrznego

1. Zataduj do drukarki dokument, ktéry chcesz
przefaksowad.

Mozesz go umiesci¢ albo w automatycznym
podajniku dokumentéw (ADF) albo na szybie
skanera.

2. Dotknij przycisku Faks.

3.  Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu
podtgczonego do drukarki.

o Uwaga: przy recznym wysytaniu faksu nie

I--_I vzywaj klawiatury na panelu sterowania

drukarki. Aby wyﬁroc’ numer odbiorcy, nalezy
uzy¢ klawiatury telefonu.

4. Jedli telefon odbierze osoba, mozesz rozpoczqgé
rozmowe przed wystaniem faksu.

g,

Przeczytaj instrukcje obstugi, aby uzyska¢

wiecej informacji na ponizsze tematy:

o Wysytanie faksu przy uzyciu funkgji
monitorowania wybierania

e  Wysytanie faksu z komputera

o  Wysylanie faksu z pamieci

¢ Planowanie wystania faksu w pézniejszym
czasie

e Wysylanie faksu do wielu odbiorcéw
e Wysylanie faksu w trybie korekcji btedow.

Aby uzyskaé informacje na temat lokalizacji
podrecznika uzytkownika, zobacz rozdzial
,Gdzie znajduje sie instrukcja obstugi?” na
stronie 4.

1 - Wskazéwka: aby doda¢ pauze podczas
:?: wprowadzania numeru faksu, dotykaij
1[Jrzycisku *, az na wyswietlaczu pojawi sie
gcznik ().

4. Dotknij Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij
w kolorze.

_~<'?'_ Wskazéwka: jesli odbiorca zgtasza problemy
Y+ z jakoscig wystanego faksu, mozna zmieni¢
rozdzielczoé¢ lub kontrast faksu.

o Uwaga: jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat
I--_I faksu od urzqdzenia foksowe%o odbiorcy.
Przejdz do nastepnego kroku by wysta¢ faks.

5. Gdy zechcesz wysta¢ faks, dotknij polecenia
Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij w kolorze.

E/r Uwaga: jesli zostanie wyswietlony monit, dotknij
opcji Wyslij faks.
Jesli Eorzed wystaniem faksu rozmawiates z odbiorcg,
poinformuj go, ze po ustyszeniu sygnatu faksu
powinien nacisngé przycisk Start na swoim
urzqdzeniu faksujgcym. Podczas transmisji faksu linia
telefoniczna pozostaje wlciszono. w tym momencie
mozesz odtozy¢ stuchawke telefoniczng. Aby

kontynuowaé rozmowe z odbiorcqg, pozostan na linii
do zakonczenia transmisji faksu.
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Odbieranie fakséw

Mozesz odbiera¢ faksy automatycznie lub recznie. g,

E% Uwaga: jesli odbierzesz faks formatu Legal

=] lub wiekszego, a drukarka nie jest ustawiona Przeczytaj instrukcje obstugi, aby uzyska¢
do uzywania papieru tego rozmiaru, drukarka wiecej informacji na ponizsze tematy:
zmniejszy faks, by pasowat do papieru e Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw
znajdujgcego sie w drukarce. Jesli wytgczono z pamieci

funkcje Automatyczne zmniejszanie, drukarka

wydrukuje faks na dwéch stronach. > Qeleiyeie el erltimbe ke

o Przekierowywanie fakséw na inny numer

Faks odebrany podczas kopiowania dokumenty ¢ Ustawianie formatu papieru dla odebranych
jest przechowywany w pamieci drukarki do czasu faksow

zakonczenia kopiowania. w zwigzku z tym liczba
stron faksu przechowywanych w pamieci, moze
zosta¢ zmniejszona.

o Ustawianie funkcji automatycznego
zmniejszania dla fakséw przychodzgcych

e Blokowanie niepozgdanych numeréw fakséw.

Aby uzyska¢ informacje na temat lokalizacji

podrecznika uzytkownika, zobacz rozdziol

,Cdzie znajduje sie instrukcja obstugi?” na

stronie 4.

Automatyczne odbieranie faksu o

Jesli opcja Odbieranie automatyczne (ustawienie

domyslne) zostanie wigczona na panelu sterowania o do fak o et ;
drukarki, urzgdzenie to automatycznie odbiera |51 uzywana do faksowania, |81 poczia

Fo’rqczenio przychodzqce i faksy po okreslone; ?Jrosowc, nie bedzie mozna odbierac

. ) : . akséw automatycznie. Nalezy upewni¢ sie,
iczbie sygnatéw, ktéra zostata okreslona L o
czy ustawienie Odbieranie automatyczne

w ustawieniu Dzwon. do odebr.. Aby vzyskac jest wytgczone, aby mozna byto odbiera¢
informacje olo’rgczqce konfigurowania tego } ‘

oy , : . aksy recznie. Pamietaj, ze funkcje
usiowﬂlemo, zobacz ,Krok 3. Konfigurowanie ustawier recznego faksowania nalezy wigczy¢ przed
faksu” na stronie 12.

przekierowaniem potgczenia do poczty glosowe;.

Jesli na tej samej linii telefonicznej, ktéra

Aby odbiera¢ faksy automatycznie, nalezy
wyKupic’ u operatora telekomunikacyjnego

ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zaméwi¢
u niego oddzielng linie telefoniczng na potrzeby

faksowania.
Reczne odbieranie faksu
Podczas rozmowy telefonicznej rozméwca moze przed drukarkg. Mozesz takze wytgczyé
wystaé uzytkownikowi faks w ramach tego samego ustawienie Odbieranie automatyczne, ob)]l/
potqgczenia (,reczne faksowanie”). drukarka nie odbierata automatycznie potgczen
Faksy mozna odbiera¢ recznie z numeru telefonu przychodzqcych.
podigczonego do drukarki (do gniazda 2-EXT) lub 4. Jesli prowadzisz rozmowe z nadawcq, poleé mu,
telefonu na tej same;j linii (ale niepodigczonego aby nacisngt przycisk Start na swoim urzqgdzeniu
bezposrednio do drukarki). faksujgcym.
1. Upewn(ij sie, ze drukarka jest wigczona, 5. Po ustyszeniu fonéw emitowanych przez faks
a w podajniku gtéwnym zostat umieszczony nadajgcy wykonaj nastepujgce czynnosci:
papier. a. Dotknij przycisku Faks, a nastepnie wybierz
| Przy p Y
2. Usun wszystkie oryginaly z podajnika polecenie Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij
dokumentéw. w kolorze.
3. Ustaw wysokg wartos¢ opcji Dzwonkéw do b.  Gdy drukarka zacznie odbiera¢ faks, mozesz
odebr., aby umozliwi¢ odebranie potgczenia odtozy¢ stuchawke lub pozosta¢ na linii. Podczas

transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.
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Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Po wigczeniu funkcji Pamigé odebr. fakséw odebrane 2.  Dotknij strzatki w prawolP, a nastepnie

faksy bedq zapisywane w Eomieci niezaleznie od Instalowanie.

tego, czy wystqpi blad drukark. 3. Dotknij opcji Narzedzia lub Narzedzia faksu,

1% Uwaga: po wylqgczeniu zasilania wszystkie faksy a nastepnie dotknij polecenia Wydr. faksy

I--_I przechowywane w pamieci zostang usuniete. z pamieci. Faksy sq drukowane w kolejnosci
Wiecej informacji dotyczqcych tej funkcji odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np.
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika. ostatni oJebrcny faks jest drukowany jako
Aby uzyska¢ informacje na temat lokalizac;i pierwszy itd.
podrecznika uzytkownika, zobacz sekcje 4. Jedlich t . druk .
,Gdzie znajduie sie instrokcja obstugi?” na . Jesli chcesz zatrzymaé ponowne drukowanie

tironie 4. faksow z pamieci, dotknij X (Anuluj).
1. Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika
gtéwnego zatadowano papier.

Praca z raportami i dziennikami

Mozna wydrukowaé kilka réznych typéw raportéw E’/r Uwaga: historie pofgczeh mozna réwniez
dotyczqgcych faksu: =] wyswietli¢ na panelu sterowania drukarki. Aby
wyswietli¢ historie potgczen, dotknij przycisku
Faks, a nastepnie & (Historia potgczen). Listy
Dziennik fakséw nie mozna jednak wydrukowad.

Strone potwierdzenia faksu

e  Obraz na rap. wystania faksu
e Inne raporty.

Te raporty zawierajg przydatne informacje systemowe
na temat drukarki.

Aby wydrukowac raport
1. Dotknij strzatki w prawolP, a nastepnie 3.  Dotknij raportu, ktéry chcesz wydrukowag,
Instalowanie. a nastepnie przycisku OK.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, strzatki w dotV,
a nastepnie Raporty dot. faksu.

Czyszczenie dziennika faksu

E)//r Uwaga: wyczyszczenie dziennika fakséw -lub-
powoduje usuniecie wszystkich faksow

zapisanych w pamieci, e Dotknij przycisku Konfiguracja faksu,

a nastepnie wybierz opcji Narzedzia faksu.
1. Dotknij strzatki w prawolP, a nastepnie 3

Instalowanie Dotknij opcji Wycezysé dziennik fakséw.

2. Wykonaj jednqg z nastepujgcych czynnosci:
e Dotknij opcji Narzedzia.
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Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim

klientom cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak:

* DSL: cyfrowa linia abonencka (Digital

Subscriber Line — DSL) to ustuga $wiadczona
przez operatora sieci telefonicznej. (W
niektérych krajach/regionach ustuga DSL moze

by¢ zwana ADSL).

PBX: centrala abonencka (Private Branch
Exchange — PBX).

ISDN: sie¢ cyfrowa z integracjq ustug
(Integrated Services Digital Network — ISDN).

FolP: tania ustuga telefoniczna, ktéra umozliwia
wysytanie i odbieranie fakséw przy uzyciu
drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana

jest protokotem faksowania przez Internet (FolP).

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Podrecznik uzytkownika.

Drukarki HP zostaty zaprojektowane do
uzytku z tradycyjnymi, analogowymi ustugami
telefonicznymi. Jesli korzystasz z cyfrowego
srodowiska telefonicznego (takiego jak DSL/ADSL,
PBX lub ISDN), podczas konfigurowania funkcji faksu
drukarki konieczne moze okaza¢ sie uzycie filtréw
cyfrowo-analogowych lub konwerteréw.

[ﬁv

Uwaga: HP nie gwarantuje, ze drukarka
bedzie zgodna ze wszystkimi cyfrowymi
liniami ustugowymi lub ustugami operatoréw
we wszystkich srodowiskach cyfrowych

albo ze wszystkimi konwerterami cyfrowo-
analogowymi. Zaleca sie oméwienie
prawidtowych opcji konfiguraciji bezposrednio
z operatorem telefonicznym i na podstawie
$wiadczonych przez niego ustug.




Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej (802.11)

Jesli drukarka obstuguje
komunikacje bezprzewodowq
(802.11), wykonaj ponizsze

(4)

czynnoséci w podanej kolejnosci, aby nawigzaé
potgczenie bezprzewodowe.

Krok 1. Zainstaluj oprogramowanie drukarki

Aby skonfigurowac komunikacie bezprzewoolowq,
uruchom program instalacyjny z dysku

z opro?rcmowcniem HP dotqczonego do drukarki. Po
zainstalowaniu oprogramowania zostanie utworzone
potgczenie bezprzewodowe.

’:/9 Uwaga: przed nawigzaniem tgcznosci

L’ bezprzewodowej, ze drukarka zostata
prawidtowo skonfigurowana. Wiecej informac;i
zamieszczono w dostarczonym wraz z drukarkg
schemacie konfiguraciji oraz w instrukcjach na
wyswietlaczu panelu sterowania.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla
danego systemu operacyjnego.

1.  Wiéz dysk CD z oprogramowaniem HP do
napedu komputera, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

(2)

Podczas instalacji oprogramowania zostanie
wyséwietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci

bezprzewodowej (nazywanej tez identyfikatorem
SSID) i hasta:

e SSID to nazwa Twojej sieci bezprzewodowe;.

e Zaleznie od wymaganego poziomu
zabeineczeh Twoja sie¢ bezprzewodowa

moze by¢ zabezpieczona kluczem WPA lub
hastem WEP.

Jesli nazwa sieci bezprzewodowej ani hasto nie
zostaty zmienione od poczatkowej konfiguracji
sieci bezprzewodowe|, mozesz znalez¢ je z tylu
routera bezprzewodowego.

Dodatkowo w przypadku komputeréw z systemem
Windows HP zapewnia narzedzie internetowe

o nazwie HP Home Network Diagnostic Utility,
ktére w niektérych wersjach systemu moze utatwié
uzyskanie tych danych. Aby uzy¢ tego narzedzig,
odwiedz witryne HP Wireless Printing Center

% Uwaga: jesli Eodczos instalacji zostang

L’ wyswietlone komunikaty zapory, wybierz
wyswietlang w komunikacie opcji ,Zawsze
zezwalaj”. Wybranie tej opcji umozliwia
pomysIne zainstalowanie oprogramowania
na komputerze.

2. Aby fo zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla
danego systemu operacyjnego.

e Windows: po wyswietleniu monitu kliknij opcji
Sie¢ (Ethernet/bezprzewodowa) i wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie.

e Mac OS X: kliknij dwukrotnie ikone programu
HP Installer na dysku CD z oprogramowaniem,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

3. W przypadku wyswietlenia monitu wprowadz
nazwe sieci bezprzewodowej i hasto.

(www.hp.com/go/wirelessprinting) i kliknij opcji
Network Diagnostic Utility w sekcji Szybkie tgcza.
(Obecnie narzedzie jest niedostepne w niektérych
jezykach).

Jesli nie mozesz znalez¢é nazwy sieci
bezprzewodowej lub hasta albo nie pamietasz
tych informaciji, zobacz dokumentacje dotyczgcg
komputera lub routera bezprzewodowego.

Jesli nadal nie mozesz znalez¢ tych informacii,
skontaktuj sie z administratorem sieci
bezprzewodowej lub z osobg, ktéra te sie¢
skonfigurowata.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

rocrzciéw potgczen sieciowych, nazwy sieci
bezprzewodowej hasta (hasta WPA/klucza WEP),
zobacz podrecznik uzytkownika.
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Krok 2. Przetestuj polgczenie bezprzewodowe

Aby przetestowaé Jao’rqczenie bezprzewodowe
i upewni¢ sie, ze dziata ono poprawnie, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze urzqgdzenie jest wigczone, a do

zasobnika zatadowany jest papier.

2. Na panelu sterowania drukarki dotknij strzatki
w prawo P, dotknij pozycji Konfiguracja,
a nastepnie dotknij opcji Sie€.

3. Dotknij polecenia Drukuij test sieci
bezprzewodowe;j.

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test

sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu

informacii o sposobie rozwigzania problemu
i ponownie uruchom test.

Zmiana typu polgczenia

Jesli oprogramowanie HP jest zainstalowane, mozesz

w dowolnym momencie zmieni¢ potgczenie.

Iz/r Uwaga: w przypadku zmiany potgczenia

z przewodowego (Ethernet) na bezprzewodowe
odtgcz kabel Ethernet. Podtgczenie do drukarki

kabla Ethernet spowoduje wytgczenie funkcji
komunikacji bezprzewodowej.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla
danego systemu operacyjnego.

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij
strzatki w prawo B, dotknij pozyciji
Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sie€.

2. Dotknij polecenia Przywr. domys.ust.sieci,
a nastepnie dotknij przycisku Tak, aby
potwierdzi¢.

3. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, kliknij pozycje HP, wybierz
nazwe drukarki, a nastepnie kllkn|| opc
Konfiguracja i oprogramowanie drukarL

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacije.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na

temat rozwigzywania probleméw, zobacz
rozdziat ,Problemy z konfiguracjq potgczenia
bezprzewodowego (802.11)" na stronie 23.

Na panelu sterowania drukarki dotknij
strzatki w prawo B, dotknij pozyciji
Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sieé€.

Dotknij polecenia Przywr. domys.ust.sieci,
a nastepnie dotknij przycisku Tak, aby
potwierdzié.

Otwérz program HP Utility. (Program ten
znajduje sie w folderze Hewlett-Packard
w folderze Applications (Programy) na
najwyzszym poziomie drzewa dla danego
dysku twardego).

Kliknij element Aplikacje na pasku narzedzi.

Kliknij dwukrotnie pozycje HP Setup
Assistant i postepuj zgoc!nle z instrukcjami
na ekranie.
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W W nastepujqcych rozdziatach
g mozna znalez¢ rozwigzania

A\ Y probleméw z konfiguracjq
@ drukarki.

Jesli potrzebujesz Eomocy,
zobacz podrecznik uzytkownika.

e  Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty
pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony drukarki, jak i z jej wnetrza.

e Podczas pierwszej konfiguracji upewnij sie, ze
uzywasz wktadéw POCZATKOWYCH
dostarczonych z drukarkg.

e Upewnij sie, ze w drukarce znajduje sie zwykty,
bialy, nieuzywany papier formatu A4 lub Letter
(21,5 x 27,9 cm).

e Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody
i kable (takie jak kabel USB czy Ethernet) dziatajg
i sg w dobrym stanie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilania i zasilacz sq
prawidtowo podiqczone, a takze czy zrédio
zasilania dziata wiasciwie.

s
:i?\

W zaleznosci od opcji wybranej podczas instalacji
oprogramowania HP podrecznik uzytkownika
mégt nie zostaé zainstalowany na komputerze.

Abl zainstalowaé podrecznik uzytkownika,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wit6z dysk CD z oprogramowaniem
dostarczony z drukarkg do napedu komputera
i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

2. Na ekranie przedstawiajgcym zalecane
oprogramowanie wybierz opcji odpowiednig
dla uzywanego systemu operacyjnego:

¢ Windows: wybierz opcji o nazwie Pomoc.

® Mac OS X: wybierz opcji Oprogramowanie
zalecane przez HP.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby zakonczy¢ instalacje podrecznika
vzytkownika.

Aby uzyska¢ informacje na temat
lokalizacji podrecznika uzytkownika,
zobacz sekcje ,Gdzie znajduje sie
instrukcja obstugi?” na stronie 4.

Upewnij sie, ze wskaznik (1) (zasilanie) $wieci sie
i nie miga. Nagrzewanie drukarki zaraz po
wiqgczeniu trwa okoto 45 sekund.

Upewnij sie, ze drukarka wyswietla ekran gtéwny
i ze nie $wiecq sie ani nie migajq zadne inne
wskazniki na panelu sterowania drukarki.
Upewnij sie, ze papier zostat prawidtowo
zatadowany do podajnika i ze w drukarce nie ma
zacietego papieru.

Upewnij sie, ze wszystkie zatrzaski i pokrywy
zostaty poprawnie zamkniete.

Wskazéwka: jezeli nie mozesz znalez¢ dysku

CD z oprogramowaniem HP lub

w komputerze nie ma napedu CD
lub DVD, oprogramowanie mozna
pobraé z witryny pomocy technicznej
HP (www.hp.com/go/customercare).
W witrynie wyszukaj swojq drukarke,
a nastepnie kfi/knii opcji Pobieranie
sterownikéw i oprogramowania.
Wybierz swoj system operacyjny,
wybierz opcji pobierania sterownikéw,
a nastepnie wybierz opcji o nazwie
,Full Feature Software and Drivers”.
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e  Przed przystgpieniem do instalowania
oprogramowania upewnij sie, ze wszystkie inne
programy sq zamkniete.

o Jesli uzywasz komputera z systemem Windows,
wpisana $ciezka do napedu CD nie zostata
rozpoznana, upewnij sie, ze zostata okreslona
wiasciwa litera dysku.

o Jesli komputer nie rozpoznaje dysku CD
z oprogramowaniem HP w napedzie CD,

W tym rozdziale znajdujq sie informacje na temat
rozwigzywania probleméw, ktére mogg pojawi¢ sie
podczas konfigurowania faksu w drukarce.

o Uwaga: jesli drukarka nie jest prawidtowo

I--_I skonfigurowana na potrzeby faksowania, mogg
wystgpi¢ problemy z wysytaniem fakséw, ich
odbieraniem lub obiema tymi operacjami.

Krok 1. Sprawdz ustawienia faksu

Sprawdz stan drukarki i upewnij sie, ze jest

ona odpowiednio skonfigurowana na potrzeby
faksowania. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zobacz ,Konfigurowanie i korzystanie z faksu” na
stronie 9.

A7 Wskazéwka: jesli odbierzesz btgd komunikacii
? faksu zawierajgcy kod btedu, mozesz znalez¢

wyijasnienie kody na stronie pomocy technicznej

HP (www.hp.com/qgo/customercare). Jesli

zostanie wy$wietlony odpowiedni monit, wybierz

krc]/re%ion, a nastepnie w polu wyszukiwania
wpisz ,fax error codes” (kody btedéw
faksowania).

sprawdz czy dysk nie jest uszkodzony.
Oprogramowanie HP mozna réwniez pobra¢
z witryny internetowej HP (www.hp.com/go/
customercare).

o Jesli uzywasz komputera z systemem Windows
i potgczenia przy uzyciu kabla USB, upewnij sie,
ze sterowniki USB nie zostaty wytgczone
w Menedzerze urzqdzen systemu Windows.

Jesli masz problemy z faksowaniem, mozesz
wydrukowa¢ raport z testu faksu i sprawdzi¢ stan
drukarki. Test sie nie powiedzie, jesli drukarka nie
jest prawidtowo skonfigurowane do faksowania.
Przeprowadz ten fest po zakonczeniu konfiguracii
drukarki do faksowania. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. , Krok 2. Testowanie ustawien faksu”
na stronie 12.

Jesli nie mozesz rozwigzaé probleméw na podstawie

sugestii, jakie zawiera fest faksowania, przejdz do
Kroku 2.

Krok 2. Sprawdz liste prawdopodobnych probleméw

Jesli tekst faksowania zostat przeprowadzony, ale
nadal masz problemy z konfiguracjqg, sprawdz
ponizszq liste prawdopodobnych probleméw

i rozwigzan:
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Drukarka ma problemy z wysylaniem i odbieraniem fakséw

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego
|UE adaptera dostarczonych z drukarkq. (Jesli nie
uzywasz takiego adaptera ani kabla
telefonicznego, na wyswietlaczu moze by¢
zawsze pokazywany komunikat Podniesiona st.).

Sprawdz, czy inne urzgdzenia lub aparaty
wewnetrzne (telefony korzystajqgce z tej samej linii
telefonicznej, ale niepoditqczone do drukarki) nie
blokujq linii. Na przyktad nie mozna faksowa¢
przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu
wewnetrznego jest podniesiona lub gdy
uzytkownik uzywa modemu do wysy?onio poczty
e-mail lub fgczenia sie z Internetem.

Rozdzielacz linii telefonicznej moze by¢
przyczynq probleméw z faksowaniem, jesli jest
uzywany. Sprébuj podtgczy¢ drukarke
bezposrednio do sciennego gniazdka
feleﬁ)nicznego.

Upewnij sig, ze jeden koniec kabla telefonicznego
jest odquczony do $ciennego gniazdka
’rele{;niczne o, a drugi do portu oznaczonego

. FLINE” z ty%u drukorii.

Sprébuj podigczy¢ dziatajqcy telefon
bezposrednio do telefonicznego gniazdka
$ciennego i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie
stycha¢ sygnatu wybierania, skontaktuj sie

z serwisem operatora sieci telefonicznej aby
sprawdzono ﬁnie.

Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do
analogowej linii telefonicznej. w przeciwnym razie
wysytanie i odbieranie fakséw nie bedzie

mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest
analogowa, czy cyfrowa, podigcz zwykly
analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢
sygno?wybieronio. Jesli nie sﬁ/choé normalnego
sygnatu wybierania, linia moze byé przeznaczona
dla telefonéw cyfrowych. Podtqcz drukarke do
analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprébuj
wystaé lub odebra¢ faks.

Sprawdz jakos¢ dzwigku linii telefoniczne;,
podigczajgce do gniazdka w $cianie telefon

i sprawdzajqc, czy nie stycha¢ szumu lub innych
zaktécen. Zrédlem probleméw z faksowaniem
mogq by¢ réwniez linie telefoniczne o ztej jakosci
dzwieku (z duzym poziomem szuméw). Jesli
styszysz szum, wytgcz Tryb korekeji btedéw (ECM)
i ponownie sprébuj skorzysta¢ z faksu.

Jesli korzystasz z ustugi DSL/ADSL, sprawdz, czy
filtr DSL/ADSL jest podigczony. Bez filtru
przesytanie fakséw nie bedzie mozliwe.

Jezeli korzystasz z centralki PBX lub terminala/
konwertera ISDN, upewnij sie, ze drukarka jest
podtgczona do odpowieaniego portu, a terminal
ustawiono na wiasciwy kraj/region.

Jezeli korzystasz z ustugi Fax over IP, sprébuj uzy¢
potqgczenia o mniejszej szybkosci. Jesli to nie
pomoze, skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej zajmujgcym sie ustugq FolP.

Drukarka wysyla faksy, ale nie moze ich odbieraé

Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest
uzywana, nalezy upewni¢ sie, ze funkcja
Dzwonienie dystynktywne drukarki jest ustawiona
na Wszystkie dzwonli.

Jesli funkcja Odbieranie automatyczne jest
wylgczona lub jesli korzystasz z ustugi poczty
gtosowej pod tym samym numerem feleE)nu, co
z faksu, laksy mozesz odbierac tylko recznie.

Jesli na linii, do ktérej podigczona jest drukarka,
dziata réwniez modem telefoniczny, sprawdz czy
oprogramowanie dostarczone z modemem nie
zosfo?o skonfigurowane do automatycznego
odbierania foEséw.

Jesli automatyczna sekretarka i drukarka sq

podtgczone do tej samej linii:

- Sprawdz, czy automatyczna sekretarka dziata
poprawnie.

- Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do
automatycznego odbioru fakséw.

- Sprawdz, czy ustawienie Dzwonkéw do
odebrania jest ustawione na wiekszq liczbe
dzwonkéw niz sekretarka automatyczna.

- Sprébuj odebra¢ faks po odtgczeniu
automatycznej sekretarki.

- Nagraj komunikat trwajgcy okoto 10 sekund.
Podczas nagrywania komunikatu méw wolno
i glosno. Na koncu komunikatu glosowego
pozostaw 5 sekund ciszy.

* Niepowodzenie testu faksu moze by¢

spowodowane przez inne urzgdzenia
korzystajgce z tej samej linii telefonicznej. Mozna
odtgczy¢ wszystkie inne urzqgdzenia, a nastepnie
uruchomi¢ ponownie test. Jesli udaje sie
przeprowadzi¢ Test wykrywania sygnatu
wybierania, wéwczas jeden lub wiecej elementéw
wyposazenia powoduje problemy. Sprébuj
dotqgczad je kolejno i za kazdym razem ponownie
uruchamia¢ test, az odnajdziesz urzgdzenie, ktére
jest zrodtem problemu.



Rozwigzywanie probleméw z konfiguracjqg

Drukarka nie wysyta fakséw, ale moze je odbieraé

* Drukarka moze wybieraé¢ numer zbyt szybko lub Argentyna Australia
zbyt wezesnie. Przyktadowo jesli konieczne jest
uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej poprzez
wybranie , 9", wstaw pauze w nastepujgcym Chile Chiny
miejscu: 9-XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest

Brazylia Kanada

bi ok . Kolumbia Grecja
wybieranym numerem faksu). Aby wprowadzi¢
‘[Jouzg, dotknij przycisku * i wybierz znak Indie Indonezja
qcznika (). Irlandia Japonia
* W przypadku probleméw podczas recznego Koreq Ameryka tacifiska

wysytania faksu z telefonu podigczonego
bezposrednio do drukarki (i jesli znajdujesz sie Malezja Meksyk
w jednym z ponizszych kra}éw lub regionéw)

musisz uzy¢ klawiatury teletonu: Filipiny Polska

Portugalia Rosja

Arabia Saudyjska | Singapur

Hiszpania Tajwan

Tajlandia USA

Wenezuela Wietnam
W tym rozdziale przedstawiono informacje na E} Uwaga: jesli problemy bedqg nadal wystepowad,
temat rozwigzywania probleméw, kiére mozna =] zobacz informacje na femat rozwigzywania
napotkaé podczas podigczania drukarki do sieci probleméw w podreczniku uzytkownika.
bezprzewodowej. (AbJ uzyska¢ informacje na temat lokalizacj

podrecznika uzytkownika, zobacz rozdziat ,Gdzie

Wykonaj ponizsze instrukcje w podanej kolejnosci. znaiduie sie instrukcja obstugi?” na stronie 4).

Mozesz tez odwiedzi¢ witryne HP Wireless Printing
Center (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Po rozwigzaniu wszystkich probleméw i pomyslnym podtgczeniu drukarki do sieci bezprzewodowej
wykonaj nastepujgce czynnosci w systemie operacyjnym:

Windows Mac OS X

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, | 1. Otwérz program HP Utility. (Program ten
wybierz polecenie Programy lub Wszystkie znajduje sie w folderze Hewlett-Packard
programy, kliknij pozycje HP, wybierz w folderze Applications (Programy) na
nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcji najwyzszym poziomie drzewa dla danego
Konfiguracja i oprogramowanie drukarki. dysku twardego).

2. Kliknij polecenie Podtgcz nowq drukarke, 2. Na pasku narzedzi HP Utility kliknij opcji
a nastepnie wybierz typ potgczenia, ktérego ApliEacie, kliknij dwukrotnie opcji HP Setup
chcesz uzywad. Assistant, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.



Rozwigzywanie probleméw z konfiguracjq

Krok 1. Upewnij sie, ze kontrolka lgcznosci bezprzewodowej
(802.11) swieci sie.

Jesli niebieska kontrolka znajdujgca sie obok panelu 1 Uwaga: w przypadku zmiany potqczenia
sterowania drukarki nie $wieci, funkcja komunikacji I--_I z przewodowego (Ethernet) na bezprzewodowe
bezprzewodowej moze by¢ wytgczona. odtgcz kabel Ethernet. Podigczenie do drukarki
kabla Ethernet spowoduje wytgczenie funkcji

Aby wigczy¢ sie¢ bezprzewodowq, dotknij strzatki komunikacji bezprzewodowe

w prawo PP, dotknij pozycji Konfiguracja, a nastepnie
dotknij opcji Sie€. Jesli na liscie wida¢ opcji Bezprz.:
Wyt., dotknij jej, a nastepnie dotknij ustawienia Whqcz.

Krok 2. Upewnij sie, ze komputer jest podigczony do sieci

Jesli domyslna nazwa sieci bezprzewodowej nie informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
zostata zmieniona od pierwszej konfiguracji routera  routera lub punktu dostepu bezprzewodowego.
bezprzewodowego, by¢ moze przypadkowo

lqgczysz sie z sgsiedniq, a nie wiasng sieciqg. Wiecej

Krok 3. Ponownie uruchom elementy sieci bezprzewodowej
Whtgcz router i drukarke, a nastepnie wigcz je w tej  kolejnosci: najpierw router, nastepnie drukarke, a na
kolejnosci: najpierw router, a 1Po’rem drukarka. Jesli koniec komputer. Czasami wytgczenie i ponowne

nadal nie mozesz uzyskaé potgczenia, wylgcz router,  wigczenie zasilania moze rozwigzaé problem
drukarke i komputer, a nastepnie wigcz je w podanej  z uzyskaniem potgczenia z sieciq.

Krok 4. Przeprowadz test sieci bezprzewodoweij

W przypadku probleméw z siecig uruchom test sieci

bezprzewodowe;. Ly
é‘bl)a’ UZYSkC‘Ff Wifcei in.forbmoc]i, zobgcz ,,!,<ro|< Wykonanie ponizszych czynnosci moze
: r_Zef]e;fUI porqczenie bezprzewodowe: na zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia zaktécen w sieci
stronie 1%. bezprzewodowe;:
_‘g}'_ Wskazéwka: jesli test potgczenia e Urzgdzenia bez rzewodowe nolc_eiy ustawiac
*** bezprzewodowego wykaze, ze sygnat jest staby, z dala od dUZ?’C metalowych obiektow (takich
przysun drukarke do routera bezprzewodowego. jak szafki katalogowe) i innych urzqdzen

generujqcych Eole elektromagnetyczne (takich
'L?k kuchnie mikrofalowe czy telefony
ezprzewodowe), gdyz mogq one zaktécad

sygnaty radiowe.

e Urzgdzenia bezprzewodowe nalezy ustawiac
zdala od duiycﬁ kamiennych konstrukgji i
innych konstrukeji budowlanych, gdyz mogq one
absorbowa¢ fale radiowe i zmniejsza¢ moc
sygnatu.

o Punkt dostepu lub router bezprzewodowy nalezy
umiejscowi¢ w centralnym punkcie linii,
z ktérego bedqg widoczne inne urzqgdzenia
bezprzewodowe dziatajgce w sieci.

¢ Nalezy zachowa¢ odpowiedniqg odlegtos¢
miedzy pracujgcymi w sieci urzgdzeniami
bezprzewodowymi.



Rozwigzywanie probleméw z konfiguracjq

Krok 5. Upewnij sie, ze komputer nie jest podigczony do
sieci za pomocq wirtualnej sieci prywatne| (VPN).

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN, Virtual Private -‘gl}'- Wskazéwka: aby korzystaé¢ z drukarki podczas
Network) to sie¢ komputerowa, ktéra zapewnia =" potgczenia z siecig VPN, mozesz podigczyé
zdalne, bezpieczne potgczenia z siecig firmowg urzgdzenie do komputera przy uzyciu kabla
za posrednictwem Internetu. Wiekszosé¢ ustug VPN USB. Drukarka bedzie jednocze$nie uzywaé
nie umozliwia jednak dostepu do urzqgdzen w sieci potgczen USB i sieciowego.

lokalnej (takich jak drukarka), gdy komputer jest

oolqczony siecig VPN Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie

z administratorem sieci lub z osobq, ktéra jg

Aby podiqczy¢ drukarke, zakoncz potgczenie skonfigurowata.

z siecig VPN.

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug sieci * Upewnij sie, wysytane dokumenty spetiajg
Web, takich jok HP ePrint i aplikacje drukarki, wymagania ustugi HP ePrint. Aby uzyska¢
sprawdz nastepujgce kwestie: wiecej informaciji, zobacz rozdziat

e Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do ’S'x\éSnIEZZSOWk' dotyczqce ushugi HP ePrint” na

Internetu za pomocq kabla Ethernet lub
potgczenia bezprzewodowego. o Jesli do fgczenia sie z Internetem uzywane sq
ustawienia proxy, upewnij sie, ze wprowadzone

129 : . . . N
=/ Uwaga: nie mozesz uzywac funkgji I .
2 ustawienia sq prawidtowe:

internetowych, jesli drukarka jest
podtgczona do komputera kablem USB. * Sprawdz ustawienia uzywane przez Twojq
przeglgdarke internetowq (np. Internet

e Upewnij sig, ze zainstalowano najnowsze Explorer, Firefox lub Safari)
, .

aktualizacje drukarki. Aby uzyskaé wiecej

informacji, zobacz rozdziat , Aktualizowanie * Jesli serwer proxy wymaga nazwy uzytkownika
drukarki” na stronie 8. i hasta, upewnij sie, ze zostaty wprowadzone
E/r Uwaga: jesli aktualizacja drukarki jest prawidfowe informacie.
wymagana, ustugi sieci Web zostang * Skontaktuj sie z administratorem systemu lub
wylgczone i nie bedqg dostepne do momentu osobq, ktéra skonfigurowata zapore.

zainstalowania aktualizacii.

Po zainstalowaniu aktualizacji ponownie
skonfiguruj ustugi sieci Web. AEy uzyskad
wiece| informacji, zobacz rozdziat
,Konfigurowanie ustug sieci Web” na
stronie 7.

Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore
ulegly zmianie, nalezy zaktualizowa¢ ustawienia
na panelu sterowania drukarki lub we
wbudowanym serwerze internetowym (EWS).

w przeciwnym wypadku nie bedzie mozna

korzysta¢ z ustug sieci Web.

e Upewnij sig, ze ustugi sieci Web sq wigczone
w drukarce. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zobacz rozdziat , Konfigurowanie ustug sieci
Web" na stronie 7.

o Jesli uzywasz ustugi HP ePrint, sprawdz
nastepujgce kwestie:

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz rozdziat
,Konfigurowanie ustug sieci Web” na
stronie 7.

~ Wskazéwka: dodatkowg pomoc dotyczgeg
* konfigurowania i uzywania ustug sieci Web
mozna znalezé w witrynie pod adresem
* Upewnij sie, ze w polu odbiorcy wiadomosci www.eprintcenter.com.
e-mail znajduje sie tylko adres e-mail drukarki.
Jesli w polu odbiorcy wiadomosci znajdujq sie
inne adresy e-mail, wysytane zatgczniki mogqg
nie zosta¢ wydrukowane.

..‘.<:)'.




Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego (EWS)

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna
uzywad strony gtéwnej urzgdzenia (wbudowanego
serwera internetowego —EWS) do wyswietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzgdzania
urzgdzeniem na komputerze. Nie ma specjalnego
oprogramowania, ktére nalezatoby w takim

rzypadku zainstalowaé lub skonfigurowaé na
Eomputerze.

Ee/r Uwaga: mozna otworzy¢ EWS i korzystaé¢
|z niego bez potgczenia z Internetem, ale
niektére funkcje bedq niedostepne.

Jak otworzy¢ wbudowany serwer internetowy

1. Uzyskaj adres IP drukarki. Adres IP jest pokazany
na stronie konfiguracji sieci.

a. Zataduj papier do zasobnika.

b.  Dotknij strzatki w prawo PP, dotknij kolejno
pozycji Konfiguracja i Raporty, a nastepnie
dotknij opcji Strona konfiguracii sieci.

2. W obs’ruc?iwane] przeglgdarce internetowej
podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do

drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest
123.123.123.123, wpisz w przeglgdarce
nastepujgcy adres: http://123.123.123.123

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat serwera
EWS, zobacz podrecznik uzytkownika. Aby uzyska¢
informacje na temat lokalizacji podrecznika
uzytkownika, zobacz sekcje ,Gdzie znajduje sie
instrukcja obstugi?” na stronie 4.

L
/a_
4

.

N
/a_s
4

Wskazéwka: po otwarciu serwera EWS

* mozna go oznaczy¢ zaktadkg (lub doda¢ do

Ulubionych), tak aby méc szybko do niego
powrdcicé.

Wskazéwka: w przypadku uzywania
przeglgdarki Safari w systemie Mac OS X
mozesz takze skorzysta¢ z zaktadki Bonjour,
aby otworzy¢ serwer EWS bez wpisywania
adresu IP. Aby uzy¢ zaktadki Bonjour, otwérz
przeglgdarke Safari, a nastepnie z menu Safari
wybierz polecenie Whasciwosci. Na karcie
Zaktadki w obszarze Pasek zaktadek wybierz
polecenie Dodaj Bonjour, a nastepnie zamknij
okno. Kliknij zaktadke Bonjour, a nastepnie

wybierz drukarke sieciowq, aby otworzy¢ serwer
EWS.




Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji HP

Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HP Okres gwarancji

Nosniki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujgce lub kasety z atramentem Do wystgpienia wczesniejszego z dwéch zdarzen wyczerpania sie

atramentu HP lub zakonczenia si¢ okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadow drukujacych firmy HP, ktore byly powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposéb przerabiane.

Gtowice drukujgce (dotyczy tylko produktow z mozliwoscia | 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP beda
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczgca oprogramowania odnosi sie wytgcznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktécen i btedow.

3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedgcych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywania oprogramowania, no$nikéw, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie pochodza od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkow gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatow uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety

gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybor ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowiazuje sie do

wyptacenia rbwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rownowartosci w przypadku

niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalno$ci co najmniej réwny

produktowi podlegajacemu wymianie.

. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czgsciom
nowym.

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktorym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, mogg by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajoéw, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

1. W stopniu dopuszczalnym przez obowiqzujace prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytgcznymi rekompensatami, jakie przystugujg klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOtPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE
W GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okre$lone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegodlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego
w poszczegolnych krajach $wiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spojne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢
zmodyfikowana w stopniu zapewniajgcym zgodno$¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektérych stanach USA, jak
rowniez w niektorych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), mogg zosta¢ przyjete inne
rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczaja ustawowe prawa nabywcy (np.
w Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny spos6b mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwaranciji, ktérych producent
nie moze odrzuci€ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Szanowny Kliencie!
W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spétek HP, ktore udzielajg gwarancji HP w Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwaé¢ ustawowe prawa wobec sprzedawcy
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsigbiorcéw w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370
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Tome las precauciones basicas de seguridad 8. No hay piezas que el usuario pueda reparar
siempre que vaya a usar esta impresora para dentro de la impresora. Confie las tareas de
reducir el riesgo de dafos por fuego o descarga servicio a personal de servicio calificado.
eléctrica. 9. Use sélo el adaptador externo proporcionado

1. leay comprenda todas las instrucciones de la
documentacién que viene con la impresora.

2. Tenga presente todos los avisos y las
instrucciones indicadas en la impresora.

3. Antes de limpiarla, desenchufe la impresora de
la toma de corriente de pared.

4. No instale ni utilice esta impresora si esté cerca
de agua o mojado.

5. Instale la impresora de manera segura sobre
una superficie estable.

6. Instale la impresora en un lugar protegido
donde nadie pueda pisar el cable de
alimentacién eléctrica ni tropezar con él, y
donde dicho cable no sufra dafios.

7. Encaso de que la impresora no funcione con
normalidad, consulte la Guia del usuario
(disponible en su equipo después de instalar el
software).

%%

junto con la impresora.

Nota: La tinta de los cartuchos se usa en el
proceso de impresién de diversas formas,

que incluyen el proceso de inicializacién,
donde se prepara la impresora y los cartuchos
para la impresién, y el servicio de los
cabezales de impresién, que mantiene los
inyectores de tinta despejados y permite que la
tinta fluya sin problemas. Ademas, queda
siempre tinta residual en el cartucho tras su
utilizacién. Para obtener mds informacién,
consulte www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Uso de la impresora

Gracias por adquirir esta impresora. Con esta Para escanear, copiar Y enviar faxes, puede usar
impresora, puede imprimir documentos y fotos, el panel de control de la impresora. También
escanear documentos para un equipo conectado, puede usar el panel de control para cambiar

hacer copias, y enviar y recibir faxes. configuraciones, imprimir informes u obtener ayuda
de la impresora.

N2

-()- Consejo: También puede cambiar los ajustes de
=" la impresora al usar el software de la impresora
o el servidor Web incorporado (EWS). Para

obtener mas informacién acerca de estas
herramientas, consulte la guia del usuario.

Para obtener més informacién acerca de cémo
encontrar la guia del usuario, consulte “éDénde
se encuentra ?o guia del usuario?” en esta
pagina.

La guia del usuario para esta impresora (también llamada “Ayuda”) se ubica en
su equipo mientras instala el software HP.

Esta guia proporciona informacién sobre los temas siguientes:

¢ Informacién sobre solucién de problemas

¢ Informacién sobre suministros y accesorios de impresién compatibles (si se
encuentran disponibles para la impresora)

¢ Instrucciones detalladas para el uso de la impresora

e Avisos imporfantes, informacién ambiental y regulatoria

También puede abrir esta guia desde el software de impresién HP (Microsoft® Windows®) o desde el ment
Ayuda (Mac OS X):

e Windows: Haga clic en Inicio, seleccione Programas o Todos los programas, seleccione HP, luego la
carpeta de la impresora HP y luego Ayuda.

e Mac OS X: En Finder, haga clic en Ayuda > Ayuda de Mac. En la ventana Visor de ayuda, elija la
impresora en el ment emergente Ayuda de Mac.

También hay disponible una versién en Adobe Acrobat de esta guia en el sitio Web de asistencia de HP
(www.hp.com/go/customercare).

Consejo: Si no puede encontrar la guia del usuario en el equipo, es posible que no se haya copiado al
equipo al instalar el software HP. Para obtener mayor informacién, consulte “éCémo instalo la
guia del usuario?” en la pagina 46.

C€ @ Enlaseccién “Informacion técnica” de la guia del usuario se proporciona informacién regulatoria y de
cumplimiento de la norma para la Unién Europea (también conocida como “Ayuda”). La Declaracion
de conformidad también estd disponible en el siguiente sitio Web: www.hp.eu/certificates.




Uso de la impresora

La impresora incltgle un conjunto de soluciones
digitales que pueden ayudarle a simplificar y
optimizar su trabajo.

Archivado digital directo HP

HP Direct Digital Filing proporciona escaneo general
de oficina confiable, asi como capacidades de
administraciéon de documentos bésicas y versatiles
para varios usuarios de una red. Con HP Direct
Digital Filing, puede simplemente caminar hasta la
impresora, tocar un botén en el panel de control de
la misma y escanear documentos en forma directa

a carpetas de equipos en la red o compartirlos
répidamente con socios comerciales como archivos

adjuntos de correo electrénico, todo sin necesidad de
software de escaneo adicional.

Fax digital HP

Nunca vuelva a perder faxes importantes
traspapelados en una pila de papel.

Con Fax digital HP, usted puede guardar faxes
entrantes en blanco y negro en una carpeta de un
equipo de la red para compartirlos y almacenarlos
facilmente, o reenviarlos por correo electrénico,

Requisitos

Antes de configurar HP Digital Solutions, aseguirese
de contar con los siguientes elementos:

Para todas las HP Digital Solutions

* Una conexién de red. La impresora puede
conectarse mediante una conexién inalambrica
o un cable Ethernet.
Nota: Si la impresora se conecta mediante un
cable USB, puede escanear documentos a un
equipo o adjuntar escaneos a un mensaje de
correo electrénico con el software HP. Puede
recibir faxes en su equipo mediante Fax a PC o
Fax a Mac. Consulte la Guia del usuario para
obtener mas informacioén.

[mv

* El software HP. HP recomienda configurar HP
Digital Solutions mediante el software HP que
viene con la impresora.

/a9

Para obtener més informacién acerca de la
configuracién y el uso de estas soluciones
digitales, consulte la Guia del usuario. Para
obtener més informacién acerca de cémo
encontrar la guia del usuario, consulte “éDénde
se encuentra la guia del usuario?” en la

pagina 30.

Estos documentos escaneados se pueden enviar a
una carpeta de red compartida para acceso personal
o de grupo, o a una o més direcciones de correo
electrénico para compartirlos répidamente. Ademés,
puede configurar opciones de escaneo especificas
para cada destino de escaneo, lo que le permite
asegurarse de que se usen las mejores opciones para
cada tarea especifica.

lo que le permite recibir faxes importantes desde
cualquier lugar mientras trabaja tuera de la oficina.

Ademés, puede desactivar por completo la impresién
de faxes, lo que ahorra dinero en papel y tinta, y
ayuda a reducir el consumo y el desperdicio de

papel.

N2

-7 Consejo: Si desea configurar HP Digital
Solutions sin instalar el software HP, puede usar
el servidor Web incorporado de la impresora.

Para Escanear a Carpeta de red, Fax a Carpeta de red

* Una conexién de red activa. Debe estar
conectado a la red.

* Una carpeta compartida de Windows (SMB).
Para obtener informacién sobre cémo buscar el
nombre del equipo, consulte la documentaciéon
del sistema operativo.

* La direccién de red para la carpeta. En un
equipo que ejecuta Windows, las direcciones
de red se escriben generalmente en este
formato: \\mipc\carpetacompartida\



Uso de la impresora

* El nombre del equipo donde se encuentra la
carpeta. Para obtener informacién sobre cémo
buscar el nombre del equipo, consulte la
documentacién del sistema operativo.

* Privilegios apropiados en la red. Debe tener
acceso de escritura a la carpeta.

* Un nombre de usuario y una contrasefia para
acceder a la carpeta de red (si son necesarios).
Por ejemplo, el nombre de usuario y la
contrasefia de Windows o de Mac OS X
utilizados para iniciar una sesién en el equipo o
la red.
E’/r Nota: El Archivado digital directo HP no admite
=1 Active Directory.

Para Escan. correo elec., Fax a correo electrénico

e Nota: Estas funciones son compatibles sélo con
I-__I HP Officejet Pro 8600 Plus y HP Officejet Pro
8600 Premium.

* Una direccién de correo electrénico véalida
* Informacién del servidor SMTP saliente
¢ Una conexién a Internet activa

La impresora ofrece soluciones innovadoras,
activadas para Web que pueden ayudarle
rdpidamente a acceder a Internet, obtener
documentos e imprimirlos mas rapido y con menos
problemas... y sin usar un equipo.

La impresora incluye los siguientes servicios de Web
Services:

(, =~
<1 HP ePrint

HP ePrinter es un servicio gratuito de HP que le permite
imprimir utilizando su impresora conectada a la Web
en cualquier momento y desde cualquier lugar. Es

tan simple como enviar un correo electrénico a una
direccién de correo electrénico asignada a su impresora
cuando activa Web Services en ella. No se necesitan
controladores o software especiales. Si puede enviar

un correo electrénico, puede imprimir desde cualquier
lugar utilizando HP ePrint.

Luego de inscribirse para obtener una cuenta en
ePrintCenter (www.eprintcenter.com) y agregar la
impresora a su cuenta, puede iniciar sesién para ver
el estado de su trabajo de HP ePrint, administrar la
cola de la impresora HP ePrint, controlar quién puede
usar la direccién de correo electrénico HP ePrint de la
impresora para imprimir y obtener ayuda relacionada
con HP ePrint.

L1

Si estd configurando Escaneo a correo
electrénico o Fax a correo electrénico en un
equipo que ejecuta Windows, el asistente de
configuracién puede detectar automaticamente
la configuraciéon del correo electrénico de las
siguientes aplicaciones de correo electrénico:

* Microsoft Outlook 2003-2007 (Windows XP,
Windows Vista y Windows 7)

* Outlook Express (Windows XP)
* Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP, Windows
Vista y Windows 7)

* Qualcomm Eudora (versién 7.0 y superior)
(Windows XP y Windows Vista)

* Netscape (versién 7.0) (Windows XP)

Sin embargo, si la aplicacién de correo
electrénico no aparece en la lista anterior,
puede configurar y usar Escan. correo elec. y
Fax a correo electrénico si su aplicacion de
correo electrénico cumple con los requisitos
enumerados en esta seccién.

e
Vo

&' Aplicaciones de la impresora

Las aplicaciones de la impresora facilitan la ubicacién e
impresién de contenido Web preformateado, directamente
desde la impresora. También puede escanear y almacenar
documento digitalmente en la Web.

Las aplicaciones de la impresora ofrece una amplia
gama de contenido, desde cupones de tiendas a
actividades familiares, noticias, viaje, deportes, cocing,
fotos y mucho més. Incluso puede ver e imprimir sus
imagenes en linea desde sitios de fotos populares.

Ciertas aplicaciones de la impresora le permiten
programar el envio de contenido de aplicaciones a la
impresora.

El contenido preformateado disefiado especificamente
para su impresora significa que no habra texto cortado
ni paginas adicionales con una sola linea de texto. En
algunas impresoras, fambién puede elegir los ajustes
de papel y calidad de impresién en la pantalla de vista
preliminar.

Y puede hacer todo esto sin siquiera tener que encender

el equipo.

i;’/ Nota: Para utilizar Web Services, la impresora

I-__I debe estar conectada a internet mediante una
conexién por cable (Ethernet) o inalémbrica. No
podrd usar estas funciones Web si la impresora se
encuentra conectada mediante un cable USB.



Uso de la impresora

Configuracién de Web Services

Puede configurar Web Services al momento de
instalar el software de la impresora HP.

Ii/( Nota: si ya instalé el software de la impresora
HP, consulte la guia del usuario para recibir
instrucciones de configuracién.

1. Coloque el CD de software de HP en el equipo y
siga las instrucciones que aparecerdn en
pantalla.

1 Nota: Si el software firewall del equipo

LI muestra algin mensaje durante |o
instalacién, seleccione la opcién “siempre
permitir/autorizar” de los mensaijes. Si
selecciona esta opcién, software se instala
correctamente en el equipo.

2. Siga las instrucciones para su sistema operativo:

¢ Windows: Cuando se le solicite, haga clic en
Red (Ethernet/Wireless) y Fos’rerlormenfe siga
las instrucciones en pantal

® Mac OS X: Haga doble clic en el icono del
instalador de HP en el CD de software y m?
las instrucciones que apareceran en pantalla

3. Al conectar la impresora, es posible que se le
solicite ingresar el nombre de red inaldmbrica
(SSID) y una contrasefa para la red inaldmbrica:

Utilizar Web Services

Imprimir con HP ePrint

Para imprimir documentos mediante HP ePrint, realice

los siguientes pasos:

1. Enla computadora o dispositivo mévil, abra su
aplicacién de correo electrénico.

3:/ Nota: Para obtener informacién sobre cémo

LI utilizar la aplicacién de correo electrénico
en la computadora o en el dispositivo mévil,
consulte la documentacién que viene con la
aplicacién.

2. Cree un nuevo mensaije de correo electrénico y
adjunte el archivo que desea imprimir. Para
obtener una lista de los archivos que se pueden
imprimir mediante HP ePrint y para conocer las
pautas que debe seguir al utilizar HP ePrint,
consulte “Pautas de HP ePrint” en la pagina 34.

L)

3.

Cuando se le solicite, realice lo siguiente:
* Acepte los términos de uso de Web Services.

e Habilite la impresora para que compruebe
automaticamente si hay actualizaciones del
producto y las instale.

e Sisu red utiliza una configuracién proxy para
conectarse a Internet, ingrese estas
configuraciones.

Luego de que la impresora imprima una pagina
de informacién, siga las instrucciones para
finalizar la conflgurcaon

1 Nota: La pagina de informacién también
L’ incluye la direccién de correo electrénico
que usard para imprimir documentos
mediante HP ePrint. Para obtener més

informacién, consulte “Utilizar Web
Services” en esta pdagina.

Para obtener mas informacién sobre
administrar y configurar HP ePrint y para
conocer sus caracteristicas mds recientes, visite
ePrinterCenter (www.eprintcenter.com).

Ingrese la direccién de correo electrénico de la
impresora en la linea “Para” del mensaje de
correo electrénico y seleccione la opcién para
enviar el mensaje.

2 Nota: Asegurese de que la direccién de correo

LI electrénico de la impresora sea la Unica
direccién que aparezca en la linea “Para” del
mensaije de correo electrénico. Si hay otras
direcciones de correo electrénico en la linea
“Para”, es posible que los documentos adjuntos
que estd enviando no se impriman.

Para obtener la direccion de correo electrénico
HP ePrint de la impresora, toque ¢ (HP ePrint)
en la pantalla Inicio.



Uso de la impresora

¢ Tamafio maximo del correo electrénico y de los

archivos adjuntos: 5 MB
e Cantidad maxima de archivos adjuntos: 10
e Tipos de archivos admitidos:
- PDF
- HTML

- Formatos de archivo de texto estandar

Uso de aplicaciones de la impresora

Toque Aplicaciones en la pantalla del panel de
control de la impresora y toque la aplicacién de la
impresora que desea usar.

Eliminar Web Services

Para quitar Web Services, siga estos pasos:

1.  Enla pantalla del panel de control de la
impresora, toque © " (HP ePrint).

2. Toque Ajustes y luego Eliminar Web Services.

Eﬂ/r Nota: Si elimina Web Services, todas las
=] tunciones (HP ePrint, Aplicaciones de la

HP estd siempre trabajando para mejorar el
rendimiento de sus impresoras y ofrecerle las
caracteristicas méas modernas. Si la impresora esta
conectada a una red y Web Services estd activado,
puede comprobar si hay actualizaciones para la
impresora e instalarlas.

Para actualizar la impresora, lleve a cabo este
procedimiento:

1. Enel panel de control de la impresora, toque ¢
(HP ePrint).

- Microsoft Word, PowerPoint

- Archivos de imagen, como PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BPM

E}/;@ Nota: Es posible que pueda utilizar otros

=] tipos de archivos con HP ePrint. Sin embargo,
HP no puede garantizar que la impresora
imprimiré otros tipos de archivos, ya que no
han sido completamente probados.

/a9

Puede administrar las aplicaciones de la
impresora con ePrintCenter. Puede agregar,
configurar o eliminar aplicaciones de la
impresora, y configurar el orden en que
aparecen en la pantalla de la impresora.

E}/r Nota: Para administrar las aplicaciones de la
=] impresora desde ePrintCenter, cree una cuenta
en ePrintCenter y agregue la impresora.

Para obtener mds informacién, visite
www.eprintcenter.com.

impresora y Actualizaciones de la impresora)

dejaran de funcionar. Para usar Web Services
nuevamente, debe configurarlo. Para obtener

més informacién, consulte “Configuracién de

Web Services” en la pagina 33.

2. Toque Ajustes y luego Actualizaciones de la
impresora.

3. Toque Verificar actualizaciones ahora y siga las
instrucciones en pantalla.

&~ Consejo: Para habilitar la verificacién automatica

-5+ de actualizaciones por parte de la impresora,
toque Ajustes, luego Actualizaciones de la
impresora, luego Actualizacién automética y por
Gltimo Activar.



Configurar y usar el fax

Esta impresora permite enviar y i,
recibir taxes en blanco y negro y
en color. Para obtener més informacién acerca de

las caracteristicas del fax disponible con la
impresora, consulte la guia del usuario. Para
obtener mas informacién acerca de cémo
encontrar la guia del usuario, consulte “éDénde
se encuentra?a guia del usuario?” en la

pagina 30.

Seleccione la casilla “Buscando informacién de
configuracién de fax” para su pais o regién. Si su
pais o regién estd incluido en la lista, visite el sitio
Web para obtener informacién de configuracién. Si
su pais o regién no estd incluido en la lista, siga las
instrucciones proporcionadas en esta guia.

Si se encuentra en alguno de los siguientes paises o regiones, visite el sitio Web

32 correspondiente para obtener informacién acerca de la configuracién de fax.

Austria www.hp.com/at/faxconfig
Bélgica
Holandés www.hp.be/nl/faxconfig
Francés www.hp.be/fr/faxconfig
Dinamarca www.hp.dk/faxconfig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig
Francia www.hp.com/fr/faxconfi
Alemania www.hp.com/de/quconﬁg
Irlanda www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Noruega www.hp.no/faxconfig
Hola ngo www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Espafa www.hp.es/faxconfig
Suecia www.hp.se/faxconfig
Suiza
Francés www.hp.com/ch/fr/faxconfi
Aleman www.hp.com/ch/de/foxconﬁg

United Kingdom

www.hp.com/uk/faxconfig
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Paso 1: Conecte la impresora a la linea telefénica

1.

I%ﬂ//r

Antes de comenzar, asegurese de haber hecho
lo siguiente:

e Cartuchos de tinta instalados

e Papel tamafio A4 o Carta cargado en la
bandeja

o Tener listos el cable telefénico y el
adaptador (si se incluian con la impresora).

Para obtener mds informacién, consulte el
poster de configuracién que viene en la caja
con la impresora.

Conecte un extremo del cable telefénico
suministrado con la impresora al conector
telefénico de la pared y el otro extremo al
con el nombre 1-LINE que se encuentra en
parte posterior de la impresora.

Fuer’ro
a

Nota: Es posible que tenga que utilizar el
adaptador proporcionado para su pais o regién
con el fin de conectar la impresora al conector
telefénico de pared.

1-LINE 2-EXT

[ﬁ].

1 Conecor telefénico de pared
2 Puerto 1-LINE de la impresora

[ﬁv

Nota: Si el cable telefénico que viene con la
impresora no es lo suficientemente largo, puede
comprar un acoplador en una tienda electrénica
que venda accesorios felefénicos para ampliar
la longitud. También necesitaré otro cable
telefénico, que puede ser uno estandar que ya
tenga en su casa u oficina. Consulte la Guia del
usuario para obtener més informacién.

PRECAUCION: Si no utiliza un cable telefénico
que no sea el que incluye la impresora, tal vez
no pueda enviar o recibir faxes correctamente.
Debido a que los cables telefénicos que pueda
usar en su casa u oficina pueden diferir del que
incluye la impresora, HP recomienda que utilice
el cable que incluye la impresora.

Conecte cualquier ofro equipo telefénico. Para
obtener informacién acerca de la conexién y
configuracién de dispositivos o servicios
adicionales con la impresora, consulte los cuadros
de esta seccién o consulte la Guia del usuario.

Nota: Si necesita conectar la impresora a
ofro equipo telefénico y surgen problemas
al con?igurorlo con ofros equipos o servicios,
péngase en contacto con la compaiia de
teléfonos o con el proveedor de servicios.

Consejo: si se suscribe al servicio de correo de
voz en la misma linea que usard para fax, no
podré recibir faxes automaticamente. Dado que
debe responder en persona a llamadas de fax
entrantes, asegurese de desactivar la funcién
Respuesta automdtica.

Si en lugar de ello prefiere recibir los faxes en
forma automdtica, comuniquese con su compaiiia
telefénica para suscribirse a un servicio de timbre
especial o para solicitar una linea telefénica
separada para enviar y recibir fax.

Muchas compaiiias telefénicas ofrecen una funcién de timbre especial que permite disponer de varios
nimeros de teléfono en la misma linea. Al contratar este servicio, cada nimero tendrd un patrén de
timbre de llamada distinto. Puede configurar la impresora para que responda las llamadas entrantes que

tengan un patrén de timbre especifico.

Si conecta la impresora a una linea con timbre especial, solicite a la compaiiia telefénica que asigne un
fofrén de timbre a las llamadas de voz y ofro a las de fax. HP recomienda solicitar que los nimeros de
ax fengan dos o tres timbres. Cuando la impresora detecta el patrén de timbre especificado, responde

la llamada y recibe el fax.

Para obtener informacién acerca de la configuracién de un timbre especial, consulte “Paso 3: Configure

los ajustes de fax” en la pagina 38.
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Si se suscribe al servicio DSL/ADSL, siga los siguientes pasos para conectar el fax.

1. Conecte el filtro DSL/ADSL y el cable telefénico
proporcionado por su proveedor de servicios DSL/ADSL
entre el conector telefénico de pared y el filiro DSL/ADSL.

] 2. Conecte el cable telefénico proporcionado con la
impresora entre el filiro DSL/ADSL y el puerto 1-Line de la

'ﬂEj impresora.

1 Conector telefénico de pared

2 Filtro DSL/ADSL y cable telefénico (proporcionado por su proveedor de
servicios DSL/ADSL)

3 Cable telefénico que se incluye en la caja de la impresora, conectado al
puerto “I-LINE” de la impresora

1-LINE 2-EXT

Retire el enchufe blanco del puerto etiquetado 2-EXT en la parte posterior de la impresora y luego
conecte un teléfono a este puerto.

Si va a conectar equipo adicional, como un médem de marcacién de equipo o un teléfono, deberd
@ comprar un bifurcador paralelo. Un bifurcador paralelo tiene un puerto RJ-11 en la parte

delantera y dos puertos RJ-11 en la parte posterior. No utilice un bifurcador telefénico de 2 lineas,
un bifurcador en serie ni un bifurcador paralelo con dos puertos RJ-11 en la parte delantera y un
conector en la parte posterior.

199 Nota: Si se suscribe a un servicio DSL/ADSL, conecte el filtro DSL/ADSL al bifurcador paralelo,

I--_I y use el cable telefénico proporcionado por HP para conectar el otro extremo del filtro al puerto
1-Line de la impresora. Retire el enchufe blanco del puerto etiquetado 2-EXT en la parte posterior
de la impresora y luego conecte un teléfono o un contestador automético al puerto 2-EXT. A
continuacién, conecte el segundo puerto del bifurcador paralelo al médem DSL/ADSL que se
conecta con el equipo.

1 Conector telefénico de pared

2 Biturcador paralelo

3 Filtro DSL/ADSL (disponible con su proveedor de servicio DSL/ADS!)
4 Cable felefonico proporcionado con la impresora

5 Mddem DSL/ADSI

6 Equipo

7 Teléfono
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Paso 2: Prueba de la configuracién de fax

Pruebe la configuracién de fax para verificar el
estado de la impresora y asegirese de que esté
configurado correctamente para el envio y recepcién
de fax.

La prueba de fax hace lo siguiente:

* Prueba de la maquina de fax

* Comprueba que el tipo de cable telefénico
correcto estd conectado a la impresora

* Revisa que el cable telefénico esté conectado en el
puerto correcto

* Revisa si hay tono de marcacién
* Revisa si hay una linea de teléfono activa

* Prueba el estado de la conexién de la linea
telefénica

Paso 3: Configure los ajustes de fax

Cambie la configuracién del fax de la impresora
ﬁoro que se ajuste a sus necesidades una vez que
aya conectado la impresora a la linea telefénica.

« - Consejo: Para usar la misma resolucién de

207 fax y ajustes mas claros/mas oscuros para
todos los faxes enviados desde la impresora,
configure los ajustes segun sus preferencias y
luego toque Configurar como valores nuevos
predeterminados.

Si desea configurar este ajuste...

Respuesta automatica

Establezca el modo de respuesta en Activado Si
desea que la impresora reciba en forma automética
los faxes entrantes. La impresora responderd las
llamadas luego de la cantidad de timbres estipulada
en la configuracién de Timbres antes de responder.

Timbres antes de responder (opcional)
Establecer el nimero de timbres antes de responder

196 Nota: Si un contestador automético estd

EI conectado a la impresora, la cantidad de
timbres que deben sonar para que la impresora
responda debe ser mayor a la establecida para
el contestador automético.

1

2.

En el panel de control de la impresora, toque la
flecha a la derecha PP y luego Configuracién.

Toque Herramientas y luego Ejecutar prueba de
fax. La impresora muestra el estado de la prueba
en la pantalla e imprime un informe. Después de
terminada la prueba, la impresora imprime un
informe con el resultado de la prueba. Si la prueba
falla, revise el informe para saber cémo arreglar el
problema y vuelva a ejecutar la prueba. Para
obtener in?:)rmocién adicional acerca de la
solucién de problemas, vea los “Problemas para
configurar la impresora” en la pagina 46.

(2)

Puede configurar los ajustes de fax mediante las
siguientes herramientas:

Panel de control de la impresora

Toque Fax en el panel de control de la impresora,
toque Configuracién y a continuacién, seleccione
el ajuste que desea configurar.

software de HP

Si tiene instalado el software HP en el equipo,
puede configurar los ajustes de fax mediante el
software instalado en el equipo.

Para obtener més informacién acerca del uso de

estas herramientas o ajustes, consulte la Guia del
usuario.

...haga esto...

1.
2.

Toque la flecha a la derecha PP y luego
Configuracién.

Toque Configuracién de fax y luego Conf. bésica
del fax.

Toque Respuesta automadtica y luego ACTIVADO.

Toque la flecha a la derecha B> y luego
Configuracién.

Toque Configuracién de fax y luego Conf. bésica
del fax.

Toque Timbres antes de responder.

Toque la fecha hacia arriba & o flecha hacia
abajo W para cambiar el nimero de timbres.

Toque Listo para aceptar el ajuste.
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Si desea configurar este ajuste...

Timbre especial

Cambiar el patrén del timbre de respuesta por un
timbre especial

o Nota: Si usa un servicio de timbre especial,

I--_I puede usar més de un nomero telefénico en la
misma linea de teléfono. Puede cambiar este
ajuste para permitir que la impresora determine
automaticamente el patrén de timbre que debe
usar sélo para demandas de fax.

- - Consejo: También puede usar la funcién

2\ Deteccién de patron de timbre en el panel de
control de la impresora para configurar un
timbre distintivo. Con esta funcién, la impresora
reconoce y graba el patrén de timbre de una
llamada entrante y, basada en esta llamada,
determina automaticamente el patrén de
timbre distintivo asignado por la compaiiia de
teléfonos a las llamadas de fax.

Velocidad de fax

Establecer la velocidad que emplea el fax para
comunicarse entre la impresora y otros aparatos de
fax al enviar y recibir faxes.

E’/F Nota: Si experimenta problemas al enviar y
2] recibir faxes, intente utilizar una velocidad de
fax més baja.

Modo correccién de errores de fax

Si la impresora detecta una sefial de error durante la

transmision y el ajuste de correccién de errores esta

activado, la impresora puede solicitar que una parte

del fax se vuelva a enviar.

o Nota: Si tiene problemas para enviar y recibir

b faxes, apague la correccién de errores.
Desactivar este ajuste también puede ser util
cuando intenta enviar o recibir un fax desde o
hacia otro pais/regién, o si esta utilizando una
conexién telefénica por satélite.

Volumen

Cambiar el volumen del sonido de la impresora,
incluidos los tonos de fax.

...haga esto...

1.

Toque la flecha a la derecha Py luego
Configuracién.

Toque Configuracién de fax y luego
Configuracion avanzada de fax.
Toque Timbre especial.

Aparecerd un mensaje informando de que este
ajuste no se debe cambiar a menos que tenga
varios nimeros de teléfono en la misma linea
telefénica. Toque Si para continuar.

Seleccione una de las siguientes opciones:

e Toque el patrén de timbre asignado por su
compaiiia de teléfonos a las [lamadas de fax.

(o)

e Toque Deteccién de patrén de timbre y siga
las instrucciones en el panel de control de la
impresora.

Nota: Si va a usar un sistema telefénico

PBX que tiene otfros patrones de timbre para
llamadas internas y externas, debe llamar al
nimero de fax desde un nimero externo.

Toque la flecha a la derecha P> y luego
Configuracién.

Toque Configuracién de fax y luego
Configuracion avanzada de fax.

Toque Velocidad de fax.
Toque para seleccionar Rapida, Media o Lenta.

Toque la flecha a la derecha PP y luego
Configuracién.

Toque Configuracién de fax y luego
Configuracion avanzada de fax.

Toque la flecha hacia abajo W y luego Modo de
correccién de errores.

Seleccione Encender o Apagar.

Toque la flecha a la derecha B> y luego
Configuracién.

Toque Configuracién de fax y luego Contf. bésica
del fax.

Toque Volumen de sonido del fax.

Toque para seleccionar Bajo, Alto o
Desactivado.
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En esta seccién, aprenderd a enviar y recibir faxes.

Enviar faxes

Puede enviar faxes de diversas formas. El panel de
control de la impresora le permite enviar un fax en
blanco y negro o en color. También puede enviar
faxes en forma manual desde un teléfono conectado,
lo que le permite hablar con el destinatario antes de
enviar el fax.

También puede enviar documentos en su equipo
como faxes, sin imprimirlos antes.

Enviar un fax estandar

1. Cargue el documento que desee enviar por fax en
la impresora.

Puede enviar faxes desde el alimentador automatico
de documentos (ADF) o desde el cristal del escaner.

2. Toque Fax.

3. Introduzca el nimero de fax mediante el teclado
numérico.

Enviar un fax desde una extension

1.  Cargue el documento que desee enviar por fax en
la impresora.

Puede enviar faxes desde el alimentador automatico
de documentos (ADF) o desde el cristal del escaner.

2. Toque Fax.

3. Marque el nimero utilizando el teclado del
teléfono que esté conectado a la impresora.

o Nota: No utilice el teclado del panel de control

I--_I de la impresora para enviar faxes de forma
manual. Debe utilizar el teclado numérico del
teléfono para marcar el nomero del destinatario.

4. Si el destinatario responde al teléfono, puede
entablar una conversacién antes de enviar el fax.

/a9

Para obtener més informacién acerca de los
siguientes temas, consulte la Guia del usuario.

e Envio de un fax mediante el control de
llamadas

e Envio de un fax desde un equipo
e Envio de un fax desde la memoria

e Programacién de un fax para enviarlo més
tarde

e Envio de un fax a varios destinatarios

e Envio de un fax en modo de correccién de
errores

Para obtener més informacién acerca de
cémo encontrar la guia del usuario, consulte
“é{Dénde se encuentra la guia del usuario?”
en la pagina 30.

- 1. - Consejo: Para agregar una pausa en el

“¥Y< nimero de fax que desea introducir, foque *
varias veces hasta que aparezca un guién ()
en la pantalla.

4. Toque Iniciar negro o Iniciar color.

_~<'?'_ Consejo: Si el destinatario tiene problemas
Y« con la calidad del fax enviado, puede intentar
cambiar la resolucién o el contraste del fax.

Nota: Si una maquina de fax responde a la
llamada, oird los tonos del fax. Continte con el
Paso siguiente para transmitir el fax.

[mv

5. Cuando todo esté listo para enviar el fax, toque
Iniciar negro o Iniciar color.

97 . . . . .
E/r Nota: Si el sistema se lo pide, seleccione Enviar
— fax.

Si habla con el destinatario antes de enviar el fax,
inférmele que debe pulsar Inicio en su equipo de fax
tras oir los tonos de fax. La linea de teléfono quedara
en silencio mientras el fax esté transmitiendo. En este
momento, puede colgar el teléfono. Si desea continuar
hablando con el destinatario, permanezca en la linea
hasta que se complete la transmisién del fax.
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Recibir faxes

Puede recibir faxes de forma automética o manual.

[ﬁ'ﬁ

Nota: Si recibe un fax de tamarfio legal o
mayor, y la impresora no estd configurada para
utilizar papel de dicho tamario, ésta reducird

el fax para ajustarlo al papel cargado. Si ha
desactivado la funcién Reduccion automdtica, la
impresora imprimird el fax en dos paginas.

Si copia un documento al llegar un fax, éste se

varda en la memoria de la impresora hasta que
ﬁnaliza la copia. Como resultado, el numero de
pdaginas del fax jue se pueden almacenar en la
memoria puede disminuir.

Recibir un fax automdticamente

Si se activa la opcién Respuesta automdtica (el
ajuste predeterminado) en el panel de control de
impresora, la impresora responde autométicamente

a llamadas y recibir faxes después del nomero de
timbres especificado en el ajuste Timbres antes de
responder. Para obtener informacién sobre este
ajuste, consulte “Paso 3: Configure los ajustes de fax”
en la pagina 38.

Recepcion manual de un fax

Cuando habla por teléfono, la persona con quien lo
hace puede enviarle un fax mientras esté conectado
(lo que se conoce como recepcién de un fax de
forma manual).

Puede recibir faxes manualmente desde un teléfono

conectado a la impresora (a través del puerto 2-EXT)

o de un teléfono que se encuentre en la misma linea

telefénica (pero no conectado directamente a la

impresoral).

1. Asegurese de que la impresora esté encendida y
que cargd papel en la bandeja principal.

2. Retire los originales de la bandeja del
alimentador de documentos.

3. Establezca el ajuste Timbres antes de responder
en un nomero alto para poder responder a la

L7

4.

5.

Para obtener més informacién acerca de las
siguientes temas, consulte la Guia del usuario.

e Reimpresién de faxes recibidos desde la
memoria

¢ Sondeo para recibir un fax
e Reenvio de faxes a otro nimero

o Seleccién del tamafio del papel de los faxes
que reciba

e Establecimiento de reduccién automética
para faxes entrantes

¢ Blogueo de nimeros de fax no deseados

Para obtener més informacién acerca de
cémo encontrar la guia del usuario, consulte
“éDénde se encuentra la guia del usuario?” en
la pagina 30.

Si se suscribe al servicio de correo de voz en
la misma linea telefénica que usard para fax,
no podra recibir faxes automdaticamente. En

su lugar, debe asegurarse de que el ajuste
Respuesta automdtica esté apagado para que
pueda recibir faxes manualmente. Asegurese
de iniciar el fax manual antes de que el correo
de voz tome la linea.

Si en lugar de ello prefiere recibir los faxes en
forma automatica, comuniquese con su compaiiia
telefénica para suscribirse a un servicio de timbre
distintivo o para solicitar una linea telefénica
separada para enviar y recibir fax.

llamada entrante antes de que lo haga la
impresora. También puede desactivar el ajuste
Respuesta automdtica para que la impresora no
responda automaticamente a las llamadas
entfrantes.

Si esté hablando por teléfono con el remitente,
indiquele que pulse Inicio en su equipo de fax.

Al oir los tonos de fax del equipo que lo envia,
siga estos pasos:

a. Toque Faxy, a continuacién, seleccione Iniciar
negro o Iniciar color.

b.  Cuando la impresora haya comenzado a recibir
el fax, puede colgar el teléfono o no hacerlo.
Durante la transmisién del fax, la linea telefénica
permanece en silencio.
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Reimpresion de faxes recibidos desde la memoria

Si activa la opcién Recepcién fax seguridad, los
faxes recibidos se almacenan en la memoria,
independientemente de si se ha producido un error.

199 Nota: Todos los faxes almacenados en la

I--_I memoria se eliminan cuando desconecta la
alimentacién. Consulte la guia del usuario para
obtener mas informacién acerca del uso de esta
funcién. Para obtener mas informacién acerca
de cémo encontrar la guia del usuario, consulte
“éDénde se encuen’rro?o guia del usuario?” en
la pagina 30.

Trabajo con informes y registros

Puede imprimir varios tipos diferentes de informes de
fax:

e Pdagina de confirmacién de fax
*  Registro de fax
¢ Imagen de informe de envio de faxes

e  Otros informes

Para imprimir un informe

1. Toque la flecha a la derecha B> y luego
Configuracién.

2. Toque Configuracién de fax, luego la flecha
hacia abajo W y luego Informes de fax.

Para borrar el registro de fax

D, . ., ..

[_i//{ Nota: Borrar el registro de fax también elimina
todos los faxes almacenados en la memoria.

1. Toque la flecha a la derecha B>y luego
Configuracién.

2. Seleccione una de las siguientes opciones:

¢ Toque Herramientas.

1. Asegurese de que hay papel cargado en la
bandeja principal.

2. Toque la flecha a la derecha B>y luego
Configuracién.

Toque Herramientas o Herramientas de fax y
luego Reimpr. faxes en memoria. Los faxes se
imprimen en orden inverso al que se recibieron
comenzando por la impresién del fax recibido
mds recientemente, y asi sucesivamente.

4. Sidesea detener la reimpresién de los faxes de la
memoria, foque X (Cancelar).

Estos informes incluyen informacién Gtil acerca de la
impresora.

E"/r Nota: También puede ver el historial de

=1 llamadas en la pantalla del panel de control de
la impresora. Para ver el historial de llamadas,
toque Fax y luego §& (Historial de llamadas). Sin
embargo, esta lista no se puede imprimir.

3. Seleccione el informe de fax que desee imprimiry
luego toque OK.

O

e Toque Configuracién de fax y luego seleccione
Herramientas de fax.

3. Toque Borrar registro de fax.




Configurar y usar el fax

Muchas compaiiias telefénicas proporcionan a
sus clientes servicios telefénicos digitales, como el
siguiente:

 DSL: un servicio de linea de suscriptores
digitales (DSL) a través de la compaiiia
telefénica. (Es posible que DSL se denomine
ADSL en su pais o regién.)

* PBX: sistema telefénico de intercambio privado
de sucursales (PBX)

* ISDN: sistema de servicio de red digital de
servicios integrados (RDSI)

* FolP: servicio telefénico de bajo coste que
permite enviar y recibir faxes con la impresora a
través de Internet. A este método se le conoce
como fax sobre protocolo de Internet (FolP)
Consulte la Guia del usuario para obtener mas
informacion.

Las impresoras HP estan disefiadas especificamente
para usarse con servicios telefénicos andlogos
tradicionales. Si se encuentra en un entorno telefénico
digital (como DSL/ADSL, PBX, o ISDN), es posible
que deba usar filiros o convertidores de digital a
andlogo al configurar la impresora para e?
faxes.

envio de

E)//r

Nota: HP no garantiza que la impresora sea
compatible con todas las lineas o proveedores
de servicios digitales, en todos los entornos
digitales, o con todos los convertidores de
digital a andlogo. Siempre se recomienda
que converse directamente con la compaiiia
telefénica respecto de las opciones correctas
de configuracién segun sus servicios de linea
proporcionados.
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Si la impresora es compatible
con comunicacién inalémbrica
(802.11), realice los siguientes

(4)

pasos en el orden indicado para establecer conexién
inalémbrica para la impresora.

Paso 1: Instale el software de la impresora

Para configurar la comunicacién inalémbrica, ejecute
el programa de instalacion desde el CD del software
HP proporcionado con la impresora. El programa de
instalacién instala el software y crea una conexién
inalambrica.

inalémbrica, compruebe que el hardware de la
impresora esté configurado. Para obtener mas
informacién, consulte el péster de instalacion
que viene con la impresora o las instrucciones en
la pantalla del panel de control de la impresora.

Eﬂ//r Nota: Antes de configurar la comunicacién

Siga las instrucciones para su sistema operativo.

1. Coloque el CD de software de HP en el equipo y
siga las instrucciones que aparecerdn en
pantalla.

(2)

Mientras instala el software, se le puede pedir que
ingrese el nombre de red inaldmbrica (también
llamado “SSID”) y una contrasefia inalambrica:

e El nombre de red inaldmbrica es el nombre de
su red inaldmbrica.

e Segun el nivel de seguridad requerido, su red
inaldmbrica puede usar una clave WPA o una
contrasefia WEP.

Si no ha cambiado el nombre de red inalémbrica
o la contrasefia inalémbrica desde que instalé

su red inalémbrica, en algunos casos puede
encontrarlos en la parte posterior del direccionador
inalémbrico.

Ademds, si usa un equipo con Windows,

HP ofrece una herramienta llamada HP Home
Network Diagnostic Utility, que puede ayudar a
recuperar esta informacién en c\ogunos
sistemas. Para usar esta herramienta, visite el
Centro de impresién inalambrica de HP

Nota: Si el software firewall del equipo
muestra algun mensaje durante la
instalacién, seleccione la opcién “siempre
permitir/autorizar” de los mensajes. Si
selecciona esta opcién, software se instala
correctamente en el equipo.

[ﬁ'ﬁ

2. Siga las instrucciones para su sistema operativo.

¢ Windows: Cuando se le solicite, haga clic en
Red (Ethernet/Wireless) y posteriormente siga
las instrucciones en pantalla.

¢ Mac OS X: Haga doble clic en el icono del
instalador de HP en el CD de software y siga
las instrucciones que aparecerdan en pantalla.

3. Sisele solicita, introduzca el nombre de red
inalémbrica y la contrasefa.

(www.hp.com/go/wirelessprinting) y haga clic en
la Utilidad de diagnésticos de red en la seccién
Vinculos rapidos. (Actualmente, es posible que
esta herramienta no esté disponible en todos los
idiomas).

Si no puede encontrar el nombre de la red
inalémbrica y contrasefia o no recuerda esta
informacién, consulte la documentacién disponible
con el equipo o el direccionador inaléambrico.

Si sigue sin poder encontrar esta informacién,
péngase en contacto con el administrador de red
o con la persona que configuré la red inalémbrica.

Para obtener mds informacién acerca de los

tipos de conexiones de red, el nombre de la

red inalambrica y la contrasela inalémbrica
(contrasefia WPA, clave WEP), consulte la guia del
usuario.
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Paso 2: Compruebe la conexién inalambrica

Para comprobar la conexién inalémbrica y Para obtener informacién adicional sobre la solucién
asegurarse de que funcione correctamente, realice los de ,oroblemos, consulte “Problemas de configuracion
siguientes pasos: inalémbrica (802.11)" en la pégina 49.

1. Asegurese de que la impresora estd encendida y
de que ha cargado papel en la bandeja.

2. Enel panel de control de la impresora, toque la
flecha derecha PP, toque Configuracién, y luego
toque Red.

3. T00|ue Imprimir un informe de prueba de red
inalémbrica.

La impresora imprime un informe con los resultados
de la prueba. Si la prueba fallg, revise el informe
para saber cémo arreglar el problema y vuelva a
ejecutar la prueba.

Cambiar el tipo de conexién

Si ya ha instalado el software HP, puede cambiar a
una conexién diferente cuando lo desee.

1% Nota: Si desea cambiar de una conexién por

LI cable (Ethernet) a una conexién inalambrica,
clesconec’re el cable de Ethernet. Si conecta
un cable Ethernet, se desactivan las funciones
inaldmbricas de la impresora.

Siga las instrucciones para su sistema operativo.

En el panel de control de la impresora, toque
la flecha derecha B, toque Configuracién, y
luego toque Red.

1. Enel panel de control de la impresora, 1.
toque la flecha derecha PP, toque
Configuracién, y luego toque Red.

2. Toque Restaurar valores predeterminados, y 2.

Toque Restaurar valores predeterminados, y
luego toque Si para confirmar.

luego toque Si para confirmar.

3. En el escritorio del equipo, haga clic en 3. Abrir las Utilidades de HP. (HP Utility se

Inicio, seleccione Programas o Todos los
programas, haga clic en HP, seleccione el
nombre de su impresora y hcgc clicen
Configuracién y software de la impresora.

Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para completar la configuracién.

encuentra en la carpeta Hewlett-Packard en
la carpeta Aplicaciones en el nivel superior

del disco duro).

Haga clic en Aplicaciones en la barra de
herramientas.

Ho%o doble clic en Asistente de
configuracién de HP y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.
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_ Las siguientes secciones
W .
) proEoroonon ayuda para

R problemas que puede tener
@ mientras configura la impresora.

e Asegurese de que se haya retirado toda la cinta y
materiales de embalaje del interior y exterior de
la impresora.

e Asegurese de usar los cartuchos de
CONFIGURACION que se proporcionaron con la
impresora al configurar la impresora por primera
vez.

e Asegurese de cargar papel normal, blanco y sin
utilizar, tamafo A4 o Carta (8,5 x 11 pulgadas)
en la impresora.

e Asegurese de que todos los cables en uso (como
un cable USB o Ethernet) estén en el orden
correcto y funcionen bien.

e Asegurese de que el cable de alimentacién y el
adaptador de alimentacién estén conectados en
forma segura y de que la fuente de alimentacién
funcione correctamente.

Sefg(m la opcién que seleccione al instalar el
software HP, es posible que la guia del usuario no
esté instalada en el equipo.

Para instalar la guia del usuario, realice los
siguientes pasos:

1. Inserte el CD del software que viene junto a la
impresora del equipo y siga las instrucciones
de la pantalla.

2. Enla pantalla que muestra el software
recomendado, seleccione la opcién para su
sistema operativo.

¢ Windows: Seleccione la opcién con “Ayuda”
en el nombre.

* Mac OS X: Seleccione la opcién Software
recomendado por HP

Si necesita mas ayuda, consulte la

guia del usuario. Para obtener més
informacién acerca de cémo encontrar
la guia del usuario, consulte “éDénde
se encuentra la guia del usuario?” en la
pagina 30.

Compruebe que la luz (1) (de alimentacion) esté
encendida y sin pestafiear. La primera vez que se
enciende la impresora, demora aproximadamente
45 segundos en calentarse.

Asegurese de que la impresora muestre la
pantalla de inicio y de que no haya otras luces
encendidas ni parpadeando en el panel de
control de la impresora.

Asegurese de que el papel esté correctamente
cargado en la bandeja y que no esté atascado en
la impresora.

Revise que todos los seguros y las cubiertas estén
correctamente cerrados.

Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla para completar la instalacién.

Consejo: Si no puede encontrar el CD de software

HP o si el sistema no tiene una unidad
de CD o DVD, puede descargar el
software HP dersiﬁo Web de asistencia
de HP (www.hp.com/go/customercare).
desde este sitio Web, busque su
impresora y seleccione Descargas de
soﬁware y controladores. Seleccione su
sistema operativo, seleccione la opcién
para descargas de controladores y, a
continuacién, seleccione la opcién que
tiene “Software y controladores con
funciones completas” en el nombre.




Resolver problemas de configuracién

e Antes de instalar el software, asegurese de que el software HP en el sitio Web de HP
resto de los programas esté cerrado. (www.hp.com/go/customercare).

e  Siusa un equipo que ejecuta Windows, e Siusa un equipo que ejecuta Windows y esté
asegurese je especificar la letra de unidad conectado con un cable USB, asegurese de que
correcta si el equipo no reconoce la ruta de la las unidades USB no se hayan desactivado en el
unidad de CD que escribe. Administrador de dispositivos de Windows.

e Sielequipono louede reconocer el CD de
software HP en la unidad de CD, compruebe que
el CD no esté danado. Puede descargar el

Esta seccién contiene informacién acerca de la Si tiene problemas relacionados con el fax,
solucién de problemas que puede tener cuando puede imprimir un informe de prueba de fax
configura el fax de la impresora. para comprobar el estado de la impresora. Esta

prueba fallaré si la impresora no estd configurada
correctamente para el envio y recepcién de faxes.
Realice esta prueba tras haber configurado el fax de
la impresora. Para obtener mas informacién, consulte
el “Paso 2: Prueba de la configuracién de fax” en la
pagina 38.

o Nota: Si la impresora no estd configurada

I--_I correctamente para el envio y recepcién de
faxes, es posible que tenga problemas para
enviar faxes, recibir faxes o ambos.

Paso 1: Revise la configuracién de fax

Verifique el estado de la impresora y asegurese Si no puede resolver los problemas mediante las
de que esté configurado correctamente para sugerencias proporcionadas en la prueba de fax,
el envio y recepcién de fax. Para obtener més vaya al Paso 2.

informacién, consulte “Configurar y usar el fax” en la

pagina 35.

- .- Consejo: Si recibe un error de comunicacién de fax

“Y< que incluye un cédigo de error, puede buscar la
explicacion del codigo de error en el sitio Web de
asistencia de HP (www.hp.com/go/customercare).
si se le solicita, elija a su pais o regién y escriba
“cédigos de error de fax” en el cuadro Buscar.

Paso 2: Revise la lista de posibles problemas

Si ha ejecutado la prueba de fax, pero sigue
teniendo problemas para confi?urorlo, revise la
siguiente lista de posibles problemas y soluciones:



Resolver problemas de configuracién

La impresora esta experimentando problemas al enviar y
recibir faxes

Compruebe que estd utilizando el cable
telefénico o adaptador suministrado con la
impresora. (Si no usa este cable telefénico o
adaptador, la pantalla puede mostrar siempre
Telétono descolgado.)

Asegurese de que ningun feléfono de extension
(teléfono conectado oﬂa misma linea pero no a
la impresora) ni otros equipos se estén
utilizando ni estén descolgados. Por ejemplo, no
se puede utilizar la impresora para enviar faxes
si un teléfono supletorio estd descolgado o si se
esté usando el médem de llamada gel equipo
para enviar mensajes de correo electrénico o
acceder a Internet.

Si utiliza un bifurcador telefénico, éste podria ser
la causa de los problemas en el envio y la
recepcion de faxes. Infente conectar la impresora
directamente al conector telefénico de pared.

Asegurese de que un extremo del cable
telefénico esté conectado al conector telefénico
de pared y que el otro esté conectado al puerto
“1-LINE” en la parte posterior de la impresora.

Pruebe a conectar un teléfono directamente al
conector telefénico de pared y compruebe si
hay tono de llamada. Si no oye el tono,
péngase en contacto con la compafia
telefénica para comprobar la linea.

Asegurese de conectar la impresora a una linea
telefénica analégica o no podra enviar ni recibir
faxes. Para comprobar si su linea telefénica es

digital, conecte un teléfono analégico corriente
a Po linea y escuche el tono de llamada. Si no
suena como un tono de llamada normal, es
posible que sea una linea telefénica
configurada para teléfonos digitales. Conecte la
impresora a una linea de teléfono analégica y
envie o reciba un fax.

Verifique la calidad de sonido de la linea
telefénica conectando un teléfono a la toma
telefénica de pared y comprobando si hay ruido
estatico o de ofro tipo. Las lineas telefénicas con
una calidad de sonido deficiente (ruido) pueden
causar problemas con el fax. Si oye ruido,
desactive Modo de correccién de errores (ECM)
e intente enviar o recibir faxes de nuevo.

Si utiliza un servicio DSL/ADSL, asegurese de

que cuenta con un filiro DSL/ADSL conectado.
Sin este filtro, no podra enviar ni recibir faxes

correctamente.

Si utiliza un sistema telefénico PBX o un
adaptador RDSI de conversor/terminal,
asegurese de que la impresora esté conectada
al puerto correcto y de que el adaptador de
terminal esté configurado para el tipo de
conmutador de su pais/regién.

Si utiliza servicio de fax sobre IP, intente utiliza
una velocidad de conexién mas lenta. Si esto no
funciona, comuniquese con el departamento de
atencién al cliente o de servicio técnico de fax
sobre IP.

La impresora puede enviar faxes pero no recibirlos

Si no utiliza un servicio de timbre especial,
asegurese de que la funcién Timbre especial de
la impresora esté establecida en Todos los
timbres.

Si Respuesta automdtica estd desactivada, o si
se suscribe al servicio de correo de voz en la
misma linea que usard para fax, sélo podré
recibir faxes manualmente.

Si cuenta con un equipo con médem de
marcacién en la misma linea telefénica que la
impresora, compruebe que el software del
médem no esté configurado para recibir faxes
de forma automdtica.

Si tiene un contestador automdtico en la misma

linea telefénica que la impresora:

- Verifique que el contestador automético
funcione correctamente.

- Compruebe que la impresora esté configurada
para que reciba faxes automdaticamente.

- Compruebe que la configuracién de Rings to
Answer (Timbres antes de responder) tenga un
numero mayor de timbres que el contestador
automdtico.

- Desconecte el contestador automético e intente
recibir un fax.

- El mensaje debe durar unos 10 segundos.
Hable lento y bajo cuando grabe el mensaje.
Cuando termine el mensaje, deje pasar 5
segundos antes de detener la grabacién.

* Otro equipo que utiliza la misma linea

telefénica esté provocando el error de la prueba
de fax. Puede desconectar los otros dispositivos
y volver a realizar la prueba. Si se supera la
prueba de deteccién de tono de llamada, algun
otro equipo esté causando los problemas.
Intente conectar de nuevo una a una las piezas

vuelva a realizar la prueba en cada ocasién
Kos’rq que identifique la pieza del equipo que
causa el problema.
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La impresora no puede enviar faxes pero si recibirlos

Es posible que la impresora marque demasiado
deprisa o demasiado pronto. Por ejemplo, si
necesita acceder a una linea externa con el “9”
infente introducir pausas de la siguiente forma:
9-XXX-XXXX (donde XXX-XXXX es el nomero de
fax receptor). Para introducir una pausa, toque *
y seleccione un guién ().

Si tiene problemas para enviar un fax en forma
manual desde un feléfono que esté conectado

directamente a la impresora, y si se encuentra

en los siguientes paises/regiones, debe usar el
teclado del teléfono para enviar el fax:

Esta seccién entrega informacién acerca de la
solucién de problemas que puede encontrar al
conectar la impresora a la red inalémbrica.

Siga las siguientes instrucciones en el orden
indicado:

Eﬂ//r Nota: Si aun encuentra problemas, consulte la
=] informacién de solucién de problemas en la
guia del usuario. (Para obtener mas informacién

s
¢E=\

Argentina
Brasil
Chile
Colombia
India
Irlanda
Corea
Malasia
Filipinas
Portugal
Arabia Saudita
Espaia
Tailandia

Venezuela

Australia
Canada
China
Grecia
Indonesia
Japén
América Latina
México
Polonia
Rusia
Singapur
Taiwdén
EE.UU.

Vietnam

acerca de cémo encontrar la guia del usuario,
consulte “éDoénde se encuentra la guia del
usuario?” en la pagina 30). O bien, visite el
Centro de impresién inalambrica de HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Después de resolver los problemas y de conectar la impresora a la red inalambrica correctamente, siga
estos pasos para su sistema operativo:

Windows

1.

En el escritorio del equipo, haga clic en
Inicio, seleccione Programas o Todos los
programas, haga clic en HP, seleccione el
nombre de su impresora y haga clic en
Configuracién y software de la impresora.

Haga clic en Conectar una nueva impresora
y seleccione el tipo de conexién que desea
utilizar.

Mac OS X

Abrir las Utilidades de HP. (HP Utility se
encuentra en la carpeta Hewlett-Packard en
la carpeta Aplicaciones en el nivel superior

1.

del disco duro).

Haga clic en el icono Aplicaciones de la
barra de herramientas de HP Utility, haga
doble clic en Asistente de configuracién de
HP y, a continuacion, siﬁc las instrucciones

que aparecen en panta

a.
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Paso 1: Compruebe que la luz inalambrica (802.11) esté encendida

Si la luz azul que hay junto al botén de la conexién 2% Nota: Si desea cambiar de una conexién por
inalémbrica de la impresora no se ha encendido, LI cable (Ethernet) a una conexién inalambrica,
significa que la funcién inaldmbrica adn no se ha desconecte el cable de Ethernet. Si conecta
activado. un cable Ethernet, se desactivan las funciones

inalémbricas de la impresora.
Para activar la funcién inalémbrica, toque la flecha

derecha PP, toque Configuracién, y luego toque Red.
Si ve una Conexién inalémbrica: Opcién Desactivado
en la lista, toque esta opcién y luego toque Encender.

Paso 2. Asegurese de que el equipo estd conectado a la red

Si no ha cambiado el nombre de red inalémbrica a su red. Para obtener mds informacién, consulte la
predeterminado proporcionado con el direccionador  documentacién proporcionado con el direccionador o
inalémbrico, es posible que se haya conectado el punto de acceso inaldmbrico.

accidentalmente a una red inalémbrica cercana y no

Paso 3: Reinicie los componentes de la red inaléambrica

Apague el direccionador y la impresora y, a en este orden: primero el direccionador, luego la
continuacién, vuelva a encenderlos en el siguiente impresora y, a continuacién, el equipo. Algunas
orden: primero el router y después la impresora. Si veces, si desconecta la alimentacién y la vuelve a
aun no puede conectarse, apague el direccionador,  activar, el problema de comunicacién de red se
la impresora y el equipo, y vue?vo a encenderlos resuelve.

Paso 4: Ejecute la prueba de red inalambrica

Si se trata de problemas en una red inalémbrica, ad)
ejecute la prueba de redes inalémbricas.
Para obtener més informacién, consullfe el “Paso 2: Los siguientes consejos podrian cg/udarle a
L T

Compruebe la conexion inalambrica” en la reducir la interferencia en una red inalémbrica:
pagina 45. e Mantenga los dispositivos inalémbricos
L2 . . . . . . . s |
2Q)- Consejo: Si la prueba de red inalémbrica alejados de objetos metdlicos grandes, como
=" indica que la sefial es débil, intente acercar la gabinetes de archivadores y otros dispositivos

impresora al direccionador inaldmbrico. electromagnéticos, como mlcroondastg

jetos

teléfonos inalambricos, ya qlue estos 0
pueden interrumpir las sefiales de radio.

e Mantenga los dispositivos inalémbricos
alejados de grandes estructuras de concreto y
otras edificaciones, ya que estos objetos
absorben las ondas de radio y disminuyen la
infensidad de la sefal.

e Ubique el punto de acceso o direccionador
inalédmbrico en una posicién central dentro de
la linea visual de los dispositivos inalambricos
de la red.

¢ Mantenga todos los dispositivos inalémbricos
dela reg dentro del rango de alcance.
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Paso 5. Asegirese de que la computadora no esté conectada
a la red a través de una red privada virtual (VPN)

L

Una red privada virtual (VPN) es una red de -()- Consejo: Para utilizar la impresora mientras estd
computadoras que utiliza Internet para brindar una %" conectado a la red VPN, puede conectar la
conexién remota y segura a la reéoole una empresa. impresora a la computadora con un cable USB.
Sin embargo, la mayoria de los servicios de VPN no La impresora utiliza las conexiones USB y de red
le permiten acceder a dispositivos locales (como su al mismo tiempo.

impresora) en la red local mientras la computadora

! Para obtener mds informacién, péngase en contacto
estd conectada a la red VPN. ay ?

con su administrador de red o con la persona que

Para conectarse a la impresora, desconéctese de la configuré la red inalémbrica.

red VPN.

Si tiene problemas para utilizar Web Services, como direcciones de correo electrénico en la linea

HP ePrint y aplicaciones de la impresora, compruebe “Para”, es posible que los documentos adjuntos

lo siguiente: que esté enviando no se impriman.

e Asegurese de que la impresora se encuentre * Asegurese de que los documentos que envia
conectada a Internet mediante una conexién cumplan con los requisitos de HP ePrint. Para
Ethernet o inalédmbrica. obtener més informacién, consulte “Pautas de

" e
E/r Nota: No podra usar estas funciones Web si HP ePrint” en la pagina 34.
la impresora se encuentra conectada e Sisured utiliza una configuracién proxy para
mediante un cable USB. conectarse a Internet, asegurese de ingresar
. : o valores de proxy vélidos:

e Asegurese de tener instaladas las actualizaciones
del producto mas recientes en la impresora. Para * Compruebe la configuracién del explorador
obtener mas informacién sobre la pagina Estado Web que estd utilizando (Internet Explorer,
de la impresora, consulte ”Ac’ruolizor?o Firefox o Safari).

M n 7 .
impresora” en la pagina 34. : : .
P Pag * Si su servidor proxy requiere un nombre de

L)) . . . ., . ~ .
E/f Nota: Si se requiere una actualizacién usuario y contrasefia, asegurese de que la
obligatoria para la impresora, Web Services informacién se haya ingresado correctamente.

se desactivard y no estard disponible hasta
que se haya instalado la actualizacién.
Después de que se haya instalado la

* Consulte al administrador de Tl o a la persona
que configuré el firewall.

actualizacién, configure Web Services Si la configuracién de proxy que utiliza su firewall
nuevamente. Para obtener més informacién, ha cambiado, debe actualizarla en el panel de
consulte “Configuracién de Web Services” control de la impresora o el servidor web
en la pagina 33. incorporado (EWS). Si la configuracién no esté
e Aseds d , R actualizada, no podra utilizar Web Services.
segUrese de que Web Services esté activado en
la impresora. Para obtener mas informacién, Para obtener mas informacién, consulte
consulte “Configuracion de Web Services” en la “Configuracion de Web Services” en la
pagina 33. pdgina 33.
e Sjesté utilizando HP ePrint, compruebe lo 3§I}: Consejo: Para obtener ayuda adicional para
siguiente: "= configurar y usar Web Services, visite

www.eprintcenter.com.

* Asegurese de que la direccién de correo
electrénico de la impresora sea la Gnica
direccién que aparezca en la linea “Para” del
mensaje de correo electrénico. Si hay otras



Uso del servidor web incorporado (EWS)

Cuando la impresora estd conectada a una red,
puede utilizar la pagina de inicio de la impresora
(servidor web incorporado o EWS) para ver la
informacién de estado, cambiar la configuracién
y administrar el dispositivo desde el equipo. No
es necesario instalar ni configurar ningin software
especial en el equipo.

ﬁ Nota: Puede abrir y usar el EWS sin estar
| conectado a Internet; sin embargo, algunas
funciones no estaran disponibles.

Para abrir el EWS

1. Obtener la direccién IP de la impresora. La
direccién IP aparece en la pagina de
configuracién de la red.

a. Cargue papel en la bandeja.

b. Toque la flecha a la derecha PP, toque
Configuracién, toque Informes y finalmente
toque Pagina de configuracién de redes.

2. Enun novec?odor Web compatible con su equipo,
escriba la direccién IP o el nombre de host
asignado la impresora.

Por ejemplo, si la direccion IP es 123.123.123.123,
escriba la siguiente direccién en el explorador
web: ttp://123.123.123.123

Para obtener mas informacién acerca de EWS,
consulte la guia del usuario. Para obtener mas
informacién acerca de cémo encontrar la guia del
usuario, consulte “éDénde se encuentra la guia del
usuario?” en la pagina 30.

- Consejo: Después de abrir el EWS, puede
*=* agregarlo a los favoritos para poder regresar a
él rapidamente.

L

Q- Consejo: Si usa el explorador Web Safari en

=* Mac OS X, también puede usar el marcador
Bonjour para abrir EWS sin escribir la direccion
IP. Para usar el marcador Bonjour, abra Safari y
desde el ment Safari, haga clic en Preferencias.
En la pestaia Favoritos, en la seccién Barra
Favoritos, seleccione Incluir Bonjour y cierre la
ventana. Haga clic en el marcador Bonjour y
seleccione la impresora en red para abrir EWS.

.




Declaracién de garantia limitada de HP

Declaracién de garantia limitada de Hewlett-Packard

Producto HP Duracion de la garantia limitada

Medio de almacenamiento del software 90 dias

Impresora 1 afio

Cartuchos de tinta o impresion La garantia es valida hasta que se agote la tinta HP o hasta que

se alcance la fecha de “fin de garantia” indicada en el cartucho,
cualquiera de los hechos que se produzca en primer lugar. Esta
garantia no cubrira los productos de tinta HP que se hayan
rellenado o manipulado, se hayan vuelto a limpiar, se hayan
utilizado incorrectamente o se haya alterado su composicion.

Cabezales de impresion (solo se aplica a productos con | 1 afio
cabezales de impresion que el cliente puede sustituir)
Accesorios 1 afio, a no ser que se especifique otro dato

A. Alcance de la garantia limitada

1. Hewlett-Packard (HP) garantiza al usuario final que el producto de HP especificado no tendra defectos de materiales ni mano de obra por
el periodo anteriormente indicado, cuya duracion empieza el dia de la compra por parte del cliente.

2. Para los productos de software, la garantia limitada de HP se aplica Unicamente a la incapacidad del programa para ejecutar las
instrucciones. HP no garantiza que el funcionamiento de los productos se interrumpa o no contenga errores.

3. La garantia limitada de HP abarca solo los defectos que se originen como consecuencia del uso normal del producto, y no cubre otros
problemas, incluyendo los originados como consecuencia de:

a. Mantenimiento o modificacién indebidos;

b. Software, soportes de impresion, piezas o consumibles que HP no proporcione o no admita;
c. Uso que no se ajuste a las especificaciones del producto;

d. Modificacion o uso incorrecto no autorizados.

4. Para los productos de impresoras de HP, el uso de un cartucho que no sea de HP o de un cartucho recargado no afecta ni a la garantia
del cliente ni a cualquier otro contrato de asistencia de HP con el cliente. No obstante, si el error o el desperfecto en la impresora se
atribuye al uso de un cartucho que no sea de HP, un cartucho recargado o un cartucho de tinta caducado, HP cobrara aparte el tiempo y
los materiales de servicio para dicho error o desperfecto.

5. Sidurante la vigencia de la garantia aplicable, HP recibe un aviso de que cualquier producto presenta un defecto cubierto por la garantia,

HP reparara o sustituira el producto defectuoso como considere conveniente.

. Si HP no logra reparar o sustituir, segun corresponda, un producto defectuoso que esté cubierto por la garantia, HP reembolsara al cliente
el precio de compra del producto, dentro de un plazo razonable tras recibir la notificacion del defecto.

. HP no tendra obligacioén alguna de reparar, sustituir o reembolsar el precio del producto defectuoso hasta que el cliente lo haya devuelto a HP.

. Los productos de sustitucién pueden ser nuevos o seminuevos, siempre que sus prestaciones sean iguales o mayores que las del
producto sustituido.

. Los productos HP podrian incluir piezas, componentes o materiales refabricados equivalentes a los nuevos en cuanto al rendimiento.

. La Declaracién de garantia limitada de HP es valida en cualquier pais en que los productos HP cubiertos sean distribuidos por HP. Es
posible que existan contratos disponibles para servicios de garantia adicionales, como el servicio in situ, en cualquier suministrador de
servicios autorizado por HP, en aquellos paises donde HP o un importador autorizado distribuyan el producto.

B. Limitaciones de la garantia

HASTA DONDE LO PERMITAN LAS LEYES LOCALES, NI HP NI SUS TERCEROS PROVEEDORES OTORGAN NINGUNA OTRA
GARANTIA O CONDICION DE NINGUN TIPO, YA SEAN GARANTIAS O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD EXPRESAS O
IMPLICITAS, CALIDAD SATISFACTORIA E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO.

C. Limitaciones de responsabilidad

1. Hasta donde lo permitan las leyes locales, los recursos indicados en esta Declaracion de garantia son los unicos y exclusivos recursos de
los que dispone el cliente. .

2. HASTAEL PUNTO PERMITIDO POR LALEY LOCAL, EXCEPTO PARA LAS OBLIGACIONES EXPUESTAS ESPECIFICAMENTE EN
ESTA DECLARACION DE GARANTIA, EN NINGUN CASO HP O SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES DE LOS DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, YA ESTE BASADO EN CONTRATO,
RESPONSABILIDAD EXTRACONTRACTUAL O CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL, Y AUNQUE SE HAYAAVISADO DE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

D. Legislacion local

1. Esta Declaracion de garantia confiere derechos legales especificos al cliente. El cliente podria también gozar de otros derechos que
varian segun el estado (en Estados Unidos), la provincia (en Canada), o la entidad gubernamental en cualquier otro pais del mundo.

2. Hasta donde se establezca que esta Declaracion de garantia contraviene las leyes locales, dicha Declaracion de garantia se considerara
modificada para acatar tales leyes locales. Bajo dichas leyes locales, puede que algunas de las declinaciones de responsabilidad y
limitaciones estipuladas en esta Declaraciéon de garantia no se apliquen al cliente. Por ejemplo, algunos estados en Estados Unidos, asi
como ciertas entidades gubernamentales en el exterior de Estados Unidos (incluidas las provincias de Canada) pueden:

a. Evitar que las renuncias y limitaciones de esta Declaracion de garantia limiten los derechos estatutarios del cliente (por ejemplo, en el
Reino Unido);

b. Restringir de otro modo la capacidad de un fabricante de aumentar dichas renuncias o limitaciones; u

c. Ofrecer al usuario derechos adicionales de garantia, especificar la duracién de las garantias implicitas a las que no puede renunciar el
fabricante o permitir limitaciones en la duracion de las garantias implicitas.

3. LOS TERMINOS ENUNCIADOS EN ESTA DECLARACION DE GARANTIA, SALVO HASTA DONDE LO PERMITA
LALEY, NO EXCLUYEN, RESTRINGEN NI MODIFICAN LOS DERECHOS ESTATUTARIOS OBLIGATORIOS PERTINENTES A LA
VENTA DE PRODUCTOS HP A DICHOS CLIENTES, SINO QUE SON ADICIONALES A LOS MISMOS.

Para clientes en México aplican las siguientes clausulas:

1) La seccion 4 de la garantia de producto queda reemplazada por la siguiente:

La garantia limitada de HP cubrira sélo los defectos que surjan debido a un uso normal del producto y no cubrira ningun otro problema,

incluidos los derivados de los casos siguientes:

- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales

- Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompafia

- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador
responsable respectivo.

2) Para mayor informacién comunicarse a:

Hewlett-Packard México, S. de R.L. de C.V.

Prolongaciéon Reforma No. 700, Col. Lomas de Sta. Fé

Delegacion Alvaro Obregén CP 91210 México, D.F.

Consulte nuestra pagina Web: www.hp.com/support

Centro de Asistencia Telefonica de HP:

Ciudad de México: (55) 5258 9922  Para el resto del pais: 01 800-474-68368
Para hacer valida su garantia, solo se debera comunicar al Centro de Asistencia Telefonica de HP y seguir las instrucciones de un
representante, quien le indicara el procedimiento a seguir.

3) Los gastos de transportacion generados en lugares dentro de la red de servicios de HP en la Republica Mexicana, para dar cumplimiento a

esta garantia, seran cubiertos por Hewlett-Packard.
Informacion sobre la Garantia Limitada del Fabricante HP

(o2}

-
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Estimado Cliente:
Adjunto puede encontrar el nombre y direccién de las entidades HP que proporcionan la Garantia Limitada de HP (garantia comercial adicional del fabricante) en su pais.

Usted también tiene los derechos que la normativa vigente le al i frente al en caso de falta de conformidad de los productos con el contrato de
p! , que son i i y il con la garantia comercial adicional del fabricante y no quedan afectados por ésta. Dichos son los de rep ion ylo
sustitucion, rebaja en el precio y/o ion, que se aplicaran segun lo blecido en el Titulo V del Real Decreto Legislativo 1/2007.

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L., C/ Vicente Aleixandre 1, Parque Empresarial Madrid - Las Rozas, 28230 Las Rozas, Madrid
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Ao usar esta impressora, sempre devem ser 8. Nao ha nenhuma peca interna que possa ser <
tomadas medidas bésicas de seguranca, para reposta ou consertada pelo préprio usuério. _g
reduzir o risco de lesdes fisicas que possam Os consertos devem ser feitos por técnicos 6
decorrer de incéndio ou choque elétrico. qualificados. e
1. Leia e tenha certeza de entender todas as 9. Use gfpreE e odgp’rador de energia/bateria
instrucdes contidas nos materiais de referéncia fornecido com a impressora.
fornecidos com a impressora. %/]9 Nota: A tinta dos cartuchos é usada de
2.  Observe todas as adverténcias e instrucdes —)maneiras diferentes no processo de impresséo,
indicadas na impressora. incluindo no processo de inicializacéo, que
3. Desligue a impressora da tomada elétrica prepara a impressora e os cartuchos para
antes de limpé-la. impressdo, e na manutencdo do cabecote de

impress&o, que mantém os bicos de tinta limpos
e a tinta fluindo normalmente. Além disso,
sempre fica um pouco de tinta no cartucho apés
seu uso. Para obter mais informacées, consulte
www.hp.com/go/inkusage.

4. Nao instale nem use esta impressora perto da
&gua ou quando vocé estiver molhado.

5. Instale a impressora de forma segura, em
superficie estavel.

6. Instale a impressora em local protegido onde
ninguém possa pisar ou tropegar no fio de
alimentac@o e onde o fio possa ser danificado.

7. Se aimpressora n&o funcionar normalmente,
consulte o Guia eletrénico do usuério (disponivel
no computador apés a instalagdo do software).


www.hp.com/go/inkusage

Usar a impressora

Obrigado por comprar esta impressora! Com ela, Para digitalizar, copiar e enviar fax, vocé pode
vocé pode imprimir documentos e fotos, digitalizar utilizar o painel de controle da impressora. Também
documentos para um computador, fazer cépias é possivel usar o painel de controle para alterar as
e enviar e receber faxes. configuracdes, imprimir relatérios ou obter ajuda

sobre a impressora.

N2

-()- Dica: Vocé também pode alterar as

=" configuracées da impressora usando
o software da impressora ou o servidor da
Web incorporado (EWS). Para obter mais
informacdes sobre essas ferramentas, consulte
o guia do usudrio. Para obter informac&es sobre
como encontrar o guia do usudrio, consulte
“Onde estd o guia do usudrio?” nesta pagina.

O guia do usudrio dessa impressora (chamado também de “Ajuda”) é colocado
em seu computador durante a instalagdo do software HP.

Esse guia fornece informagées sobre os seguintes tépicos:

¢ Informacdes sobre resolucdo de problemas

¢ Informacdes sobre suprimentos e acessérios de impresséo compativeis
(se disponivel para a impressora).

1og

¢ Instrucdes detalhadas para usar a impressora.

Avisos importantes, bem como informagées normativas e ambientais

sanbn
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Vocé pode abrir esse guia a partir do software da impressora HP(Microsoft® Windows®) ou do menu de
Ajuda (Mac OS X):

¢ No Windows: Clique em Iniciar, selecione Programas ou Todos os programas, selecione HP, selecione
a pasta para a impressora HP, e em seguida selecione Ajuda.

¢ No Mac OS X: No Finder, clique em l:juda > Ajuda do Mac. Na janela Visualizador de Ajuda, escolha
a impressora no menu pop-up Ajuda do Mac.

Além disso, uma versdo do Adobe Acrobat desse guia esta disponivel no site de suporte da HP
(www.hp.com/go/customercare).

Dica: Se vocé ndo conseguir localizar o guia do usudrio em seu computador, pode ser que ele nao
tenha sido copiado para o computador durante a instalacéo do software HP. Para obter mais
informagdes, consulte “Como instalo o guia do usuario?” na pagina 72.

C€ @ Asinformagdes de conformidade e normativas para a Uniéo Européia estdo disponiveis na secdo
“Informagdes técnicas” do guia do usudrio (chamado também de “Ajuda”). Além disso,
a Declaragao de conformidade esta disponivel no site a seguir: www.hp.eu/certificates.




Usar a impressora

A impressora inclui um conjunto de solu¢des digitais
que podem ajudar vocé a simplificar e agilizar seu
trabalho.

Arquivamento digital direto da HP

O HP Direct Digital Filing fornece digitalizacdo robusta
para todo o escritério, bem como recursos basicos

e versdteis de gerenciamento de documentos para
varios usudrios em uma rede. Com o Arquivamento
digital direto HP, vocé pode simplesmente dirigir-
se & impressora, focar em um botdo no poine?de
controle da impressora e digitalizar documentos
diretamente para as pastas do computador em sua
rede ou compartilhé-los rapidamente com os colegas
de trabalho como anexos de e-mail, tudo sem usar

o software de digitalizacdo adicional.

Fax digital da HP

Nunca mais perca faxes importantes em uma pilha
de papéis!

Com o Fax digital da HP, vocé pode salvar faxes
recebidos em preto-e-branco em uma pasta de
computador em sua rede para facil compartilhamento
e armazenamento ou encaminhar faxes por e-mail,

Requisitos

Antes de configurar as HP Digital Solutions, verifique
se Vocé possui:

Para todas as HP Digital Solutions

* Uma conexdo de rede. A impressora pode ser
conectada por meio de uma conexdo sem fio
ou usando um cabo Ethernet.

Nota: Se a impressora estiver conectada
usando um cabo USB, seré possivel digitalizar
documentos em um computador ou anexar
digitalizagdes a uma mensagem de e-mail
usando o software HP. E possivel receber
faxes no computador usando Fax para PC ou
Fax para Mac. Para obter mais inffc))rmogées,
consulte o guia do usudrio.

[ﬁ‘

* O software HP. A HP recomenda configurar as
HP Digital Solutions usando o software HP
fornecido com a impressora.

/a9

Para obter mais informacdes sobre como

configurar e usar essas solucdes digitais, consulte

o guia do usudrio. Para obter informacées sobre

como encontrar o guia do usudrio, consulte

IIO d 2 . d ] 'I)II 20 56
nde estd o guia do usudrio?” na pégina 56.

Esses documentos digitalizados podem ser enviados
para uma pasta de rede compartilhada para acesso
pessoal ou em grupo ou para um ou mais enderecos de
e-mail para compartilhamento répido. Além disso, vocé
pode configurar definicdes de digitalizacdo especificas
para cada destino de digitalizacdo, permitindo que
vocé se certifique de que as melhores definicées
estejam sendo usadas para cada tarefa especifica.

o que permite receber faxes importantes de qualquer
lugar quando estiver trabalhando fora do escritério.

Além disso, vocé pode desligar a impressora de fax
como um todo—economizando dinheiro em papel
e tinta, bem como ajudando a reduzir o consumo

e desperdicio de papel.

Portugués

N2

-7 Dica: Caso deseje configurar as Solucdes
~ digitais HP sem instalar o software HP, vocé
poderd usar o servidor da Web incorporado da
impressora.

Para Digitalizar para pasta de rede, Fax para pasta
de rede

*  Uma conexdo de rede ativa. Vocé deve estar
conectado & rede.

* Uma pasta compartilhada (SMB) Windows
existente. Para obter mais informacdes sobre
como localizar o nome do computador, consulte
a documentacdo de seu sistema operacional.

* O endereco de rede para a pasta. No
computador executando Windows, os enderecos
de rede s@o geralmente escritos neste formato:
\\meucomputador\pastacompartilhada\



Usar a impressora

* O nome do computador onde a pasta esté
localizada. Para obter mais informacées sobre
como localizar o nome do computador, consulte
a documentacdo de seu sistema operacional.

* Privilégios apropriados na rede. E necessario ter
acesso de gravacdo & pasta.

* Um nome de usudrio e uma senha para acessar
a pasta de rede (se necessario). Por exemplo,

o nome de usudrio e senha do Windows ou
Mac OS X usados para efetuar logon no
computador ou na rede.
E’/r Nota: O HP Direct Digital Filing ndo oferece
=1 suporte ao Active Directory.

Para Digitalizar para e-mail, Fax para e-mail

o Nota: Esses recursos s6 sdo suportados pela HP
h’ Officejet Pro 8600 Plus e pela HP Officejet Pro
8600 Premium.

* Um endereco de e-mail valido
* Informacdes de servidor SMTP enviadas
* Uma conexdo ativa com a Internet

A impressora oferece solugdes inovadoras
e habilitadas para Web que podem ajudar vocé

pll o acessar a Internet rapidamente, obter documentos
=8l c imprimi-los mais rapidamente e com menos

"Ml problemas, tudo isso usando um computador.

(=

7 A impressora inclui os seguintes Web Services:

@ ePrint da HP

O ePrint da HP é um servico gratuito da HP que
permite imprimir em sua impressora conec’roga
& Web a qualquer momento e de qualquer local.

E téo simpc1es quanto enviar um e-mail para

o endereco de e-mail atribuido & sua impressora no
momento em que vocé ativa a opcdo Web Services
na impressora. N&o é necessario nenhum driver

ou software especial. Caso seja possivel enviar um
e-mail, vocé poderd imprimir de qualquer lugar
usando o recurso ePrint da HP.

Uma vez que tenha feito uma assinatura no
ePrintCenter (www.eprintcenter.com) e adicionado
a impressora & sua conta, vocé poderd se conectar
para ver o status de servico do ePrint da HP,
gerenciar sua fila de impressé@o do ePrint, controlar
quem pode usar o endereco de e-mail do ePrint de
sua impressora e receber ajuda para ele.

-
s

&' Aplicativos da impressora
Os aplicativos da impressora permitem localizar
e imprimir com facilidade o contetdo pré-formatado

/a9

Se vocé estiver configurando Digitalizar para
e-mail ou Fax para e-mail em um computador
executando o Windows, o assistente de
configuracdo poderd detectar automaticamente
as configuracdes de e-mail para os seguintes
aplicativos:
* Microsoft Outlook 2003-2007 (Windows XP,
Windows Vista e Windows 7)

* Outlook Express (Windows XP)
* Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP, Windows
Vista e Windows 7)

* Qualcomm Eudora (verséo 7.0 e posteriores)
(Windows XP e Windows Vista)

* Netscape (versdo 7.0) (Windows XP)

Entretanto, se seu aplicativo de e-mail néo
estiver listado acima, vocé poderé ainda
configurar e usar Digitalizar para e-mail e Fax
para e-mail se o seu aplicativo de e-mail
atender aos requisitos listados nesta secdo.

da Web, diretamente de sua impressora. Vocé
também pode digitalizar e armazenar seus
documentos digitalmente na Web.

Os aplicativos da impressora fornecem uma ampla
gama de contetdos, de cupons desde lojas para
atividades familiares, noticias, viagens, esportes,
culindria, fotografias e muito mais. Vocé ainda
pode exibir e imprimir suas imagens on-line de sites
populares de fotografias.

Certos aplicativos de impressora também permitem
programar a entrega de contetdo do aplicativo em
sua impressora.

O contetdo préformatado projetado especificamente
para a sua impressora significa n&o cortar o texto

e as imagens, nem pdginas extras com apenas

uma linha de texto. Em algumas impressoras, vocé
também pode escolher configuracdes de papel e de
qualidade de impressdo na tela de visualizacéo de
impressdo.

E vocé pode fazer isso sem nem precisar ligar seu
computador!

199 Nota: Para usar os servicos da Web,

I-__I a impressora deverd estar conectada & Internet
(usando uma conexdo de cabo Ethernet ou sem
fio. N&o serd possivel usar esses recursos da
web se a impressora estiver conectada a um
computador usando um cabo USB.
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Configure os Web Services

E possivel configurar os servigos da Web ao instalar
o software da impressora HP.

Ii/f Nota: Se vocé ja instalou o software da
impressora HP, consulte o guia do usudrio para
ver as instrugdes de configuracéo.

1. Coloque o CD do software HP no computador
e siga as instru¢cdes na tela.

1% Nota: Se o firewall do seu computador exibir

LI alguma mensagem durante a instalacao,

se?eaone a opc;ao “always permit/allow”
(sempre permitir) nas mensagens. Selecionar
essa opgdo permite que o so E%’rwowe seja
instalado com éxito no computador.

2. Siga as instrugdes referentes ao seu sistema
operacional:

¢ Windows: Quando solicitado, clique em Rede
(Ethernet/Sem fio) e siga as instrucdes na tela.

e Mac OS X: Clique duas vezes no icone
Instalador HP do CD do software e siga as
instrucdes na tela.

3. Caso esteja conectado a uma rede sem fio, insira
o nome e a senha da rede sem fio (se solicitado).

Use os Web Services

Para imprimir usando o ePrint da HP

Para imprimir documentos usando o ePrint da HP,
conclua as etapas a seguir:

1. No computador ou no dispositivo mével, abra
o seu aplicativo de e-mail.

3:/ Nota: Para obter informacées sobre como
LI usar o aplicativo de e-mail no computador
ou no dispositivo mével, consulte
a documentacdo fornecida com o aplicativo.

2. Crie uma nova mensagem de e-mail e anexe
o arquivo que vocé deseja imprimir. Para obter
umoﬂis’ra de arquivos que podem ser impressos
usando o ePrinte da HP e as diretrizes a serem
seguidas ao usar o ePrint da HP, consulte
“Diretrizes do ePrint da HP” na pagina 60.

Quando solicitado, proceda da forma a seguir:
e Aceitar termos de uso dos Web Services.

e Permitir que a impressora verifique e instale
automaticamente as atualizacdes do produto.

e Caso a sua rede utilize configura¢des proxy ao
conectar-se com a Internet, insira essas
configuracdes.

Depois que a impressora imprimir uma pagina de
informagdes, siga as instrugdes para terminar
a configuracéo.

% Nota: A pagina de informacdes também
L’ inclui o endereco de e-mail que vocé usaré
para a impress@o de documentos com
o recurso ePrint da HP. Para obter mais
informacdes, consulte “Use os Web

Services” nesta pdgina.

L)

Para obter mais informacées sobre como
gerenciar e configurar o ePrint da HP e saber
mais sobre os recursos mais recentes, visite

o ePrintCenter em (www.eprintcenter.com).

Portugués

Di%ite o endereco de e-mail da impressora na
linha “Para” da mensagem e selecione a opgéio
para enviar a mensagem de e-mail.

2 Nota: Certifique-se de que o enderego de

LI email da impressora seja o Unico endereco
listado na linha “Para” da mensagem. Se
outro endereco de email estiver listado na
linha “Para”, os anexos que vocé estiver
enviando n&o poder&o ser impressos.

L

Para obter o endereco de e-mail da impressora,
toque em € (ePrint da HP) na tela Inicial.
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e Tamanho méximo de e-mail e de anexos: 5 MB
e Nuomero maximo de anexos: 10
¢ Tipos de arquivos com suporte:

- PDF

- HTML

- Formatos de arquivos de texto padréo

Para usar os Aplicativos da impressora

Toque em Aplicativos no visor do painel de controle
da impressora e, em seguida, toque no Aplicativo da
impressora que vocé deseja usar.

1og

Remova os Web Services

sanbn

Para remover os Web Services, conclua as etapas
a seguir:

1. No visor do painel de controle da impressora,
toque em © (ePrint da HP).

2. Toque em Configuracées e, a seguir, foque em
Remover servicos da Web.

A HP sempre trabalha para melhorar o desempenho
de suas impressoras e para levar a vocé os

recursos mais recentes. Se a impressora estiver
conectada a uma rede e a opcao Web Services
tiver sido ativada, vocé podera verificar e instalar as
atualizacdes da impressora.

Para atualizar a impressora, conclua as etapas
a seguir:

1. No visor do painel de controle da impressora,
toque em €1 (ePrint da HP).

- Microsoft Word, PowerPoint

- Arquivos de imagem, como PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

Ii//f Nota: Vocé pode utilizar outros tipos de

arquivos com o ePrint da HP. Entretanto, a HP
ndo pode garantir que a impressora imprimira
outros tipos de arquivos porque n&o foram
totalmente testados.

g,

Vocé pode gerenciar seus aplicativos da
impressora com o ePrintCenter. E possivel
adicionar, configurar ou remover os aplicativos
da impressora e definir a ordem em que eles
aparecem no visor da impressora.

1 | Nota: Para gerenciar os aplicativos da

LI impressora a partir do ePrintCenter, crie
uma conta no ePrintCenter e cd|C|one sua
impressora.

Para obter mais informacgdes, acesse
www.eprintcenter.com.

Ii/f) Nota: Se vocé remover os servicos da Web,
todas as funcdes (ePrint da HP, Aplicativos
da impressora e Atualizacéo da impressora)
cessardo de funcionar. Para usar os servigos da
Web novamente, vocé devera conflgurcl lo. Para
obter mais mformcc;oes consulte “Configure os
Web Services” na pagina 59.

2. Toque em Configuracdes e, a seguir, foque em
Atualizagées da impressora.

3. Toque em Verificar atualizagéio agora e, a seguir,
siga as instrugdes no visor.

:§I}: Dica: Para ativar a impressora para que verifique
<+ automaticamente as atualizagdes, toque em
Configuracées, toque em Atualizaces da
impressora, Atualizagéo automdtica e, a seguir,
toque em Ativar.



Configuracdo e uso do fax

Com essa impressora, possivel L1
enviar e receber mensagens
de fax em preto e branco ou
coloridas.

Para obter mais informacdes sobre os recursos de
fax disponiveis com a impressora, consulte o guia
do usudrio. Para obter informacées sobre como
encontrar o guia do usudrio, consulte “Onde estd
o guia do usudrio?” na pagina 56.

Marque a caixa “Encontrar informacdes de
configuracdo de fax” correspondente ao seu pais/
regido. Se o seu pois/regiéo estiver na listq,

visite o site da Web para obter informagses de
configuracdo. Se o seu pais/regi&o ndo estiver
listado, siga as instrucdes fornecidas neste guia.

L)

Se vocé estiver em um dos paises/regides a seguir, visite o site da web

correspondente para obter informagdes sobre como configurar o fax.

Austria www.hp.com/at/faxconfig "

Bélgica ‘9
Holanda www.hp.be/nl/faxconfig oy
Franca www.hp.be/fr/faxconfig £

Dinamarca www.hp.dk/faxconfig &L

Finlandia www.hp.fi/faxconfig

Franca www.hp.com/ch/fr/faxcontig

Alemanha www.hp.com/de/faxconfig
Irlanda www.hp.com/ie/faxconfig
ltalia www.hp.com/it/faxconfig
Noruega www.hp.no/faxconfig
Hola ngo www.hp.nl/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Espanha www.hp.es/faxconfig
Suécia www.hp.se/faxconfig
Suica
Franca www.hp.com/ch/fr/faxconfi
Alemanha www.hp.com/ch/de/foxconﬁg
Reino Unido www.hp.com/uk/faxconfig
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Configuracdo e uso do fax

Etapa 1: Conecte a impressora a linha telefénica

1.

I%ﬂ//r

Antes de comecar, verifique se vocé executou
os seguintes procedimentos:

e Instalou os cartuchos de tinta

e Carregou papel tamanho carta ou A4 na
andeja
e Esta com o cabo telefénico e o adaptador
(se fornecido com a impressora) prontos.

Para obter mais informacdes, consulte
o cartdo de configuracdo que acompanha
a impressora.

Usando o cabo telefénico que acompanha

o equipamento, conecte uma extremidade

& tomada para telefone e a outra & porta
identificada como 1-LINE na parte traseira do
equipamento.

Nota: Vocé pode precisar usar o adaptador
fornecido para seu pais/regi&o para conectar
a impressora ao plugue do telefone.

1-LINE 2-EXT

1 Tomada de felefone
2 Porta 1-LINE da impressora

E)//r

Nota: Se o cabo telefénico que acompanha

a impressora ndo for comprido o suficiente,
adquira um acoplador em uma loja de
equipamentos eletrénicos que tenha acessérios
telefénicos para estender o comprimento. Vocé
precisa também de outro cabo telefénico,

que pode ser um cabo padréo que ja tenha
em sua casa ou no escritério. Para obter mais
informagdes, consulte o guia do usudrio.

CUIDADO: Caso vocé utilize um cabo telefénico
que ndo seja o que acompanha a impressora,
talvez ndo consiga enviar e receber fax.

Devido &s diferencas que pode haver entre

os cabos telefénicos que vocé usa em casa

ou no escritério e os cabos que acompanham

a impressora, a HP recomenda o uso do cabo
telefénico fornecido junto com a impressora.

Conecte todos os outros equipamento telefénicos.
Para obter mais informag&es sobre como conectar
e configurar dispositivos ou servicos adicionais

na impressora, consulte as caixas desta se¢do ou
o guia do usuério.

Nota: Se vocé precisar conectar a impressora

a outro equipamento de felefone e tiver problemas
na configuracdo do dispositivo com outros
equipamentos ou servigos, entre em contato com
a empresa felefénica ou o provedor de servicos.

Dica: se vocé assinar um servico de correio de

voz na mesma linha felefénica em que vocé

usard o fax, ndo poderd receber mensagens de
fax automaticamente. Como vocé teré que estar
disponivel para atender as chamadas de fax
recebidas, desligue o recurso Resposta automdtica.

Se vocé deseja receber fax automaticamente,
entre em contato com a empresa telefénica para
assinar um servico de toque distintivo, ou para
obter uma linha telefénica separada para fax.

Muitas empresas telefénicas oferecem um recurso de toque diferenciador que permite ter varios nimeros
de telefone em uma linha telefénica. Quando vocé assina esse servico, cada nimero recebe um padréo
diferente de toque. Vocé pode configurar o dispositivo para atender as chamadas que t&m um padr&o

especifico de toque.

Se vocé conectar o dispositivo a uma linha com toque diferenciador, peca & companhia telefénica que
associe um padrdo de toque para chamadas de voz e outro para chamadas de fax. A HP recomenda
que vocé solicite toques duplos ou triplos para um nomero de fax. Quando a impressora detectar

o padr&o de toque especificado, ela atenderd a chamada e receberd o fax.

Para obter informacdes sobre como definir o toque diferenciado, consulte a “Etapa 3: Defina

configuracdes de fax” na pagina 64.
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Se vocé assinar um servico DSL/ADSL, siga estas etapas para conectar o fax.

1. Conecte o filtro DSL/ADSL e o cabo telefénico fornecido

pelo provedor do servico DSL/ADSL entre a tomada de
telefone e o filtro DSL/ADSL.

2. Conecte o cabo telefénico que acompanha a impressora
entre o filiro DSL/ADSL e a porta 1-Line da impressora.

1-LINE 2-EXT

1 Tomada de telefone

2 Filtro DSL/ADSL e cabo telefénico (fornecidos pelo provedor de DSL/
ASDL)

3 Cabo felefénico fornecido com a impressora, conectado & porta T-LINE
da impressora

Remova o plugue branco da porta etiquetada 2-EXT na parte traseira da impressora e conecte um
telefone nessa porta.

Se vocé estiver conectando outros equipamentos, como um modem dial-up do computador ou um
telefone, serd preciso comprar um divisor paralelo. Um divisor paralelo tem uma porta RJ-11 na
parte frontal e duas na parte traseira. N&o utilize um divisor 1e,2f6nico de duas linhas, um divisor
Zlericl ou um divisor paralelo que tenha duas portas RJ-11 na parte da frente e um plugue na parte

e fras.

196 Nota: Se vocé assinar um servico DSL/ADSL, conecte o divisor paralelo no filiro DSL/ADSL e use
I--_I o cabo telefénico fornecido pela HP para conectar a outra extremidade do filtro & porta 1-Line da
impressora. Remova o plugue branco da porta etiquetada 2-EXT na parte traseira da impressora
e conecte um felefone ou uma secretdria eletrénica na porta 2-EXT. Em seguida, conecte a segunda
porta do divisor paralelo ao modem DSL/ADSL que esta se conectando ao computador.

Portugués

1 Tomada de telefone

1-LINE 2-EXT

2 Divisor paralelo

3 Filtro DSL/ADSL (fornecido pelo provedor do servico DSL/ADSL)
4 Cabo de telefone fornecido com a impressora

5 Modem DSL/ADS!

6 Computador

7 Telefone
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Etapa 2: Testar configuracéio do fax

Teste a configurac&o do fax para verificar o status
da impressora e certificarse de que esté configurada
adequadamente para fax.

1. No painel de controle da impressora, toque na
seta para a direita P e toque em Configurar.

2. Toque Ferramentas, e em seguida, foque em
Executar teste de fax. O dispositivo exibe o status
do teste no visor e imprime um relatério. Apés

O teste de fax faz o seguinte:
* Testa o hardware do fax

* Verifica se o cabo telefénico correto esta a concluséo do teste, a impressora imprime um
conectado ao dispositivo relatério com os resultados do teste. Se o teste
* Verifica se o cabo telefénico estd conectado falhar, verifique o relatério para saber como
& porta correta corrigir o problema, e reexecute o teste. Para

obter mais informacées sobre a solucdo de
problemas, consulte “Problemas na configuracéo
da impressora” na pégina 72.

* Verifica o fom de discagem
* Verifica se a linha telefénica estd ativa
* Testa o status da conexdo da linha telefénica

Etapa 3: Defina configuracées de fax

Altere as configuracdes padrdo da impressora
para atender as suas necessidades apés conectar @
a impressora & linha telefénica.

. . 3 E possivel definir as configuracaes de fax
- Dica: Para as mesmas configuracdes de

1 .
Q- d : ! usando as seguintes ferramentas:
¥ resolucdo e mais claro/mais escuro para todos Painel d irole dai
os faxes enviados da impressora, configure as ainel de conirole dd impressora

definicdes como quiser e, em seguida, toque em Toque em Fax no painel de controle da '
Definir novos padrées. impressora, toque em Configuracées e selecione
a configuracéo que deseja definir.

Software HP

Se voceé instalou o software HP no seu computador,
é possivel definir as configuracdes de fax usando
o software instalado no computador.

Para obter mais informagées sobre como usar
essas ferramentas ou configuragdes, consulte
o guia do usudrio.

1og
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Se vocé desejar definir esta configuracéo... ...faca isto:
Resposta automatica 1. Toque em seta para a direita B, e toque em
Configurar.

Configure o modo resposta como Ativado se desejar 2. Toque em Configuracéo de fax, e foque em
que a impressora receba faxes. A impressora

) . ) Configuracéio basica de fax.
atenderd as chamadas apés o nimero de toques

especificados na configuracéo Toques para atender. | 3- g)Nque em Atendimento automatico, e foque em

Toques para atender (opcional) 1. Toque na seta para a direita P, e a seguir, foque
em Configurar.

199 Nota: Se uma secretdria eletrénica estiver 2. Toqu.e em C~onflgu'ragao de fax, e toque em
EI . - , Configuracéio basica de fax.
] conectada & impressora, o nimero de toques

para atender da impressora deve ser definido | 3-  Toque em Toques para atender.

como um nimero maior que o da secretdria 4. Toque na seta para cima & ou na seta para

eletrénica. baixo W para alterar o nomero de toques.

5. Toque em Concluido para aceitar
a configuracéo.

Define o nimero de toques até atender
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Se vocé desejar definir esta configuracéo...

Toque distinto

Altera orpaolrdo de toques de atendimento para
toque diferenciado

%‘7/‘9 Nota: Se vocé estiver usando um servico

|:;| de toque diferenciado, serd possivel usar

mais que um nimero de ’re|eE3ne na mesma
linha telefénica. Vocé pode alterar essas
configuracdes para habilitar a impressora para
definir automaticamente o padr&o de toque que
deve ser usado somente para chamadas de fax.

« A+ Dica: E possivel também usar o recurso

“Y< Deteccéio de padréo de toques no painel de
controle da impressora para definir o toque
diferenciador. Com esse recurso, a impressora
reconhece e grava o padréo de toques
de uma chamada de entrada e, com base
nessa chamada, determina automaticamente
o padré&o toque atendimento atribuido pela
companhia telefénica para chamadas de fax.

Velocidade do fax

Define a velocidade do fax usada para

a comunicacdo entre a impressora e outros
aparelhos de fax durante o envio e o recebimento
de faxes.

I"'f] Nota: se ocorrerem problemas durante o envio

ou o recebimento de faxes, tente usar uma
velocidade mais baixa de fax.

Modo de correcéio de erros de fax

Se a impressora detectar um sinal de erro durante

a transmissdo e a configuragéo de correcéo de

erros estiver ativada, a impressora poderd solicitar

que uma parte do fax seja reenviada.

%‘7/‘9 Nota: se vocé estiver com problemas de

|:;| envio ou de recebimento de fax, desative

a correcdio de erros. Além disso, desativar
essa configuracéo pode ser Util se vocé estiver
tentando enviar ou receber um fax de outro
pais/regido ou se estiver utilizando uma
conexdo telefénica via satélite.

Volume

Altere o volume dos sons da impressora, incluindo
os tons do sinal de fax.

...faca isto:

1.

w

‘J');‘J/

el o

w

Toque na seta para a direita P> e, a seguir, toque
em Configurar.

Toque em Configuracdo de fax e, em seguida,
toque em Configuracéo avancada de fax.

Toque em Toque diferenciador.

Parecerd uma mensagem informando que essa
configuracdo ndo deverd ser alterada, a menos
que vocé tenha varios nimeros de felefone na
mesma linha telefénica. Toque em Sim para
continuar.

Efetue um dos seguintes procedimentos:

e Toque no padréo de toques atribuido pela
companhia telefénica para chamadas de fax.

Ou

e Toque em Deteccdio de padréo de toque e siga
as instrucdes no painel de controle da
impressora.

Nota: Se vocé estiver usando um sistema de
telefone PBX que tenha padrées de toque
diferentes para chamadas internas e externas,
serd necessdrio chamar o nimero de fax de um
nUmero externo.

Toque na seta para a direita Peoa seguir, toque
em Configurar.

Toque em Configuracéo de fax e, em seguida,
toque em Configuracéo avancada de fax.

Toque em Velocidade do fax.
Toque para selecionar Rapida, Média ou Lenta.

Toque na seta para a direita P> e, a seguir, toque
em Configurar.

Toque em Configuracéo de fax e, em seguida,
toque em Configuragéo avancada de fax.

Toque em seta para baixo W, e toque em Modo
de correcéio de erro.

Selecione On ou Off.

Toque na seta para a direita P> e, a seguir, toque
em Configurar.

Toque em Configuracéo de fax, e toque em
Configuragéo basica de fax.

Toque em Volume do som do fax.
Toque para selecionar Baixo, Alto ou Desligar.
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Nesta secéio, vocé aprenderd como enviar e receber
mensagens de fax.

Enviar faxes

E possivel enviar um fax de varias maneiras.
Utilizando o painel de controle da impressora, vocé
pode enviar um fax em preto-e-branco ou colorido.
Também é possivel enviar mensagens de fax
manualmente de um telefone acoplado, isso permite
falar com o destinatdrio antes de enviar o fax.

Também ¢é possivel enviar documentos do seu
computador como mensagens de fax, sem imprimi-los
antes.

Enviar um fax padréo

1. Carregue o documento que quer enviar na
impressora.

E possivel enviar mensagens de fax a partir do

-
B alimentador automdtico (ADF) ou a partir do vidro do
=@l scanner.

Q

§> 2. Toque em Fax.

3. Digite o nimero do fax usando o teclado.

Enviar um fax de uma extensdo de telefone

1. Carregue o documento que quer enviar na
impressora.

E possivel enviar mensagens de fax a partir do
alimentador automatico (ADF) ou a partir do vidro do
scanner.

2. Toque em Fax.

3. Disque o numero utilizando o teclado do telefone
que esté conectado & impressora.

o Nota: N&o use o teclado no painel de controle
I--_I do dispositivo quando enviar manualmente um
fax. Utilize o teclado do telefone para discar
o nimero do destinatario.

4. Se o destinatdrio atender ao telefone, vocé
poderd falar com ele antes de enviar o fax.

/a9

Consulte o guia do usudrio para obter mais
informacdes sobre os seguintes tépicos:

e Como enviar um fax usando a discagem
monitorada

e Enviar um fax de um computador

e Enviar um fax a partir da meméria

e Programar o envio de um fax

e Enviar um fax a vérios destinatarios

e Enviar um fax em Modo de correcéio de erros

Para obter informacées sobre como encontrar
o guia do usudrio, consulte “Onde esté
o guia do usudrio?” na pagina 56.

- . - Dica: Para adicionar uma pausa ao nimero

“VY< do fax que vocé esté digitando, toque em *
vérias vezes até que um traco (-) seja exibido
no visor.

4. Toque em Iniciar preto ou Iniciar cor.

' - Dica: Se o destinatario relatar problemas

/. com a qualidade do fax que vocé enviou,
vocé poderd tentar alterar a resolucdo ou
o contraste do fax.

.~
.

E}/;@ Nota: se o aparelho de fax atender a chamada,
=1 vocé ouvira o sinal de fax do aparelho rece{)’ror.
V& para a préxima etapa para transmitir o tax.

5. Quando estiver pronto para enviar o fax, toque
em Iniciar preto ou Iniciar cor.

)4)-) . . . .
— Nota: Se solicitado, selecione Enviar fax.

Se estiver falando com o destinatario antes de enviar
o fax, informe-o de que ele deve pressionar Iniciar em
seu aparelho de fax depois de ouvir os tons de fax.
A linha telefénica fica muda durante a transmisséo
do fax. Nesse momento, vocé pode colocar

o telefone no gancho. Se vocé quiser continuar
conversando com o destinatario, permaneca na linha
até a transmiss&o do fax ser concluida.
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Recebimento de faxes

Vocé pode receber faxes automatica ou
manualmente.

119 Nota: Se vocé receber um fax em tamanho

I--_I maior ou oficio, e o dispositivo n&o estiver
configurado para usar papel em tamanho oficio,
o dispositivo ird reduzir o fax, de modo que
ele se ajuste ao papel carregado. Se o recurso
Reducdo automdtica estiver desativado,
a impressora imprimird o fax em duas paginas.

Se vocé estiver copiando um documento quando
chegar um fax, o E}x serd armazenado na meméria
da impressora, até que a cépia termine. Como
resultado, isso pode reduzir o nimero de paginas de
fax que podem ser armazenadas na meméria.

Receber um fax automaticamente

Se vocé ativar a opcdo Resposta automdtica
(configurac@o padréo) no painel de controle da
impressora, a impressora atenderd automaticamente
as chamadas recebidas e receberd o fax apés

o numero de toques especificado na configuracéo de
Toques para atender. Para obter informac¢des sobre
como definir essas configuragées, consulte a “Etapa
3: Defina configuracées de fax” na pagina 64.

Receber um fax manuvalmente

Também é possivel que a pessoa com quem
vocé estiver falando ao telefone lhe envie um fax,
enquanto ainda estiverem conectados (conhecido
como “receber um fax manualmente”).

E possivel receber mensagens de fax manualmente
de um telefone que esteja conectado diretamente

a impressora (por meio da porta 2-EXT) ou de um
telefone que esteja na mesma linha telefénica (mas
que ndo esteja diretamente conectado & impressora).

1. Verifique se o dispositivo estd ligado e se ha
papel carregado na bandeja principal.

2. Remova os originais da bandeja do alimentador
de documentos.

3. Defina a configuracéo Toques para atender com
um ndmero alto para que vocé possa atender

L7

Consulte o guia do usuério para obter mais
informagées sobre os seguintes tépicos:

e Imprimir novamente os faxes recebidos
usando a meméria

e Poll para receber um fax
¢ Encaminhar faxes para outro nimero

e Definir o tamanho de papel para os faxes
recebidos.

e Como definir a reduc&o automdtica para
faxes recebidos

e Como bloquear ntmeros de fax indesejados

Para obter informacées sobre como encontrar
o guia do usudrio, consulte “Onde esté o guia
do usudrio?” na pagina 56.

Se vocé assinar um servico de correio de
voz na mesma linha telefénica em que vocé
usard o fax, ndo poderd receber mensagens
de fax automaticamente. Em vez disso, vocé
deverd desativar a configuracéo de Resposta
automdtica para poder receber mensagens
de fax manualmente. Vocé deve iniciar o fax
manualmente antes que o correio de voz seja
ativado.

Portugués

Se vocé deseja receber fax automaticamente,
entre em contato com a empresa telefénica para
assinar um servico de toque distintivo, ou para
obter uma linha telefénica separada para fox.

a chamada de entrada antes do dispositivo. Ou
desative a configuracdo Resposta automética
para que o dispositivo ndo atenda
automaticamente as chamadas recebidas.

Se vocé estiver falando ao telefone com
o remetente, instrua-o a pressionar o bot&o Iniciar
em seu aparelho de fax.

Quando ouvir os fons de fax do aparelho de fax
do remetente, proceda da seguinte forma:

a. Toque em Fax e, a seguir, selecione Iniciar preto
ou Iniciar cor.

b.  Depois que o dispositivo comecar a receber
o fax, vocé podera desligar o telefone ou
permanecer na linha. A linha telefénica fica sem
som durante a transmissdo do fax.
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Imprimir novamente os faxes recebidos usando a meméria

Se vocé ativar Armazenar recepcio de fax, os faxes 2. Toque em seta para a direita P> e toque em

1og
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recebidos serdo armazenados na meméria, estando
ou nd&o na condicdo de erro.

199 Nota: Todos os faxes armazenados seréo

I--_I excluidos da meméria quando vocé desligar
o dispositivo. Para obter mais informacées
sobre como usar esse recurso, consulte o guia
do usudrio. Para obter informacdes sobre como
encontrar o quia do usudrio, consulte “Onde
estd o guia 30 usudrio?” na pdgina 56.

1. Certifique-se de que haja papel na bandeja
principal.

Configurar.

Toque em Ferramentas ou Ferramentas de fax e,
a seguir, toque em Reimprimir faxes na meméria.
Os faxes s@o impressos na ordem inversa
daquela em que foram recebidos, comecando
pelos mais recentes até os mais antigos.

Se quiser interromper a impressdo dos faxes da
memoria, foque em X (Cancelar).

Como trabalhar com relatérios e registros

E possivel imprimir diversos tipos de relatérios de fax:

e Pdagina de Confirmacao de fax

*  Registro de fax

¢ Imagem com relatério de envio de fax
e Outros relatérios

esses relatérios fornecem informacées Gteis do
sistema sobre a impressora.

Para imprimir um relatério

1. Toque em seta para a direita P, e toque em
Configurar.

2. Toque em Configuracéo de fax, toque em seta
para baixo W, e toque em Relatérios de fax.

Para limpar o registro de fax

299y ) ) ) )
[_i//{ Nota: Limpar o registro de fax também exclui
todos os faxes armazenados na meméria.

1. Toque em seta para a direita P, e toque em
Configurar.

2. Efetue um dos seguintes procedimentos:

¢ Toque em Ferramentas.

Nota: E possivel visualizar também o histérico de
chamadas no visor do painel de controle. Para
visualizar o histérico de chamadas, toque em
Fax e, em seguida, toque em [ (Histérico de
chamadas). Entretanto, essa lista ndo pode ser
impressa.

Selecione o relatério de fax que deseja imprimir,
e foque em OK.

_OU_

e Toque em Configuracéo do fax e, a seguir,
selecione Ferramentas de fax.

Toque em Limpar registro de fax.
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Vérias companhias telefénicas fornecem aos
seus clientes servicos de telefone digital, como os

E}/]@ Nota: A HP ndo garante que a impressora
seguintes: -

serd compativel com todas as linhas ou
provedores de servico digital, em todos os

« DSL: Um servico DSL (Digital Subscriber Line) ambientes digitais ou com todos os conversores
oferecido oela companhia telefonica. (No seu digital-para-andlogo. E recomendavel discutir

ais/reqido, o DSL pode ser chamado de diretamente com a companhia telefénica para
/IZDSL ) glac, P obter as op¢des de instalacéo corretas com base

nos servicos de linha fornecidos.
* PBX: um sistema telefénico PBX (private branch
exchange)

* ISDN: um sistema ISDN (Integrated Services
Digital Network).

* FolP: um servico telefénico de baixo custo que
permite enviar e receber faxes com a impressora
usando a Internet. Esse método é chamado de
protocolo FolP (Fax over IP). Para obter mais
informagdes, consulte o guia do usudrio.

As impressoras HP s&o desenvolvidas especificamente
para uso com servicos telefénicos analégicos
tradicionais. Se vocé estiver em um ambiente de
telefone digital (como DSL/ADSL, PBX ou ISDN),
talvez seja necessario usar filtros ou conversores
digital-para-analégico ao configurar a impressora
para envio e recebimento de faxes.

Portugués




Configurar a comunicacéo sem fio (802.11)

Se a impressora der suporte
& comunicacdo sem fio (802.11),
conclua as etapas a seguir na

(4)

Etapa 1: Instale o software para a

Para configurar a comunicacdo sem fio, execute

o programa de instalagdo da impressora usando

o CD do software HP que acompanha a impressora.
O programa de instalac&o instala o software e cria
uma conexdo sem fio.

%}9 Nota: Antes de configurar a comunicacdo sem
I-'_I fio, verifique se o hardware da impressora esta
configurado. Para obter mais informagaes,

consulte o péster de configuracdo que
acompanha a impressora ou as instru¢des no
visor do painel de controle da impressora.

Siga as instrucdes referentes ao seu sistema
operacional.

1. Coloque o CD do software HP no computador
e siga as instru¢cdes na tela.

(2)

-
o . - A 2
3 Durante a instalacéo do software, vocé seré
Q solicitado a digitar o nome da rede sem fio
& (também chamada de “SSID”) e uma senha:
(72]

e O nome da rede sem fio é o nome da sua rede
sem fio.

e Dependendo do nivel de seguranca necessaria,
a sua rede sem fio poderd usar uma chave WPA
ou uma passphrase WEP.

Se vocé néo tiver alterado o nome ou a senha da
rede sem fio desde a configuracdo da rede, as
vezes é possivel encontré-las atrds ou na lateral do
roteador sem fio.

Além disso, se vocé estiver usando um computador
que execute o Windows, a HP oferece uma
ferramenta denominada Utilitério de diagnéstico de
rede doméstica da HP que pode ajudar a recuperar
essas informacées para alguns sistemas. Para

usar essa ferramenta, visite o Centro de impress&o

ordem listada para estabelecer uma conexéo sem fio
para a impressora.

impressora

% Nota: Se o firewall do seu computador exibir

I--_I alguma mensagem durante a instalacéo,

se?ecione a opcdo “always permit/allow”
(sempre permitir) nas mensagens. Selecionar
essa opgdo permite que o software seja
instalado com éxito no computador.

2. Siga as instrucdes referentes ao seu sistema
operacional.

¢ Windows: Quando solicitado, clique em Rede
(Ethernet/Sem fio) e siga as instrugdes na tela.

¢ Mac OS X: Clique duas vezes no icone
Instalador HP do CD do software e siga as
instrucdes na tela.

w

Se solicitado, insira o nome e a senha da rede
sem fio.

sem fio da HP (www.hp.com/go/wirelessprinting)
e clique em Utilitério de diagnéstico de rede na
sec&o Links rapidos. Atualmente, essa ferramenta
pode n&o estar disponivel em todos os idiomas.

Se vocé ndo conseguir encontrar o nome e a
senha da rede sem fio ou ndo conseguir lembrar
dessas informacdes, consulte a documentacéo
do seu computador ou do roteador sem fio.

Se vocé ainda assim ndo conseguir encontrar
essas informacdes, entre em contato com

o administrador da rede ou com a pessoa que
configurou a rede sem fio.

Para obter mais informacdes sobre os tipos de
conexdes de rede, o nome e a senha (senha WPA,
chave WEP) da rede sem fio, consulte o guia do
usudrio.
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Etapa 2: Teste a conexéo da comunicacdo sem fio

Para testar a conexdo sem fio e verificar se ela estd
funcionando corretamente, siga as seguintes etapas:

1. Certifique-se de que a impressora es’reJo ligada
e que tenha papel carregado na bandeja.

2. No painel de controle da impressora, toque na
seta para a direita P, toque em Configuragéo e,
a seguir, foque em Rede.

3. Toque em Imprimir relatério de teste de rede sem
fio.

O dispositivo imprimir& um relatério com os
resultados do feste. Se o teste falhar, verifique

o relatério para saber como corrigir o problema,
e reexecute o feste.

Altere o tipo de conexéo

Se vocé tiver instalado o software da HP, é possivel
alterar para uma conexao diferente a qualquer
momento.

199 Nota: Se estiver mudando de uma conexdo

I-'_I com fio (Ethernet) para uma sem fio, desconecte
o cabo Ethernet. Ao se conectar um cabo
Ethernet, os recursos sem fio do dispositivo serdo
desativados.

1.  No painel de controle da impressora, toque
na seta para a direita >, toque em
Configuracéo e, a seguir, toque em Rede.

2. Toque em Restaurar padrées de rede e,
a seguir, em Sim para confirmar.

3. Na drea de trabalho do computador, clique
em Iniciar, selecione Programas ou Todos os
programas, clique em HP, selecione o nome
da sua impressora e, em seguida, clique em
Configuracéo e software da impressora.

4. Siga as instru¢des no visor para concluir
a configuracdo.

Siga as instrucdes referentes ao seu sistema
operacional.

Para obter informacdes adicionais sobre solucéo de
roblemas, consulte “Problemas de configuragéo sem
io (802.11)" na pagina 75.

Portugués

No painel de controle da impressora, toque
na seta para a direita b, toque em
Configuracdo e, a seguir, toque em Rede.

Toque em Restaurar padrées de rede e,
a seguir, em Sim para confirmar.

Abra o Utilitario HP. O Utilitario HP esta
localizado na pasta Hewlett-Packard na
pasta Aplicativos no nivel mais alto da
unidade de disco rigido.

Clique em Aplicativos na barra de
ferramentas.

Cliqrue duas vezes em Assistente de
configuragdo HP e siga as instrugdes na tela.
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Solucdo de problemas de configuracéo

W As secdes a seguir oferecem

g ajuda para solucionar problemas
que vocé pode encontrar ao
configurar a impressora.

e Verifique se toda a fita adesiva e o material de
embalagem foram removidos de dentro e fora do
dispositivo.

e Certifique-se de utilizar os cartuchos de
INSTALACAO que acompanham a impressora
durante a primeira instalacao.

e Verifique se a impressora foi carregada com
papel branco comum n&o usado tamanho A4 ou
carta (8,5x11 pol.).

e Verifique se os fios e cabos que vocé esta
utilizando (como os cabos Ethernet ou USB) estéo
em bom estado.

e Verifique se o cabo e o adaptador de
alimentacé&o est&o bem conectados e se
a tomada estd funcionando corretamente.

Dependendo da opc¢do que vocé selecionar ao
instalar o software HP, o guia do usudrio podera
n&o ser instalado em seu computador.

Para instalar o guia do usudrio, conclua as etapas
a seguir:

1. Insira o CD do software fornecido com
a impressora no computador e siga as
instrucdes na tela.

2. Natela em que é exibido o software
recomendado, selecione a op¢do para o seu
sistema operacional.

¢ Windows: Selecione a opc¢ao intitulada
“Ajuda”.

® Mac OS X: Selecione a opcao Software
recomendado HP

Se vocé precisar de mais ajuda,
consulte o guia do usudrio. Para obter
informacées sobre como encontrar

o guia do usudrio, consulte “Onde esta
o guia do usudrio?” na pagina 56.

Verifique se a luz de energia (1) (Power) esta
ligada e n&o esta pisconc?o. Quando

a impressora é ligada pela primeira vez, ela leva
aproximadamente 45 segundos para aquecer.

Verifique se a impressora estd exibindo a pagina
inicial e se nenhuma outra luz do painel de
controle da impressora estd acesa ou piscando.

Veja se o papel foi colocado corretamente na
bandeja e se ndo estd causando
congestionamento dentro da impressora.

Verifique se todas as travas e fampas estdo
corretamente fechadas.

Siga as instrucdes na tela para concluir
a instalacdo do guia do usudrio.

Dica: Caso ndo consiga localizar o CD do software

HP ou se o computador ndo tiver uma
unidade de CD ou de DVD, vocé poderd fazer
download do software do site de suporte da
HP (www.hp.com/go/customercare). Nesse
site, procure a sua impressora e selecione
Downloads de software e driver. Selecione
seu sistema operacional, selecione a opgéo
para downloads de drivers e, em seguida,
selecione a opcéo intitulada “Software

e drivers com recursos completos”.




Solucdo de problemas de configuracéo

e Antes de instalar o software, verifique se todos os do software HP esta danificado. Também
demais programas estéo fechados. é possivel fazer o download do software da HP
no site (www.hp.com/go/customercare).

e  Se estiver usando um computador com

o Windows em execucdo, certifique-se de e  Se vocé estiver usando um computar que executa
especificar a letra da unidade correta se o Windows e uma conexdo USB, certifique-se de
o computador ndo reconhecer o caminho para que os drivers USB n&o foram desabilitados no

a unidade de CD que vocé digitou. Gerenciador de dispositivos do Windows.

e Se o computador ndo reconhecer o CD do
software HP na unidade de CD, verifique se o CD

Esta secdo contém informacdes sobre como Se estiver tendo problemas no envio e na recepgdo
solucionar problemas que vocé pode encontrar ao de faxes, vocé poderd imprimir um relatério de teste
configurar o fax para a impressora. de fax para verificar o status do dispositivo. O teste

falhara se a impressora ndo estiver configurada
adequadamente para envio e recebimento de

fax. Faca esse teste apos terminar de configurar

o dispositivo para o envio e o recebimento de faxes.
Para obter mais informacdes, consulte a “Etapa 2:
Testar configuracdo do fax” na pagina 64.

1% Nota: Se a impressora ndo estiver configurada

L’ adequadamente para executar servicos de
fax, podera apresentar problemas de envio ou
recebimento de fax, ou ambos.

Etapa 1: Verifique a configuracdo do fax. $

=)
Verifique o status da impressora e certifique-se de (www.hp.com/go/customercare). Se solicitado, =
que ela esta confl?urodc adequadamenfe para fax. escolha o polsﬂeglao e digite “cédigos de erro [
Para obter mais informagées, consulte “Configuragéo de fax” na caixa Pesquisar.

e uso do fax” na pagina 6.
Pag Caso ndo consiga resolver o problema por meio das

- Dica: Se vocé receber um erro de comunicacdo  sugestdes oferecidas no teste de fax, va para a Etapa
: de fax que inclua um cédigo de erro,

poderd encontrar uma exp?icoc;do para

o cédigo de erro no site de suporte da HP

Etapa 2: Verifique a lista de possiveis problemas

Se vocé tiver executado o teste de fax e ainda estiver
encontrando problemas para configuré-lo, verifique
a seguinte lista de possiveis problemas e solucdes:



Solucdo de problemas de configuracéo

O dispositivo estd com problemas para enviar e receber faxes

* Verifique se vocé estd usando o cabo telefénico ou

adaptador que acompanha a impressora. (Se
vocé ndo usar esse cabo telefénico ou adaptador,
o visor poderd exibir sempre a mensagem
Telefone fora do gancho.)

Certifique-se de que os telefones de extensdo
(telefones na mesma linha telefénica, mas néo
conectados & impressora) ou outros equipamentos
ndo estejam em uso ou fora do gancho. Por
exemplo, n&o é possivel usar o equipamento para
enviar e receber fax se um telefone de extensdo
estiver fora do gancho ou se vocé estiver usando
o modem dial-up do computador para enviar
e-mails ou para acessar a Internet.

Se estiver utilizando um divisor de linha telefénica,
poder&o ocorrer problemas no fax. Tente conectar
a impressora diretamente & tomada de telefone.

Verifique se uma extremidade do cabo de telefone
estd conectada & tomada de telefone e a outra

& porta rotulada como “1-LINE” na parte traseira
da impressora .

Experimente conectar um telefone que esteja
funcionando diretamente & tomada de telefone

e verifique se ha tom de discagem. Se vocé n&o
ouvir um tom de discagem, entre em contato com
a companhia telefénica para verificagéo da linha.

Verifique se conectou a impressora a uma linha

a linha telefénica é digital, conecte um telefone
analégico comum & linha e observe se ha tom de
iscagem. Caso ndo haja um tom de discagem

normal, a linha pode estar configurada para
telefones digitais. Conecte o dispositivo a uma
linha telefénica analégica e tente enviar ou
receber um fax.

Verifique a qualidade do som da linha telefénica
conectando um felefone & tomada telefénica

e ouvindo se ha estatica ou outro ruido. As linhas
telefénicas com baixa qualidade de som (ruido)
podem causar problemas de envio e recebimento
de fax. Se vocé ouvir um ruido, desligue o Error
Correction Mode (Modo de correcéio de erro)

e tente enviar e receber fax novamente.

Se estiver utilizando um servico de linha de
assinante digital DSL/ASDL, verifique se ha um
filtro DSL/ASDL conectado. Sem esse filtro, néio
serd possivel enviar fax adequadamente.

Se vocé estiver utilizando um sistema PBX ou um
adaptador de terminal/conversor ISDN, verifique
se a impressora estd conectada & porta correta e se
o adaptador de terminal esta definido como o tipo
correto de comutagdo para seu pais/regido.

Se vocé estiver usando o servico de fax sobre IP,

tente usar uma velocidade de conexdo menor. Se
isso ndo resolver, entre em contato com

o als L . . ~ , i

o telefénica analégica; caso contrario, ndo seré © céepclxprtamenfo de suporte do servico de Fax
&':; possivel enviar ou receber fax. Para verificar se sobre Ir.

c

oD

(2]

A impressora consegue enviar fax, mas ndo pode recebé-los

* Caso ndo esteja utilizando um servico de toque - Certifique-se de que a configuraggio Toques para

diferenciado, verifique se o recurso Distinctive Ring
(Toque diferenciado) da impressora estd definido
como All Rings (Todos os toques).

Se a opgdo Resposta automdtica estiver definida
para Off (Desativada) ou se vocé assinar um
servico de correio de voz no mesmo nimero de
telefone que utilizard para chamadas de fax, sé
serd possivel receber fax manualmente.

Se vocé tiver um modem dial-up de computador na
mesma linha telefénica que o dispositivo, verifique
se o software que veio com o modem néo esta
definido para receber faxes automaticamente.

Se houver uma secretdria eletrénica na mesma

linha telefénica com a impressora:

- Verifique se a secretdria eletrénica esta
funcionando corretamente.

- Certifique-se de que ela esteja configurado para
receber fax automaticamente.

atender esteja configurada para um nimero de
toques maior do que a secretéria eletrénica.

- Desconecte a secretdria eletrénica e tente
receber um fax.

- Grave uma mensagem com aproximadamente
10 segundos de duragao Fale devagar e em um
volume baixo ao gravar a mensagem. Deixe pelo
menos 5 segundos de siléncio no final da
mensagem de voz.

* Outro equipamento que usa a mesma linha

telefénica pode causar falhas no teste do fax.

E possivel desconectar todos os demais
dispositivos e executar o teste novamente. Se

o Teste de detec¢@o de tom de discagem passar,
um ou mais equipamentos est&o causando os
problemas. Tente adicioné-los novamente, um por
vez, executando o teste a cada vez, até que
identifique o equipamento que estd causando

o problema.
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A impressora nd@o consegue enviar fax, mas pode recebé-los

* O dispositivo pode estar discando muito rapido
ou muito cedo. Por exemplo, se precisar de
acesso a uma linha externa discando “9”, tente
inserir pausas como a seguir: 9-XXX-XXXX (onde
XXX-XXXX é o nimero para o qual estd sendo
enviado o fax). Para inserir uma pausa, toque
em * e selecione o hifen (-).

* Se vocé estiver tendo problemas para enviar um
fax manualmente de um telefone que esteja
conectado diretamente & impressora —e estiver
nos seguintes paises/regides—use o teclado do
telefone para enviar o fax:

Esta secdo contém informacdes sobre como
solucionar problemas que vocé pode encontrar ao
conectar a impressora & rede sem fio.

Siga essas instrugdes na ordem listada.

ﬁ Nota: Se vocé ainda estiver encontrando
=] problemas, consulte as informacdes para

s
¢;=s

Argentina
Brasil
Chile
Colémbia
india
Irlanda
Coréia
Malésia
Filipinas
Portugal
Ardabia Saudita
Espanha
Tailandia

Venezuela

Austrélia
Canada
China
Grécia
Indonésia
Japao
América Latina
México
Polénia
Rissia
Cingapura
Taiwan
EUA

Vietna

solug@o de problemas no guia do usudrio.
Para obter informacées sobre como encontrar
o guia do usudrio, consulte “Onde esté o guia
do usudrio?” na pagina 56. Ou visite

o Centro de impress&o sem fio da HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Apés ter resolvido todos os problemas e ter conectado a impressora & sua rede sem fio com éxito,
conclua as etapas a seguir para o seu sistema operacional:

Mac OS X

Abra o Utilitario HP. O Utilitario HP esta
localizado na pasta Hewlett-Packard na
pasta Aplicativos no nivel mais alto da
unidade de disco rigido.

Windows

1. Na drea de trabalho do computador, clique
em Iniciar, selecione Programas ou Todos os
programas, clique em HP, selecione o nome
da impressora e clique em Configuracéo
e software da impressora.

2. Clique em Conectar nova impressora
e selecione o tipo de conex&o que vocé
deseja usar.

1.

Clique no icone Aplicativos na barra de
ferramentas do Utilitario HP, clique duas
vezes no Assistente de configuracéo HP
e siga as instru¢cdes na tela.

Portugués
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Etapa 1: Certifique-se de que a luz sem fio (802.11) esteja ligada

Se a luz azul perto do botdo sem fio da impressora E//r Nota: Se estiver mudando de uma conexao
n&o estiver acesa, os recursos sem fio podem né&o ter com fio (Ethernet) para uma sem fio, desconecte
sido ligados. o cabo therne’r Ao se conectar um cabo

Ethernet, os recursos sem fio do dispositivo serdo

Para ativar a conexdo sem fio, toque na seta para .
desativados.

a direita P, toque em Conflguracao e, a seguir,
toque em Rede. Se vocé vir uma opcdo Rede sem fio:
Desligada na lista, toque nessa opcdo e, a seguir,
toque em Ligada.

Etapa 2. Certifique-se de que o computador estéa conectado @ rede.

Se vocé ndo tiver alterado o nome padrao da rede wireless vizinha e ndo a sua rede. Para obter mais
sem fios fornecido com o roteador sem fio, é possivel  informacdes, consulte a documentagéo fornecida com
que tenha se conectado acidentalmente a uma rede o roteador ou ponto de acesso sem fio.

Etapa 3. Reinicie os componentes da rede sem fio

Desligue o roteador e a impressora e ligue-os
novamente nessa ordem: primeiro o roteador e,

em seguida, o dispositivo. Se ainda n&o conseguir
se conectar, desligue o roteador, a impressora

e o computador e ligue-os novamente nessa ordem:

primeiro o roteador, depois, a impressora e, em
seguida, o computador. As vezes, basta desligar

e religar o dispositivo para solucionar um problema
de comunicacdo de rede.

1og

Etapa 4. Execute o Teste de rede sem fio

sanbn

Em caso de problemas com a rede sem fio, execute 7
o Teste de rede sem fio.

Para obter mais informacdes, consulte a “Etapa
2: Teste a conexdo da comunicacdo sem fio” na
pagina /1.

As seguintes dicas podem ajudam a reduzir as
chances de interferéncia em uma rede sem fio:

¢ Mantenha os dispositivos sem fio longe de
objetos metélicos grandes, como armérios de
arquivos e outros gisposifivos
eletfromagnéticos, como microondas
e telefones sem fio, pois esses objetos podem
interromper os sinais de radio.

~ ! ’ . . . .

-()- Dica: Se o Teste de rede sem fio indicar que

=" o sinal esta fraco, tente colocar a impressora
mais perto do roteador sem fio.

¢ Mantenha os dispositivos sem fio longe de
grandes estruturas de alvenaria e outras
estruturas de construc@o, pois elas podem
absorver as ondas de radio e a intensidade
de sinal mais baixo.

¢ Posicione o ponto de acesso ou o roteador
sem fio em um local central em relacéo aos
dispositivos sem fio na rede.

¢ Mantenha todos os dispositivos sem fio da
rede dentro do alcance um do outro.
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Etapa 5. Certifique-se de que o seu computador nao esteja
conectado a uma rede por meio de uma rede privada virtual (VPN)

Uma rede privada virtual (VPN) é uma rede de
computador que utiliza a Internet para proporcionar
conexdo remota e segura para a rede de uma
organizacdo. Porém, a maioria dos servicos de VPN
n&o permite que vocé acesse os dispositivos locais
(como sua impressora) em sua rede local enquanto
o computador estiver conectado & VPN.

Para conectar-se & impressora, desconecte-se da
VPN.

Se estiver tendo problemas para usar os servicos da
Web, como o ePrint e os Aplicativos da impressora
da HP, faca as verificacdes a seguir:

e Certifique-se de que a impressora esteja
conectada & Internet usando uma conexdo
a cabo Ethernet ou sem fio.

1, - , ,

E/f Nota: Néo é possivel usar esses recursos da
Web se a impressora estiver conectada a um
computador usando um cabo USB.

e Certifique-se de que as atualizacdes mais recentes
do produto tenham sido instaladas na impressora.
Para obter mais informacdes, consulte “Atualize
a impressora” na pagina 60.

1, . .

E/f Nota: Se for necessaria uma atualizacéo
obrigatéria para a impressora, os servicos
da Web seréo desativados e ndo estardo
disponiveis até que a atualizacdo tenha sido
instalada. Apés a atualizacao ter sido
instalada, configure os servicos da Web
novamente. Para obter mais informacdes,
consulte “Configure os Web Services” na
pagina 59.

e Certifique-se de que os Web Services estejam
ativados na impressora. Para obter mais
informagdes, consulte “Configure os Web
Services” na pégina 59.

e  Se vocé estiver usando o ePrint da HP, faca as
verificacdes a seguir:

* Certifique-se de que o endereco de email da
impressora seja o Unico endereco listado na
linha “Para” Jo mensagem. Se outro endereco
de email estiver listado na linha “Para”, os
anexos que vocé estiver enviando n&o
poderdo ser impressos.

L

-()- Dica: Para usar a impressora durante uma

“=* conex@o com a VPN, vocé pode conecté-la ao
computador com um cabo USB. A impressora
usa as conexdes USB e de rede ao mesmo
tempo.

Para obter mais informacgées, entre em contato com
o administrador da rede ou com a pessoa que
configura a rede sem fio.

* Certifique-se de estar enviando documentos
que atendam aos requisitos do ePrint da HP.
Para obter mais informacées, consulte
“Diretrizes do ePrint da HP” na pagina 60.

¢  Caso a sua rede utilize configuracdes proxy ao
conectar-se com a Internet, certifique-se de que
essas configuracdes que vocé digitou sejam
validas:

* Verifique as configuracées que estéo sendo
usadas pelo navegador da Web que vocé esté
utilizando (como Internet Explorer, Firefox ou

Safari).

* Se o servidor proxy precisar de um nome de
usudrio e senha, certifique-se de que as
informacdes tenham sigo inseridas
corretamente.

Portugués

* Verifique com o administrador de Tl ou com
a pessoa que configura o seu firewall.

Se as configuracdes de proxy usadas pelo
firewall tiverem sido alteradas, vocé devera
atualizar essas configuracdes no painel de
controle da impressora ou no servidor da web
incorporado (EWS). Se essas configuracdes néo
forem atualizadas, vocé néo poderd usar os Web
Services.

Para obter mais informagdes, consulte “Configure
os Web Services” na pagina 59.

N . . .
-9 Dica: Para obter mais ajuda sobre como
* " configurar e usar os servicos da Web, acesse
www.eprintcenter.com.




Utilize o EWS (servidor da Web incorporado)

Quando a impressora é conectada a uma rede, Para obter mais informacdes sobre o EWS, consulte
vocé pode usar a home page da impressora o guia do usudrio. Para obter informac&es sobre
(servidor Web incorporado ou EWS) para verificar como encontrar o guia do usudrio, consulte “Onde
as informacdes sobre status, alterar configuracées estd o guia do usuério?” na pagina 56.

e gerenciar a impressora a partir do seu computador.
Sem a necessidade de instalar ou configurar nenhum
software especial no computador.

ﬁ Nota: E possivel abrir e utilizar o EWS sem estar
] conectado & Internet; entretanto, mas alguns
recursos ndo estar@o disponiveis.

Para abrir o EWS

1. Obtenhao epderego IP da impressora. O . 2 Dica: Depois de abrir o servidor Web
endereco IP é exibido na pagina de configuracgo

da rede.

.

=" incorporado, é possivel criar um marcador para
que vocé possa acessd-lo rapidamente.

a.  Carregue a bandeja com papel. - Dica: Caso esteja usando o navegador da Web

b. Toque na seta para a direita P», em *=* Safari no Mac OS X, vocé também podera usar
Configurar, em Relatérios e em Pagina de os marcadores do Bonjour para abrir o EWS
configuracéo da rede. sem digitar o endereco IP. Para usar o marcador

do Bonjour, abra o Safari e no menu do Safari,
clique em Preferéncias. Na guia Marcadores,
na secdo Barra de marcadores, selecione
Incluir Bonjour e, em seguida, feche a janela.
Por exemplo, se o endereco IP for Clique no marcador do Bonjour e selecione sua
123.123.123.123, digite o seguinte endereco no impressora em rede para abrir o EWS.
navegador da Web: hf’rp://g123.123.123.123

2. Em um navegador da Web em seu computador,
digite o endereco IP ou nome do host atribuido
a impressora.

1og
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Declaracéio de garantia limitada da HP

Declaracéo de garantia limitada da Hewlett-Packard

Produto HP Duragao da garantia limitada

Midia de software 90 dias

Impressora 1 ano

Cartuchos de impressao ou de tinta Até que a tinta HP acabe ou até a data do “fim da garantia”

impressa no cartucho, o que ocorrer primeiro. Esta garantia ndo
cobre produtos de tinta HP que tenham sido reabastecidos,
refabricados, recondicionados, adulterados ou utilizados de
forma incorreta.

Cabecas de impressao (aplicavel somente aos produtos | 1 ano
com cabegas de impresséo substituiveis pelo cliente)

Acessorios 1 ano, a ndo ser que haja outra indicagéao

A. Extensdo da garantia limitada

1. A Hewlett-Packard (HP) garante ao cliente final que os produtos HP especificados acima estarao livres de defeitos de
materiais e fabricagédo pelo periodo mencionado acima, que se inicia na data da compra pelo cliente.

2. No caso de produtos de software, a garantia limitada HP cobre apenas falhas de execugao de instrugdes de
programacéo. A HP n&o garante que a operagdo de qualquer produto sera ininterrupta ou livre de erros.

3. Agarantia limitada HP cobre somente os defeitos surgidos como resultado de uso normal do produto, e ndo cobre
outros problemas, incluindo os que surgirem como resultado de:

a. Manutengdo ou modificagdo inadequada;

b. Software, midia, pegas ou suprimentos ndo fornecidos ou aceitos pela HP;
c. Operacéo fora das especifica¢cdes do produto;

d. Modificagdo ndo autorizada ou uso indevido.

4. Para produtos de impressoras HP, o uso de um cartucho ndo-HP ou de um cartucho recondicionado nao afeta a
garantia ao cliente nem qualquer contrato de suporte HP com o cliente. No entanto, se uma falha ou um dano da
impressora puderem ser atribuidos ao uso de um cartucho nao-HP ou recondicionado ou a um cartucho de tinta
expirado, a HP cobrara suas taxas padréo referentes a tempo e materiais para fazer a manutengéo na impressora
quanto a falha ou ao dano em questéo.

5. Se a HP for informada, durante o periodo de garantia aplicavel, sobre um defeito em qualquer produto coberto pela
garantia HP, podera optar por substituir ou consertar o produto.

6. Se a HP nado puder consertar ou substituir o produto defeituoso coberto pela garantia HP, como for aplicavel, ela ira,
dentro de um periodo de tempo razoavel ap6s a notificagéo do defeito, ressarcir o valor pago pelo produto.

7. AHP ndo tem obrigagéo de consertar, substituir ou ressarcir o valor pago até o cliente retornar o produto
defeituoso a HP.

8. Qualquer produto de reposi¢cdo pode ser novo ou em estado de novo, desde que a sua funcionalidade seja ao menos
igual aquela do produto que esté sendo substituido.

9. Os produtos HP podem conter pegas manufaturadas, componentes, ou materiais equivalentes a novos no
desempenho.

0. A Declaragdo de garantia limitada da HP é valida em qualquer pais onde o produto coberto HP for distribuido pela HP.
Contratos para servigos de garantia adicionais, como servigos nas instalagdes do cliente, podem estar disponiveis em
qualquer representante de servicos HP em paises onde o produto é distribuido pela HP ou por importador autorizado.

B. Limitagdes da garantia

DENTRO DOS LIMITES PERMITIDOS PELAS LEIS LOCAIS, NEM AHP NEM OS SEUS FORNECEDORES FAZEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER NATUREZA, EXPRESSA OU IMPLICITA,
GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA E
ADEQUAGAO A UM PROPOSITO PARTICULAR.

C. Limitagdes de responsabilidade

1. Para a extens&o permitida pela lei local, as solugdes fornecidas nesta Declaragdo de Garantia s&o as Unicas e
exclusivas do cliente.

2. DENTRO DOS LIMITES PERMITIDOS PELAS LEIS LOCAIS, EXCETO PELAS OBRIGAGOES ESPECIFICAMENTE
MENCIONADAS NESTA DECLARAGAO DE GARANTIA, EM HIPOTESE ALGUMAA HP OU OS SEUS
FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS POR DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, SEJAM ELES BASEADOS EM CONTRATO, ACAO DE PERDAS E DANOS OU QUALQUER
OUTRO RECURSO JURIDICO, MESMO QUE HP TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

D. Leilocal

1. Esta Declaragédo de Garantia fornece ao cliente direitos legais especificos. O cliente pode também ter outros direitos
que podem variar de estado para estado nos Estados Unidos, de provincia para provincia no Canada e de pais para
pais em outros lugares no mundo.

2. Na medida em que esta declaracédo de garantia for inconsistente com as leis locais, deve ser considerada emendada
para se tornar consistente com tais leis. Sob elas, certas limitagdes desta declaragdo e isengdes de responsabilidade
podem néo ser aplicaveis ao cliente. Por exemplo, alguns estados dos Estados Unidos, assim como alguns governos
fora dos EUA (incluindo provincias canadenses), poder&o:

a. Impedir que isengdes de responsabilidades e limitagdes nesta Declaragao de garantia limitem os direitos legais de
um consumidor (por exemplo, Reino Unido);

b. Ou restringir a capacidade de um fabricante para impor tais rendncias ou limitagdes; ou

c. Conceder ao cliente direitos de garantia adicionais, especificar a duragdo de garantias implicitas das quais
fabricantes ndo podem isentar-se ou permitir limita¢gdes na duragédo de garantias implicitas.

3. OS TERMOS DESTA DECLARAGCAO DE GARANTIA, EXCETO PARA OS LIMITES LEGALMENTE PERMITIDOS,
NAO EXCLUEM, RESTRIGEM OU SE MODIFICAM, E SAO UM ACRESCIMO AOS DIREITOS LEGAIS APLICAVEIS
A VENDA DE PRODUTOS HP A TAIS CLIENTES.

Informacées relativas a Garantia Limitada da HP

1

Portugués

Estimado Cliente,

Anexa a presente declaragédo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta 0 nome e morada da empresa
responsavel pela prestagdo da Garantia Limitada da HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da legislagao local
em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de Compra e Venda.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco de Arcos,
P-Oeiras
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AxohouBeite ndvra 1ig Paoikég npopuldéeig 8. Aev nepidapPavovral eaptuara nou pnopolv
acpaleiag katd T XPHor TOU EKTUNWTH, £T01 WOTE Va va enickeuacTouy ano 1o xpRot. AvaBtoere
peiwveral o kivbuvog owparikig PAaPng anéd OUVTHPNOT OTO KATAPTIOPEVO NPOCWNIKO
nupkayid f nhektponinéia. TEXVIKNG unoothpIéng.
1. AiaPdaore kai katavorote OAeg TiG 0dnyieg TG 9. Xpnoiponoieite pdvo To efwrepikd
TEKUNPIWONG Nou ouVOSEUE TOV EKTUNWTH. TPOCPOE’?T'Ké/P”GTGPiC‘ MO NAPEXETAl g TOV
2. Tnpeite OAeg TIG npoeidonoinoeig kai Tig odnyieg ekTunwm.
Nou avaypapovTal OToV EKTUNWTH. %%ansiwon: H pehdvn nou nepitxerar ota doxeia
3. Anoouvdtere Tov ektunwt ano v npila npiv XPnotponoigital pe S1popoug TPdNouG Kata T
ané Tov kaBapiops. Siadikacia g extinwong, nephauBavopivng g
4. Mnv ronoBereite kal oIUonolEiTE Tov Siadikaoiag npogtoipaciag, n onoia npogtoipdlel
n Mn XPNoiy . . :
EKTUNWTH KOVTA Ot vepd 1) dtav eioTe Ppeyuévor. Tov EKunwm kaita boxela yia ekunwon, karms
, ‘ . S1adikaciag ouvipnong Twv Kepaiwy
5. TOI'IOIeETI‘]OTE Tov exTunwtr ot otaBepn ekrinwonc, n onola Siampel kaBapé Ta
Enigavela. aKkpo@uoia ektunwaong kai Siacpalilel Ty opalr
6. TonoBerroTe TOV EKTUNWTH OE NPOCTATEUOPEVN pon TG pehavng. Eniong, napapével oo Soxeio
tonoBeoia, dnou kaveig dev unopei va natcel £va UNOAeEIPPA TG PENAVNG agou auTr) eEaviAnBei.
10 KaAwdI0 YPappNG ) va nepdeutei ot autd Mo nepI0odTEPEG NANPOPOPIES, ENIOKEPTEITE TNV
kai va Tou npokahéoer PAAPn. TonoBeoia www.hp.com/go/inkusage.
7. Xenepintwon nou o ektunwthg Sev AeIToupyel

kavovikd, avatpeére otov 0dnyo xpnong (o
onoiog eivai S1aBtoipog otov unoloyiot oag
HETA TNV EYKATAOTAOH TOU AOYIOUIKOU).



www.hp.com/go/inkusage

Xpnon Tou ekTunWTI)

Yag euxapioToUpe nou ayopdoate autdy Tov ektunwth!  Na va kavere odpwon, avriypapr kai anooctohd ¢aé,

Me autodv Tov ekTunwrr), PNopEiTe va EKTUNWOETE MMOPEITE Va XPNOIMONOIACETE TOV NiVAKA EAEYXOU TOU
syypocpo Kal cproypccpisq, VO CAPWOETE £YyPaAPpa eKTUNWTr. Mnopeite eniong va xpPnoIUONOINCETE TOV
ot £va ouvOedepévo unoloyioTr, va dnuioupynoETe nivaka S\éyxou yia va alaéere 1ig puBpioeig, va
avtiypaga, Koéjwq kal va oteilete kal va NaPete pal.  extunwoete avagopég 1y va Aafere PorBeia yia Tov

EKTUNWTN.

_‘q'}’_ ZusBouM]: Mnoptite eniong va al&ere Tig

*=* puBpioeig Tou ekTUNWTH PE TO AOYIOUIKO TOU
EKTUNWTA A TOV evowpatwpévo diakopioty web
(EWS). Ta nepiocodTepeg nAnpo@opicg oxeTikd
ue autd Ta gpyaleia, avarpiére otov 0dnyd
xpnong. MNa nAnpogopieg oxeTika pe TNV upeon
Tou 0onyou XpHotn, avarptére oty evotnra “lNou
Bpiokeral o 0dnyog xpriong;” ot aut T oehida.

O 0dnyodg xprong Yia autov Tov ektunwrr (o onoiog ovopdleral eniong
“BonBeia”) anoBnkeleral otov unohoyioTr cag KaTd TV £ykaTacTac Tou
Noyiopikou HP.

O 0dnyog autdg napéxel nAnpoopieg yia Ta napakarw Bépara:

e [M\npogopitcg avripetwniong npoPAnudarwy

e [\npogopitg oxeTikd pe unootnEi{dueva avaiwoiya ekTuNwong Kai
efapmuara (epdoov SiatiBevral yia Tov extunwn)

e Avalutikég odnyieg yia T XpAon Tou eKTunwTr
® Ynuavrikég onuEIWGEIG, NAnpopopictg yia To nepiPdAov kar puBuioTikég nAnpopopicg
Mnopeite va avoiéere autdy Tov 0dnyo eite and 1o Aoyiopiko ektunwong HP (Microsoft® Windows®) eite ano
10 pevou “Help” (BonBeia) (Mac OS X):
¢ Windows: Kavre k\ik oto koupni 'Evapén, eniléére Mpoypappara r; ‘OMa Ta npoypappara, enizéére HP,
emiMeére To pakelo Tou extunwtr) HP kai, ot ouvéxeia, enizéére BonOzia.

e Mac OS X: Ané 1o Finder, kavre khik otnv emhoyr) Help (Bor\Osia) > Mac Help (Bor]eac y1a 10 Mac). Iro
napaBupo Help Viewer (Mpoypappa npofolig rEﬂonesqu emAE&Te Tov ekTUNWTH cag and To
avaduopevo pevou Mac Help (BonBeia yia 1o Mac).

oAlyY3

Eniong, o 0dnydg autog eivar Siab¢oipog ot poper eyypagou Tou Adobe Acrobat oty tonoBecia
unootipiéng g HP oto web (www.hp.com/go/customercare).

TupPouln: Eav Sev unopeite va Ppeite Tov 0dnyod xpriong otov unoloyiotr) oag, autd onuaivel &1l iowg va
UNV avTIypA®enKe OTov UNOAOYIOTH oag otav eykaraotfoate 1o Aoyiopikd HP. Tia nepioodrepeg
nAnpogopicg, avarpeére oy evérnra ““MNwg pnopw va eykaraothow Tov odnyd xprong;” om
oehida 98.

CE ® O pubpioTikég nAnpogopitg kal of NAnpopopieg cuppdpewong yia My Eupwnaikr 'Evwon
SiatiBevral oy evémnra “Texvikég nAnpoopieg” Tou 0dnyou xprong (o onoiog ovopdalerar eniong
“BonBeia”). Eniong, n AfAwon cuppdpewong diatiBetar omy €€rg TonoBesia web:
www.hp.eu/certificates.




Xpron Tou eKTUNWTI)

O extunwg neprhapPdver pia culoyr) yneiakwy
Moewv o1 onoieg pnopolv va cag BonBrnoouy va
anlouotevoete kai va PeAtiwoete Ty epyacia oag,

'Apeon yneiaxn apyeioBétnon HP

H 'Aucon yneiakr apxeioBémon HP napéyer noiotikr
OUPWON YEVIKWY EPYACIAKWY gyypagwy, kabwg kai
Bacikig kai no)\)\on\S\éq Suvardmreg Siageipiong
EYYPAPWY, yia noAoUg xphoteg péow Siktuou. Me v
AMECH YnPIakn apxt:lo%émor] HP, pnopeite anhwg va
XPNOIMOMNOINCETE TOV EKTUNWTH, NOTWVTAG EVA KOUWMi OTOV
nivaka e\éyxou TG Kal va capwoete tyypaga ansubeiag
ot PakEAouG UNOAoYIoTH Tou OIKTUOU ) va Ta POIPACTEITE
Ygr’wopo ME TOUG CUVEPYATEG OAG WG CUVNHMEVA
nAekTpovikoU Taxudpopeiou — kal OAa autd xwpig va
xpnoipgonoifoere npocbeto Noyiopikd capwong.

Wneiako ¢paé HP

Aev Ba ydoere nott {ava onpavrikd pa& nou éxete katd
A&Bog TonoBemoer ot pia oroifa xaptiwy!

Me 1o yneiako ea& HP propeite va anoBnkevoete
glogpxOpeva aonpduaupa ead ot £va pAKENO UNOAOYIOTH
Tou SIkTUOU Yia €UKOAN KoV Xprion kar anoBrkeuon

f unopeite va npowbnoete paé ptow e-mail — ¢ror,

Anaimogig

Mpotou puBpioere Tig Wneiaxég Auoeig HP, BePaiwBeire
OTI EXETE TA EGNG!

Na o)Aeg 1ig Wnepraxég Avozig HP

*  Mia olvdeon Siktvou. O ekTunwig pnopei va
ouvdebei eite ptow aclppatng olvdeong eite
xpnotponoiwvrag kaiwdio Ethernet.

i% ):qilsiwor]: Edv o ektunwrg ouvdterar e xprion

I-__I kahwdiou USB, pnopeite va capwoete éyypapa oe
¢vav unoloyIoTH fj va ENICUVAYETE CapwWUEVA apxEeia
ot pAvupa e-mail xpnoigonoiwvrag 1o Aoyiopikd
HP. Mnopeite va AaPete pad otov unohoyior oag
xpnoiponoiwvrag  Aerroupyia “@aé oe PC” 1
“®af oe Mac”. Ta nepiocodTepeg NAnpoPopieg,
avarptére otov 0dnyd xpHong.

* To hoyiopikd HP. H HP cuviord va puBpicere Tig
Wneiakeg Aoeig HP xpnoiponoiwvrag 1o
Noyiopiké HP nou cuvodeuel Tov ektunwrr.

-7 ZupPouli: Edv Bhere va puBpioete Tic Wnepiaxée
"~ Noeig HP xwpig va eykaractioere 10 Moyiopiko HP,

N

/a9

Na nepiocoTepeg nMAnpogopieg oyenka e T pubuion
Kal Tr XPNOM QUTWY TV YNPIAKWY NUCEWY, avatpe&Te
oTov oérwé Aong. Na nAnpogopieg oxetikd pe v
£UPECH TOU OONYOU XpPronG, avarpeéte omy evomra
“TNou Ppiokeral o 0onyog xprong;” om cehida 82.

Autd 10 capwpiva £yypaea pnopeite va Ta anooTeilete
ot £va KOIVOXPNOTO PAKENO TOu OIKTUOU YIa NPOCWIKA N
opadikn npdofaon, 1 ot pia 1 nepiocdTepeg glsueﬂjvoaq
e-mail yia ypriyopo Siapoipacpd. Emnléov, pnopeire
va Siapoppwoere cuykekpipéveg pubpioeig cdpwong

1a kaBe npoopIoPd cApwong Kal €701 YNOpPEiTe va
Esﬁmweshs OTI Xpnoipgonoiouviai ol KOI;\L'JTEPEQ puBpioeig
yia kaBe ouykekpipévn epyacia.

¢xere 1 Suvatotnra va AapPdvere onpavrika a ano
onoudnnote evw gpydleoTe pakpid anod 1o ypageio.

Eniong, pnopeite va anevepyonoifoete v ektunwon eaf
— g€oikovopwvTag xpripata and 1o xapTi kai 1o peNV
kaBwg cupé‘d)\)\m oTn Peiwon TG KATavaAwong Kai g

anoppIyn XxapTiou.

MMOPEITE VA XPNOIJOMOINOETE TOV EVOWHATWHEVO
web server Tou ektunwr).

la xprion Twv Asiroupyiwv “Lapwon ot pakelo
bou”, “®al ot pakelo dikruou”

SikTuou”,
*  Mia evepyn olvdeon Siktbou. Mptnel va eiote
ouvdedeptvol oo Siktuo.

* 'Evav undpyovra KoIvéxpnoto GAkeho Twv
Windows (SMB). la nAnpogopieg oxeTika pe TV
£UPECT) TOU OVONATOG Tou unohoyioTr, avatpere
oty tekpnpiwon nou diatiBetal pali pe 1o
AeiToupyiko olotnua.

* Tn &1ebBuvon Siktuou Tou pakilou. Le unoloyiot
pe Windows, o1 dieuBuvoeig Siktiou ouvhBuwg
YPAPOVTAI E TNV NAPAKATW HOPPH:
\mepc\shoredfolder\

* To dvopa Tou unohoyiot dnou Ppiockeral o pakeNog,.
MNa NANPOPOPIEG OKETIKA HE TNV EUPEST TOU OVOUATOG
TOU UNOAOYIOTH, avaTpeéte oy Tekunpiwon nou
SiatiBerar pali pe o Aerroupyikd olotpa.




Xpron Tou eKTUNWTI)

* KaraAMnha dikaiwpara oto Siktuo. Mptnel va éxere
npooPfaon eyypagrg oto pakelo.

* To dvopa xpron kai Tov kwdikd npocPacng yia
npdofaon oto pakelo Siktlou (eav eival
anapaimro). Na napadeiypa, 1o dvopa xphom kai
Tov kwdikd npdoPaong Twv Windows fi Tou Mac
OS X nou xpnoiponoiolvral yia ouvdeon oto
Siktuo.

I%/;%> Inpeiwon: H dpeon yneiaxr apyeioBétnon HP dev
=~1 unoompilel o Active Directory.

MNa va xpnoiponoifosre Tig Aeiroupyieg “Lapwon ot

e-mail” ka1 “®Pa ot e-mail”

19e Tnpeiwon: Autég ol duvaromreg unootnpilovral

% uovo and HP Officejet Pro 8600 Plus kai HP
Officejet Pro 8600 Premium.

*  Mia ¢ykupn SieuBuvon e-mail

* [M\npopopicg oxetikd pe 1o Siakopiot) SMTP
eéepyoptvwy

* Mia evepyn ouvdeon pe 1o Internet

O £KTUNWTAG NPOOPEPE! NPWTONOPIAKEG AUCEIG HE
Suvaromnreg web nou pnopouv va cag BonBhcouy va
£xete ypnyopn npodoPacn oo Internet, va AapPavere
EYYPAPA KAl VA TA EKTUMWVETE YPNYOPOTEPA KAl
EUKONOTEPA — Kal OAa auTtd XwpPIG XPHon UNOAOYIOTH.

O ektunwrig nepihapPaver Tig napakdrtw Ynnpeoieg
web:

( .

C HP ePrint

To HP ePrint eivar pia dwpedv unnpeoia g HP n onoia
oG EMITPENEN VA EKTUNGVETE £yYPAPA HE TO OUVOESEUEVO OTO
web extunwm oag, onoiadhnorte oriypr), and onoladrnore

ull TonoBeoia. H diadikacia eivar anki) kai ouvicrarar omy
Fll anoctohiy e-mail ot S1euBuvon e-mail nou exywpeital otov
=l  cTUnwTy oag otav evepyonoifoete TiG Ynnpeoieg web otov
E ektunw. Aev anarrouvral e1dikd npoypdppara odfiynong

f Moyiopikd. Edv pnopeite va oreilere e-mail, punopeite va
ekTunwoere and onoudnnore, xpnoiponoiwviag 1o HP ePrint.
MoMig anokoere Aoyapiaoud oto ePrintCenter
(www.eprintcenter.com) kai npooBtoete Tov ekTUNWTY

oto Aoyapiaopd oag, pnopeite va ouvoeDsite yia voqéeiTs
mv katdotaon epyaciwv HP ePrint, va Siageipioreite v
oupd Tou ektunwty HP ePrint, va ehéyéere nolog pnopei
va ypnoiponoifcer T &ieBuvon email HP ePrint tou
EKTUNWTA 0aG YIa va ektunwoel, kai va AaPere PonBeia
yia 1o HP ePrint.

/"F-"

4753 Eqpappoyiq ekTunwrn
O1 Epappoytg Tou ekTunwTr) 0ag eNITPENOUY VA EVIONICETE
£UKONQ KQI VO EKTUNWOETE NEPIEXOHEVO MOU Eival

/a9

Eav puBpilere ™ Aeitoupyia “Lapwon ot e-mail”

f ™ Aeitoupyia “Paf ot e-mail” oe unoloyiorn pe

Windows, o 0dnyog pubpuiong pnopei va evronioel

autoparta TG pubpioceig e-mail yia i napakaTw

gpappoytg e-mail:

* Microsoft Outlook 2003-2007 (Windows XP,
Windows Vista kai Windows 7)

* Outlook Express (Windows XP)
* Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP, Windows
Vista ka1 Windows 7)

* Qualcomm Eudora (¢kdoon 7.0 kai vedrepn)

(Windows XP ka1 Windows Vista)
* Netscape (¢xdoon 7.0) (Windows XP)
Qotdoo, €av n epappoyr e-mail nou
xpnotponoieite Sev avagiperal napanavw, YNopeite
va puBpioere Kal va xpnoIponoIfceTe TIG AeIToupyieq
“Yapwon ot e-mail” kar “®a oe e-mail” edv
n epappoyr e-mail nAnpoi TG anaimoeig nou
nepIypPAPovTal Ge AuTh TNV evoTnTa.

anoBnkeuptvo oto web, aneuBtiag and tov extunw
oag. Mnopeite eniong va capwoete kail va anoBnketoere
Ta £yYPapd oag yneiaka oto web.
O1 Epappoytg Tou extunwTr) oag napéxouv Eva eupu
PACPA MEPIEXOPEVOU, ANO KOUNOVIa KATACTNHATWY
twg olkoyevelakig Spaotnpiomreg, eidnoeig, Taidia,
aOAnTikd, payeipikr, pwtoypapieg kar Oy Povo.
Mnopeite akdun kal va npoPaere kai va ektunwvere
TIG e1kdveg oag online and dnpogileig TonoBeoieg
PWTOYPAPIWY.
Opioptveg Epappoytg Tou ektunwth oag divouv eniong
m Suvardtra va npoypappaticete Tnv napadoon
MEPIEXOPEVOU EPAPHOYWY OTOV EKTUNWTI OAG,
To anoBnkeupévo nepiexdpevo nou oxedialeral
OUYKEKPIYEVA YIO TOV EKTUNWTI OOG OEV ENITPENEN I
Snuioupyia Koppévou Keipevou kal eikdvwy, Onwg
kar emn\éov oeNidwy pe pia pdbvo ypappn Kelpivou.
L& PEPIKOUG EKTUNWTEG, UNOPEiTe eniong va emieere
xapti kar puBpioceig noioTTag ekTinwong oty 0Bdvn
NPOENICKONNONG EKTUNWONG.
Kai autd pnopei va yiver xwpig va xpeidlerar va
EVEPYONMOINOETE TOV UNoAoyioTr oag!
Ei/r thsiwon: la va xpnoiponoinoete i Ynnpeoieq
] web, o extunwig npénel va ouvdedei oto
Internet ¢ite ptow kahwdiou (Ethernet) eite
utow acuppatng olvdeong. Aev unopeite va
XPNoIHonoINoETe auteg TiG duvarornreg web, edv o
ekTunwTG ouvdtetal pe xpron kalwdiou USB.



Xpron Tou eKTUNWTI)

PuOpion Twv Ynnpeoiwv web

Eykaraomore 1o hoyiopiko Tou extunwty HP yia va 3.

puBpioere Tig Ynnpeoieg Web.
I%ﬂ/r Inpeiwon: Edv éxere 6N eykaraotoel 1o

Noyiopikoé tou ektunwth HP, avarpeére otov 4.

0dnyd xprong yia odnyieg puBpiong.
1. TonoBemote o CD hoyiopikot HP otov

uNoAOYICTH Kal, OTn Cuvéxela, akolouBnore Tig
obnyieg nou Ep(PGV?%OVTOI omv oBovn.

Eﬁ/r Inpeiwon: Eav 1o hoyiopiké teiyouq

Z| npootaciag oTov uNnoAoyIoTH cag epPavioe!
onoiadnnote unvupaTa kata v
gykardoraon, emiéée “always permit/allow”

(va emitpénerar navra/va enipénerai) ora 5.

pnvupara. H evepyonoinon autg g
ENINOYNG ENITPENE TNV ENITUYN EYKATAOTAON
TOU AOYIOPIKOU OTOV UNONOYIOT| 0aG,

2. AxolouBnore 1ig 0dnyieg yia 1o Aerroupyikd cag
ovuotnua:

¢ Windows: '‘Orav cag {nnOsi, emhéére Aikruo
(Ethernet/ Aoupparo) kai, ot ouvéxeia,
akolouBnorte Tig 0dnyieg nou eppavilovrar oy
oBovn.

* Mac OS X: Kavre S1inho khik oto eikovidio
npoypapparog eykaraoraong HP oto CD
NoyiopikoU kal, ot cuvéxela, akohouBnore Tig
obnyieg nou eppavilovrar oty 0Bévn.

Xpnon Twv Ynnpeoiwv web

Ta exrunwon pe HP ePrint

la va ektunwoete ¢yypagpa xpnoipgonoiwvrag 1o HP 3.

ePrint, ektehéote Ta napakdtw Pruara:

1. Ztov unoloyIioTH| 1 TNV KIVITF) OUCKEUT| 0ag,
avoiére v epappoyn e-mail nou xpnoiponoieire.

Eﬁ/r Inpciwon: Na n)\qucpopieg OXeTKA pET

1 xpnon g epappoyng e-mail orov unoloyiom
f) TNV KIVNTH OUOKEUN 0ag, avatptére oTig
nAnpogopicg nou napéxovrail pali pe v
EpappoYn.

2. Anuioupynore éva véo privupa e-mail kai, om
OUVEXEID, ENICUVAYTE To apxeio nou O¢here va
ektunwoete. Na pia Niota pe Ta apyeia nou ynopouv
va ektunwBouv pe xprjon Tou HP ePrint, kaBuwg kai
yia TiG 0dnyieg nou npéner va akohouBroete katd T

xpnon Tou HP ePrint, avarptére omy evomra
“Odnyieg HP ePrint” ot oehida 86.

Eav ouvdtcote ot acUpparto Siktuo, eioayayete 10
dvopa kai Tov kwdikd npdoPaong Tou actppatou
Siktbou (edv oag {nmnOei).

'Orav oag {nn0¢i, kavre Ta napakdTw:

o Anodeyreite Toug 'Opoug xpRong Twv
Ynnpeoiwv web.

e EnimpéyTe OTOV EKTUNWTY) VO NPAYPATONOIEI
QuTOPATO ENEYXO KAl EYKATACTACH EVNUEPWOEWY
NPOIOVTOG.

e Edv 1o diktud oag xpnoiponoiei puBbpioeig
Siakopioy pecohafnong yia  cuvoeon oto
Internet, elcayayere autég TG pubpiocelg.

MoMig o extunwAg extunwoel pia cehida
n\npogopiwv, akohouBnore Tig odnyieg yia va
olokAnpwoete T puBuion.

199 i . i '

B benive cetone m sBron il now
Oa ypnoiponoieite yia Ty ekTUNWoN £yypApwy
pe xpnion Tou HP ePrint. Na nepiocorepeg
n\npogopicg, avarptére oty evémra “Xpron
Twv Ynnpeoiwv web” oe autr) ) cehida.

Ma nepioodTePEG NANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
Siayeipion kar ™ Siapopewon Twy pubpictwy
Tou HP ePrint ka1 yia va evnuepwOeite oxetika
pe TiG TeheuTaieg SuvatdTnTeG, ENICKEPTEITE TO
ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Eicaydyere T S1ebBuvon e-mail Tou ektunwrr om
ypappn “MNpog” Tou punvuparog e-mail kai, ot
ouvéxeia, emAE&Te TNV emAoyr anooToArg Tou
unvuparog e-mail.

[ﬁa

Inpciwon: BePaiwBeire 611 n SicuBuvon
e-mail Tou extunwtr eivai n povadikn
S1elBuvon nou avaypdegeral om ypappr
“INpog” Tou pnvuparog e-mail. Eav
avaypagovral kar d\eg Sieubuvoeig e-mail
ot ypapun “lMNpog”, Ta cuvnupéva nou
ottAvere evoixeral va pny ektunwBouv.

Na va anokoere 1 SiebBuvon email Tou HP
ePrint, ayyiére € (HP ePrint) and mv Apxikn
oBovn.
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L7

o Méyioto péyeBog e-mail kar cuvnppévwy: 5 MB
e Mtéyiotog apiBuog ouvnuptvwy: 10
¢ Ynoompi{dpevol Tnol apxeiwy:

- PDF

- HTML

- Baoikég popeég apyeiwv keipévou

- Microsoft Word, PowerPoint

la va xpnoiuonoirjoere 116 epappoyes Tou eKTUNWTH

Avyyiére Epappoytg omv 0Bdvn Tou nivaka ehéyyou
TOU EKTUNWTI, KAl €NEITa ayyi&re TNV epappoyn Tou
ektunwtr nou Bé\ete va ypnoiyonoifoere.

Kardapynon twv Ynnpeoiwv web
Na va katapynoere TG Ynnpeoieg web, ekteléore 1a
napakatw Pryara:

1. Zmv oBdvn Tou nivaka e\éyxou Tou ekTunwT,
ayyiére © (HP ePrint).

2. Ayyi&re PuBpiozig, kai éneita ayyiére Apaipeon
unnpeoiwv web.

oAlyY3

H HP epydlerar ouvexwg yia ™ Bertiwon g
anodoonG Twv EKTUNWTWY TNG Kal YIa va oag
NPooPEPEl OAEG TIG veoTEPEG Ouvaromes. Edv o
ekTUNWTAG eival ouvdedepévog oe Siktuo Kai ol
Ynnpeoieg web eivar evepyonoinuéveg, pnopeire
va npayuaronoigire s)\cy>é UG YIO EVNPEPWOEIG TOU
EKTUNWT Kal va TIG eykaBioTdre.

[0 va evUEPWOETE TOV EKTUNWTH, EKTENEDTE T
napakatw PApara:

1. Zrov nivaka e\éyyou Tou ektunwtr), ayyiére € (HP

ePrint).

- Apxeia eikovag, onwg PNG, JPEG, TIFF, GIF,
BMP

Ii/’» Lnpeiwon: EvésXETon va pl‘lOpEITS va

XPnolpgonoimoete kal aloug Tunouq apxelwv
pe To HP ePrint. Qotooo, n HP dev pnopsi va
syyur]esl 11 o ektunwtg Ba extunwver d\oug
TUnoug apyelwv kaBwg dev éxouv dokipaorei

nARPWS.

,

Mnoptite va Siaxeipioteite TiG epapuoyEg Tou
ektunwth oag pe 1o ePrintCenter. Mnopeire va
npooBtoere, va S1apoPPWOETE 1) va KatapyroeTe
Eqpappoyeg Tou ekTunwtr), onwg kai va pubpioere
™ oeipd pe TV onoia eugavilovrar oty 0Bévn
TOU EKTUNWTH OAG.

Ii/f Inpeiwon: Na va 6|cxs|p|0'r£|Ts TIg
Eqappoyig tou extunwrr) ano 1o ePrintCenter,

SnuioupynoTE Evav Aoyapiacpo oto
ePrintCenter ka1 npooBtore Tov ektunw oag.

MNa neploodTepeg NANPOPOPIES, smomcpesne TO
www.eprintcenter.com.

J:/ giwon: Eav apaiptocre 1ig Ynnpeoieg web, Oheg

LI eiroupyieg (HP ePrint, Epappoyég extunwrr) kai
qupspwoq EKTUNWTT)) OTAPATOUV va AEITOUPYOUV.
Na va ypnoiponoifoere {ava Tig Ynnpeoieg web,
nﬁéna va TIG eykatacTroete. [1a nepiocorepeq
nAnpoopieg, avarptére oty evémra “PuBuion
Twv Ynnpeoiwv web” ot oehida 85.

2. Ayyiére PuBpiozig, kai tneita ayyiére Evnpepwosig
EKTUNWTI).

3. Avyyiére 'EAeyxog yia evnpépwon tTwpa, kai ¢ngita
akolouBnorte Tig 0dnyieg nou Sivovrar ot 0B6vn.

{? Tup ou)\q Na va eival oe B¢on o extunwg

¥ va eAtyel QUTOPATA YIO EVNHEPWOEIG, ayyidre
PuBpiozig, ayyiETs Evnuepwoszi extunw,
ayyiére Autoéparn evnpépwon, kai tneita ayyiére
Evepyonoinon.
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AUTOG O EKTUNWTAG OaG ENITPENEI

va otélvere kal va AapPavere
acnpopaupa kai tyxpwua ¢eas,.

L0

Na nepIoodTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKA HE Ta
S1aB¢ocipa xapakmpiotika eaé Tou ektunw,
avarptére otov 0dnyo xpnong. Na nAnpogopieg
OXETIKG JE TNV £UPECH TOU 0dNyoU XPHONG,
avarptére oy evomnTa “MNou Ppiokeral o 0dnyodg
xpnong;” ot ocehida 82.

Em)é&re 1o nhaioio “Eupeon nAnpopopiwy pubuiong
pa” yia 1 xwpa/nepioxr) oag. Edv n xwpa/nepioxn
oag dev nepihapPaverar omn Niota, eniokepOsite Ty
1otooeNiba yia nAnpogopieg puBuiong. Eav n xwpa/
nepioyr) oag dev nepihapPBaverar om Aicta, akolouBriore
TIG 0dnyieg nou napéxovral oe autdy Tov odnyo.

:

Eav Ppiokeote ot pia and Tig napakdtw xwpes/nepioxes, eniokepOeite v
avtioToixn 1otooehida yia nAnpogopieg oxetika pe T pubuion Tou gal.

Aucrpia www.hp.com/at/faxconfig
Beyio

OMavdika www.hp.be/nl/faxconfig

FTaA\Ika www.hp.be/fr/faxconfig
Aavia www.hp.dk/faxconfig
Oivhavdia www.hp.fi/faxconfig
Fa\\ia www.hp.com/fr/faxconfi
leppavia www.hp.com/de/quconﬁg
lpAavdia www.hp.com/ie/faxconfig
lrakia www.hp.com/it/faxconfig
NopPnyia www.hp.no/faxconfig
O)\fovéic www.hp.nl/faxconfig
Moproyahia www.hp.pt/faxconfig
lonavia www.hp.es/faxconfig
Youndia www.hp.se/faxconfig
EXBeria

FaA\Ika www.hp.com/ch/fr/faxconfi

[eppavikd www.hp.com/ch/de/foxconﬁg

Hvwpévo Baoikeio

www.hp.com/uk/faxconfig
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Brijpa 1: LUvdeon Tou ekTUNWTH OTNV THAEPWVIKI YPaHHH

1.

&-J//r

Mpiv &exivioere, PePaiwBeire omi:

o 'Eyere TonoBOetroel ta Soxeia pehavng.

e ‘'Exere TonoOetroel xapri peytBoug A4 1 letter
oo dioko

o ‘'Exere £ro1po 10 kaAwdio TNAepwvou kai Tov
npooappoyta (epdoov naptxovial pali pe Tov
eKTUNWTN).

MNa nepiocoTepeg NAnpopopicg, avarptére

OTNV apica yKATAoTACNG NOU MEPIEXETAI OTN

OUOKEUAGIA TOU EKTUNWTH.

Xpnotponoiwvrag 1o kahwdio TNAepwvou nou
NAPEKETAl OTr CUCKEUAOIA TOU EKTUNWTF), OUVOECTE TO
¢va dkpo Tou kalwdiou otnv npila TAepwvou kai To
dMo akpo ot Bupa 1-LINE oy nicw nieupd tou
EKTUNWT.

Inpeiwon: 'lowg xpeiaotei va xpnoidonolroeTe Tov
npooapuoyta Nou napixeral yia T xwpea,/ nepioxn
oag yia va ouvdtoete Tov extunwt oty npila
MAEpwVOU.

a]
1-LINE 2-EXT

[ﬁ].

1 Enitoixn npi{a mlepwvou
2 Odpa I-LINE orov sxrunwrrj

E/r

Inpeiwon: Eav to kahwdio Tou TAepwvou nou
ouvodeue Tov ekTunwtr) Oev eival apkerd pakpu,
ayopdore évav ouleukThpa Ot tva kataoTnua
nAektpovikwy £16wv nou npounBeter eéaptpara
TNAEPWVOU YIa va EnekTeiveTe TO pnkog. Xpeialeote
eniong ¢éva al\o kahwdio TnAepwvou, To onoio
unopei va eival éva Tunikd KaAwdio TNAEPWVOU nou
evbeyeral va S1abérete ndn oto oniti iy oto ypageio
oag. [1a nepioodtepeg nAnpogopitg, avarpeére otov
odnyo xprong.

MPOZLOXH: Edv xpnoiponoifoete diapopetikd
kaAwd10 TNAEpwVOU and autd Nou Napxeral Pe Tov
EKTUNWTH, N XPron g Aeitoupyiag ead, unopei va
unv eivar duvarr. KaBuwg ta kalwodia quscp(bvou
Mou XPNOCIPOMNOIEITE OTO ONiTI 1| TO YPAPEio 0ag
pnopei va eival Siagpoperika and 1o kalwdio nou
napéxeral e Tov ektunwtr), n HP odg ocuviora

Va XPNoIPOoNoIgiTe TO KAAWSIO TNAEPWVOU Nou
NAPEXETAl JE TOV EKTUMWTT).

Yuvdtore onoiovonnote dAAo TAepwviko eéonhiopd.
lNa nepiocoTepeg n r]gocpopieq OXETIKA pg TN ouvdEoN
kai T puBuion NPdoBETwWY CUCKEUWY f) UNNPECIWY PE
ToV €KTUNWTH, avaTptéte ota nhaioia os auty Ty
gvémTa 1) otov 0dnyod xpHong.

Inpeiwon: Eav Othere va ouvdtoere Tov ektunwh
ue AMov TAepwvikd efonhiopd kar avripetwnilere
npoPAAuara katd ™ puBbuion Tou exTuNWTH e
c&)\ov sgon)\lopé ] UNNPECIES, ENIKOIVWVHOTE PE TNV
graipeia TNAepuviag 1 v eTaipeia Nnapoxng autwy
TWV UMNPECIWV.

- ZupPouli: Eav giote ouvdpounTrg oe pia unnpeoia

puwvnTikou Taxudpopeiou oty idia TNAEPWVIKN Ypauun
nou xpnoiponoieiTe yia KA\joelg gaé, Oev pnopeite

va AaPere pa€ autdpara. Eneidry Oa nptnel va siote
$106¢o1p0G va anavate npoownikd OTIG EIEPXOMEVES
KAAOEIG A, PPOVTIOTE va anevepyonoInoeTe TN
Aerroupyia Auto Answer (Autoparn andavinon).

Eav Bthere va Xo&[}d\/m @ad autdpara, ENIKOIVWVHOTE
ME Tgv gTalpeia TNAEpwviag oag, yia va eyypageite

m ouvdpounTAG ot Hia unnpecia SIakpITwy KTURWY | yia
= va anoktoete §exwpIoTr ypappr TAepuwvou yia ¢aé,.
<
=
[}

(~)

MoA\ég TNAepwvikég eTalpieg napéxouv Aeiroupyia Siakpitol Axou KAong, n onoia 6ag enimpénel va £xeTe
noMoug apiBuoug Thepwvou ot pia TAepwvikh ypapur. 'Otav eyypageite oe aut v unnpeoia, kaOe
apiBudg Ba xer Siapoperikd ouvduaoud ktunwv. Mnopeite va pubpicere Tov extunw va anavrd orig
£10epyOEvEG KAoeig nou S1aBéTouv éva cuykekpipévo ouvOuaopo kTinwy.

Eav ouvdtoere Tov ektunwth o pia ypapur pe Siakpitd Axo khfong, {nmote and v TAepwvikn eraipeia va
ekxwPROEl tva SIakpITO fXO KAONG YIa TIG puvnTIKEG KANOEIG Kal évav aAho yia TiGg kKhfoeig ea. H HP cuviotd
va {nmoete Sinholg 1) Tpinhoug ktUnoug yia Tov apiBud eal. 'Orav o ektunwthg avixveloer Tov kaBopiopévo
ouvbuaopd ktunwy, Oa anavricer omy kAfon kai Oa Aafer o @ak.

MNa nAnpopopieg oxetika pe T pUBIon g Aerroupyiag diakpitwy krunwy, avarpeére oto “Brua 3:
Aapopewon pubpicewy pal” om oehida 90.
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1.
¢G_s

Eav eiote ouvdpopntg ot pia unnpecia DSL/ADSL, akolouBrore Ta napakdtw Pruara yia va
ouvdtoere 10 @al,.

1. Zuvdtore To pidtpo DSL/ADSL kai 1o kawdio TnAepwvou
nou oag NapéxeTal anod Ty eraipeia napoxng unnpeeciwy DSL/
ADSL otnv enitoixn npila TAepwvou kai oo girtpo DSL/
ADSL.

: 2. Yuvdtote To KAAWOIO TOU TNAEPWVOU HE TOV EKTUNWTI) PETAU
E=  ou @ixtpou DSL/ADSL kai tng Oupag 1-Line orov ektunw.

1 Eniroixn npila mAepwvou

2 ®ikipo DSL/ADSI kai kaAdbio rAepwvou (napéyovrar and mv eraipeia
napoyri unnpeociwv DSL/ADSL)

3 TnAepwvikd kaAwdio, To onoto nepiAaufdverar orn ouokevaaoia rou
extunwrr, ouvdedeuévo orn Bupa THLINE rou ekrunwrrj

1-LINE 2-EXT

1.
,;‘

Anoouvbdtore To donpo Buopa anod  Bupa e v vdeién 2-EXT oto nicw pépog Tou ekTunwr Kai £ngita
ouvdtore éva TAépwvo ot autiy ) Bupa.

Eav ouvdtoere npocBeto e€onhiopd, dnwg poéviep TpAepwvou unohoyiot A TNAEpwvo, Ba npénel va
ayopaoete évav napdnho Siaxwpio. ‘Evag napadAnhog Siaxwpiotig éxel pia Bupa RJ-11
oTO PNPOOTIVO Tou PEPog kai duo Bupeg RJ-1T oto niow pépog. Mny xpnoiponoieite gcxwmer']
Aepwvou duo ypappwy, ceipiakd diaxwpiot 1 oeipiakd diaxwpiot nou éxer duo Bupeg RI-1T oo
MNPOOTIVO TOU PEPOG Kal npilz oTO niow.

1% Inpeciwon: Edv eiote ouvdpountig ot pia unnpeoia DSL/ADSL, cuvdtore To pirtpo DSL/ADSL crov

I--_I napdAnio SiaxwpIoTH Kal, OTr CUVEXEID, XPNOINONOINOTE TO TAAEPWVIKO KAAWSIO NOU CAG NAPEXETAl

ano v HP yia va cuvdioere To aAo akpo Tou irtpou pe ) Bupa 1-Line Tou ektunwr. Anoouv)ééom
10 aonpo Puopa anod m Bupa pe v tvdeién 2-EXT oto niow pépog Tou EKTUNWTR Kal, OTN CUVEXEID,
ouvOtoTe pia TNAEQWVIKN OUCKeUN 1) évav autoparo Tpepwvnty otn Bupa 2-EXT. Katony, ouvg(éom
™ Settepn Oupa Tou napdAnlou Siaxwpiot oto poviep DSL/ADSL nou sivar cuvdedepévo pe Tov
unoloyioT.

1 Eniroiyn npida rAepdvou

2 MapdarnAog Siaywpiorr

3 ®ikipo DSL/ADSL (81a6¢oiuo and myv eraipeia napoyrg unnpeoiwv DSL/
ADSL)

4 KaAbio mAepwvou nou napéxerar padi e rov extunwr
5 Movreu DSL/ADS!

6 Ynoloyiorrg

7 TnAépwvo

1-LINE 2-EXT
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Bripa 2: 'EAeyxog puBpiong qad
Mpaypatonoifote eheyyo g pUBuiong eaf yia va
eéyere TV katdotaon Tou ektunwth kai va PePaiwBeire
o gival owotda puBpiopévog yia ead.

O theyxog @al npaypartonoiei Ta eéng:

* EMéyxer o UNIKS NG ouokeung ad

* EnalnBeler o1 10 cwotd kahwdio TAepwvou tivar
ouvdedeptvo oTov ekTUNWTH

* EnalnBeler 611 To kahwdio TAepwvou cival
ouvdedeptvo ot oworr) Oupa

* EMéyxel yia Tuxov 1OVOUG KARONG

* Eléyxer yia myv Unapén evepyng ypappng miepuvou

* EMéyxel Tv katactaon g olvoeong G YPAPPnG
AEPWVOU

1.

Ano Tov nivaka ehéyyou Tou ektunwrr, ayyiére 1o Seé
Behog PP kai tneima ayyiére Eykaracraon.

Ayyiére Epyaleia ka1 ¢éneita ayyiére Extéeon ehéyxou
cpuE. H karaotaon tou eAéyxou epgavilerar omy
0Bdvn Tou EKTUNWTHA KAl EKTUNWVETAI PIa AvapopPd.
Aol olokhnpwBei o tAeyxog, o ekTunwTAG EKTUNWVEI
IO avagpopd e Ta anoteéoparta Tou ehéyxou. Eav o
¢\eyXOG anotuxel, avatpére otnv avagopd yia
NANPOPOPIEG OXETIKA YE TOV TPOMO sniciuor]q TOU
npoPAfuarog kai €KTEK§OT£ ava tov eheyyo. Na
NEPICOOTEPEG MANPOPOPIEG AVTIUETWNIONG
npoPAnuatwy, avarpedre oty evomra “IpoPAfpara
kata 1 puBuion Tou ektunwty” ot oehida 98.

Brjpa 3: Aiapépewon puBpicswv pal
(2)

AMEre 116 puBpioeig eal Tou ekTunwth avaloya pe

TIG AVAYKEG 0AG, aPOU CUVOLOETE TOV EKTUNWTH OE pIa
TNAEPWVIKY YPApR.

« - TupPouln: Na va ypnoiponoiotvrar or idieg

'Q' pUBpiOEIQ avaluong Kai avoixToxpwuou/
okoupodxpwHOoU ¢ad yia OAa Ta ¢a nou otéAvovral
ano Tov ektunwrr, Siapopewore Tig pubpioceig
onwg emBuypeite kai ¢neita ayyiére PUBpIon viwv
npogniAoywv.

. N

Eav Ot)ere va Siapoppwocre autnv ) puBpion...

m

<l | Autopam anavinon

= PuBpiore T Aeimoupyia andvinong oe Evepyonoinon,
A eav Btlere o ektunwthg va hapPaver sicepyopeva eal

autopara. O ektunwtig Ba anavrd oTig kKARCEIG peTd
ano Tov apiBuéd krunwv nou kabopilerar ot pUBIon
Krunoi npiv an/on.

ApiBpog kTunwv npiv Tnv anavrnon (Mpoaiperiko)
PuBpiore Tov apiBuo Twv kTUnwv npiv v andvinon

Iﬂf/r Zl}\pziwoq: Eav otov ektunwtr) cuvdteral

AepwvnTG, 0 apiBudg kTlnwy npiv TV anavinon

Yia Tov EKTUI'I(,UT%

o npgEnel va puéiuorsi ot
peyalutepo api

HS anod autov Tou TNAEPWVNTH.

Mnopeite va Siapopewoete Tig puBpiceig pal
XPNOIHONOIWVTAG T NAPAKATW EPYAAEia:

Mivakag eAéyxou exTunwrr)

Ayyiére ®a& orov nivaka eéyyou Tou ektunwr,
ayyi&re PuBpiozig kai ¢énema emiéére ) puBuion nou
Bthete va Siapoppuotre.

Moyiopiké HP

Eav éxete eykatactioe otov unoloyioT oag 1o
)\ogopmé HP, unopeite va Siapoppwoere Tig
puBuiceig pad xpnoiponolwviag 1o NoyIopIKO nou
gykataotdBnke otov unoloyiot oag.

Ma nepIooOTEPES NANPOPOPIEG OXETIKA E TN XPAON
autv Twy epyaleiwy 1 yia Tig oxeTikég pubpioceig,
avarptére otov 0dnyd xpHong.

...evepynore wg eénge:

1.

2.

@

—
.

o

Ayyi&re 1o &¢ki Behog PP kai éneita ayyiére
Eykaraoraon.

AyéiETs PuOpion gal kai tneira ayyiére Baoikn
puOuon paé.

Ayyiére Autépam anavrnon kai éneita ayyiére
Evepyonoinon.

Ayyi&re 10 8¢&i Behog B, kai énema ayyibre
Eykaraoraon.

AyéiETz PuBpion pal kai tneira ayyiére Baoikr)
puOpion paé.

Ayyiére Kronor npiv an/on.

Avyi&re 10 enavw Pedoc A 1 1o kaTw Behog W yia
va al&éere Tov apiBuo Twy kTUnwy.

Ayyire Téhog yia va anodeyreite T puBpuion.



PuOpion kai xprion ¢ad

Eav Ot)ere va Siapoppwosre autnv T puBpion...

AiakpiTog KTUNOG

ANGETe 10 ouvduaopd kTunwv anavinong ot diakpiToug
KTUMOUG

%‘% Lnpeiwon: Eav xpnoiponoigite pyia unnpeocia

[—‘_I Siakpitwy KTUNWY, PNOPEITE Va XPNOINONOIACETE
nepIcooTEPOUG and évav apiBuoug ThAepuwvou otnv
id1a TAepwvikn ypappr. Mnopeite va aA&éere
authv T pUBUION, NPOKEINEVOU Va EMITPEYETE

otov ektunwtr va npoodiopilel autdpata noio
ouvduaopo krunwv Ba npener va xpnoiponoiei
HOVO yia TIG KARoEIG pal,.

« 1 TupPoul: Mnopsite eniong va xpnoiponoimoete

3?: ™m gUVGTéTr]TO Avixveuong ouvbuacpol kTunwv
OTOV Mivaka EAEyXOU TOU EKTUNWTY YIA Va
puBpioere T Aertoupyia Siakpitou ktunou. Me
autiv 1 duvardTra, o ekTunwrg avayvwpilgl
KQI NXOYPAPE TO CUVOUAOHO KTUNWY MIAG
EI0EPXONEVNG KARONG Kal, pe Pdon authv my
kAfon, npoodiopiler autdpata o Siakpitd
ouvduaopo kTunwy nou xer ekxwpenBei ano my
graipeia TNAepwvia oag yia Tig KAjoeig ¢as,.

Tayxumra ¢al

PuBpiore v Taxutra ¢aé nou Ba ypnoiponoisirtal
yia v enikoivwvia perady tou EKTUI‘IUJTT'LKCII AMwv
ouokeuwv @al, kara v anooToln kai Afyn ¢aé,.
%‘% Inpeiwon: Eav avripetwnilere npoPAfuara katd
[—‘_I v anootol kai Ajyn ¢aé, dokipdore va
XPNOIHONOINCETE HIKPOTEPN TaXUTNTa Pat,.

Acrroupyia 816pOwong opalparwv pad

Edv o ektunwThg evioniocel ofpa opAaAPaTog Katd
Sidpkeia g perddoong kai n puBuion S16pBwong
OPANUATWY EiVal EVEQPYONOINKEVT, O EKTUNWTAG PMOPEI
va {nmoer TV enavainyn G anooToAnG evog TUAPATOG
ToU cpoqi.

%’? Inpeiwon: Eav avripetwnilere npoPAfuara katd
I--_I v anoctolfj kai Afyn ¢aé, anevepyonoinote 1
S16pBwon opaparwy. Eniong, n anevepyonoinon
auTnG NG PUBPIoNG iocwg va eival xpnoiun, otav
npoonaBeite va oteiete va pal o aAn xwpa/
nepioxf 1y va AaPere éva pa& and dAn xwpa/
n£p|0)g'] f €dv xpnolponoleite TNAEpwVIKr cuvdeon
pEow OopuUPOPOU.

Evraon nyou

AMGEre v éviaon Twv fxwv Tou eKTUNWTH,
oupnepidapPavopivwy Twy Tdvwy ak.

...EvEpynoTe wg £&ng:

1.
2,

E/r

N

B ow

w

Ayyiére 1o &¢ki Behog PP, kai tneima ayyiére

Eykaraoraon.

Avyyi&re PUBpion ¢ad kai tneita ayyiére

MNpoxwpnpévn puBpion pal.

Avyyiére AiakpiTdg KTUROG,.

Epgavilerar éva pAvupa nou dnhwver 611 n puBuion

auty ev Ba nptnel va alaxrei extdg kar av Exete

noMoug apiBuolg Tepwvou omv idia ypappn

miepavou. Ayyiére Nai yia va ouveyioere.

Kavre éva and 1a napakdrw:

o Ayyiére 1o porifo krunou nou xer exxwpnBei ano
v eraipeia TNAepwviag oag yia Tig kKAfoeig pad.

'H

« Ayyire Avixveuon ouvduaopou KTUnwv kai
¢neira akolouOrnore Tig 0dnyieg nou eppavilovral
oTov nivaka eEAEyXOU TOU EKTUNWTH.

Lnpeiwon: Eav xpnoiponoigite Trgxccpwvn(é ouotnua

PBX nou &xer SiapopeTikol cuvouaopols KTunwy

yla TIG ecwTePIKEG Kal e&wrepikég kAnoeig, Ba

npénel va kahéoete Tov apiBud eal ano edwrepikd

apiBpo.

Ayyi&re 1o &¢ki Behog PP, kai tneima ayyiére

Eykaraoraon.

Avyyi&re PUBpion eal kai tneita ayyiére

Mpoxwpnpévn puOpion pal.

Ayyire Tayumra ¢at.

Ayyire yia va eniééere Tpriyopn, Meoaia, ) Apyn.

Ayyiére 1o &¢ki Behog PP, kai tnerma ayyiére
Eykaraoraon.

Ayyi&re PUOpion pal kai tneira ayyiére
Mpoxwpnpivn puBpion ¢al.

Ayyigz 10 katw Pehog W kai ¢nema emhéére A,
616p0. opalparog.

Enizé&re Evepyonoinon ) Anevepyonoinon.

Ayyiére 1o S¢ki Behog PP, kai tneima ayyiére
Eykaraoraon.

AYEiETE PuBpion pal kai tneira ayyiére Baoikr
puOpion ¢at.

Ayyiére 'Evraon Ayxou ¢at.

Ayyire yia va enizééere XapnAn, Meoaia, 1 Auvar.



PuOpion kai xprion ¢ad

Ye authv v evétnta, Oa pdBere nwg va oreidere kai va

Na&Pere pak.

Anootoln pad

Mnopeite va oteiere pa pe diagopoug Tponoug.
Xpnoipgonolwvrag Tov nivaka eAEyxou Tou ekTUnwTr,
unopeite va oteilere aonpopaupa f tyxpwpa eas,.
Mnoptite eniong va oteilete @aé un autopara and
¢va ouvOedeptvo MAEPwvo, To onoio oag Siver T
Suvardtnta va PINAOETE pe TOV NapaiinT, neiv
oteikere 10 @al,.

Mnoptite eniong va oteilete tyypapa otov unohoyioTr
oag wg eag, YwpIig va Ta EKTUNWOETE NPWTA.

Anoorolij rumixou paé

1.  TonoBemore 10 ¢yypago nou Bélete va oreilere pe
paé oTov exTunw.

Mnopeite va oteikere pal site and Tov autdparo
TpopoddT eyypdewy (ADF) eite anod ) yuahivn
ENIPAVEIQ TOU CAPWT).

2. Ayyiére ®ak.

3. Eicayayere Tov apiBud eal xpnoiponoiwvrag 1o
AANKTPOAOYIO.

Anoorolij paé ano sowrepiko rnAépwvo

1.  TonoBemore 1o ¢yypago nou Btete va oreikere pe
@aé otov ekTunwT.

Mnoptite va oteikere pal eite anod Tov autdparo
TP0podoT eyypapwy (ADF) eite and m yuahivn
ENIPAVEIA TOU CAPWTH.

2. Ayyiére ®@al.

3. Kaltore Tov apiBud xpnoiponoiwvrag 1o
AANKTPOAOYIO Tou TRAEPWVOU Mou tival
ouvOedepévo oToV eKTUNWTH.

Ii/f Inpgiwon: Mnv xpnoiponoieite 1o n)\r]KTpo)\oylo

oTOV nivaka eAEyyou Tou ekTunwTr dtav

ottAvere paé pe pn autodparo 1pédno. Mpéner va
XPNOIMONOIACETE TO NANKTPOAOYIO TOU TNAEPWVOU
oag yia va kahtoere Tov apiBuo Tou napalfnm.

oAlyY3

4. Edv o napalfntng onkwoel 1o TNAEpwvo, Pnopeite
va ouvopizfoete pali Tou npiv oteikere 1o pad,.

g,

Avarpedre otov 0dnyd xprong, yia nepioooTepeS

nAnpPoPopieg OXETIKA pe Ta napakdatw B¢para:

e Anooctoln @aé pe T xprion g Aeitoupyiag
napakohouBnong lz&r]or]q

e Anooctolr a and unoloyiot

e Anooctolr ga& and m pvAun

e [lpoypappatiopds eaé yia anootodn
apyorepa

e Anootolr pad oe noAoUG napakfnreg

e Anootoln paf oe Asitoupyia S16pBwong
OPANPATWY

Ma nA\npogopieg oxeTiKA pe TV elpeon Tou

oonyou xpnong, avatptére oty evornra “lNou

Bpiokerar o 0dnyog xpriong;” ot cehiba 82.

' - Tup ou)\r] Nava npooeeosTs 1a naton otov

Q apiBuo cpoE nou EIGAYETE, oyylgTs
enavelAnupéva to koupni *, péxpi va
gupaviotei pia natia (-) otnv 0B6vn.

4. AyyiETs 'Evapén aonp. 1| 'Evapin tyxp.

- ZupPouln: Eav o nopo)\qmr]q avaeepel
-V~ npoPMuara pe my noidtra Tou ag nou
oteiare, pnopeite va Sokipdoere va alaéere
mv ovd)\uor] A v avriBeor Tou.

I‘i//f Lnpeiwon: Eav omyv KAflON QnavTiocel | GUCKEUR
E Oa akoloere TOvoug @al. Exteltore To

snopevo Brpa yia ™ peradoon tou @ak.
5. 'Orav ciote troipor va oteilere paé, ayyiére 'Evapén
aonpopaupou ¢al r 'Evapén tyxpwpou ¢akl.
E’/}’ Inpeiwon: Edv oag {nmOBsi, enizéére Anootoln
af.

Eav pl)\r]osTs HE TOV nopo)\r']mr] npiv and my anocno)\r']
Tou @al, NAnpo@opAoTE Tov OTI NPEnel va NaTACE!

1o roupni ‘Evapén om Sikny Tou ouokeur) paé, PONIG
akouoel Tovoug ¢aé. H ypauur iepwvou Ba

eival aB6puPn kard ) perddoon Tou eal. Xe autd

10 onpeio, unopeite va kheioere 10 TNAEPwvo. Edv
Othere va cuvopiAfoeTe kal AANo e Tov napaknnm,

napapeivere ot ypappn péxpl va ohokAnpwBei n
peradoon Tou (PCI{’



PuOpion kai xprion ¢ad

1
Ay pag
Mnopeite va AapPavere pa& autduara fy un autodpara.

110 Tnpeiwon: Eav A\aPere tva pal peytBoug Legal i

b peyalutepou kai o ektunwtrg Oev sivar puBpiopivog
gKeiv onygr'] yia xpron xaptoU peytBoug Legal,
o extunwthg Oa opikplve To @ad, tro1 wore va
npooappoaTei oTig SIacTACEIG TOU XapTIoU Mou
¢xer TonoBernBei. Eav éxere anevepyonoifoel m
Aerroupyia AutdpaTg opikpuvonG, O EKTUNWTAG
EKTUNWVEI TO cpouiJ ot SUo oeNideG.

Eav, kata m oniypn g Muyng evég ¢ad, eotig
NPAYPATONOIEITE QVTIYPAP EVOG eyypapou, To ¢ad
anodnkeueral oTn PV TOU EKTUNWTH, MEXPI Va
ohokAnpwBei n avriypaer. Eéaitiag autou, iowg va
peiwbei o apiBudg Twv oeAidwy pal nou pnopouv va
anoBnkeutolv ot pviun.

Avuroparn Afjyn paé

Eav evepyonoifoere Ty emiloyr) Auto Answer
(Autoparn anavinon), n onoia sivai n nPoemIAeypévn
pUBuIon, and Tov nivaka eéyyou Tou ekTUNWTH, O
ektunwtig Oa anavrd autduara oTig e1oepXOpEVES
kAfoeig paé peta Tov apiBud kTunwy nou £xete
opioer o puBpion Rings to Answer (Krunol

npiv v anavinon). Na n\npoeopicg oxeTIKA pe

™ Siapdpewon autig g pubuiong, avarpedre
oto “BAua 3: Aiapdpewon pubpictwy cpog" om
oehida 90.

Mn auréuarn Ajwn paé

'Orav piINaTe 010 THAEPWVO, TO NPOCWNO HE TO ONoio

ouvopiheite pnopei va oag oteikel pag eva eiote

AN ouvdedepévor (autd ovopalerar “pn autdpar

anooctohr| pad”).

Mnopeite va AaPere pa pe pa auTONATO TPOMO ANo

¢va TnAtpwvo nou civarl ancuBeiag ouvdedeptvo otov

ektunwtr (ot Bupa 2-EXT) 1) and éva Aépwvo nou

Bpiokerar omy idia Aepwvikr ypappr (@& &y

aneuBtiag ouvdedeptvo otov ekTunwr).

1. BePaiwbeite 611 0 extunwg eivar evepyonoinpévog
kai o ¢xere TonoBetoer xapti otov kupio Sioko.

2. Agaiptore ta npwrétuna and o dioko Tou
TPOPOSOTN EYYPAPWY.

3. Opiore m puBuion Krunor npiv an/on ot peydho
apiBud, wote va eivar Suvar n anavinon ot

L7

Avarptére otov 0dnyo xpriong, Yia nepiocoTepeq

nAnpopopieg oxeTikA Pe Ta napakdtw Btuara:

¢ Enavekttnwon AneBéviwy eal and m pviun

e TnhenapalaPn yia Myn ¢ad

e Tpowbnon ¢af oc d\\ov apiBuo

o Opiopdg tou peytBoug xaprtiou yia 1a
AapPavopeva pal

e PUBpion autdpatg opikpuvong yia 1a
€10€PXOMEVA Pa

o O®payr aveniBuuntwy apiBuwy eal

MNa nAnpopopieg OxeTIkA e TV €UPEOT) TOU

oonyou xpnong, avarpéére oty evornra “Nou

Bpiokerar o 0dnyodg xpriong;” ot oehida 82.

Eav siote ouvdpountig ot pia unnpeoia
puwvnTikou Taxudpopeiou omy idia TNAepwvIKr
YPAUW NOU XPNOIMONOIEITe Yia KAACEIG pag,

oev Oa pnopeite va Aafere pa autopara. Avri
autou, 50 nptnel va PePaiwBeite o1 n puBuion
“Auto Answer” (Autopar anavinon) eivai
anevepyonoinuévn, WoTe va pnopeite va AapPavere
@aé un autdpara. Ppovriore va Eekivioete T pn
autopatn Myn @aé, npiv n unnpEecia ewvNTIKOU
TaXuOpOEioU NAPE! T YPauun.

Eav B¢here va AapPavere paé autduara,
ENIKOIVWVAOTE e TNV eTaipeia TNAEpwviag

0ag YIa va £yYPaeite ouvOpounTAG O pIa
unnpeoia SIaKPITWY KTUNWY A YIa VA anokKTHOETE
Sexwpio ypappn TnAspwvou yia ¢ag.

EIOEPXOMEVEG KANOEIG NPIV anavTAOE! O EKTUNWTAG.
'H anevepyonoiore ) pUBpion Autéparn
anavinon, €101 WoTe O EKTUNWTAG VA PNV anavra
QUTOUATA OF EICEPKOMEVES KAACEIG,.

E&v ouvopieite pe Tov anootolta, neite Tou va

nathoel 'Evapén ot Sikn Tou ouokeur) pad.

'Orav akoUoETe TOVOUG paé and pia CUCKEUR

anootolig aé, kavre Ta g€ng:

a.  Ayyi&re ®al, kai tneima emiléére 'Evapén
acnpopaupou ¢as 1| 'Evapén tyxpwpou ¢atl.

B. 'Orav o ektunwg apyioer T AMyn Tou @at,
MMOPEITE Va KAEIOETE TO TAAEPWVO 1} VA NOPAEiVETE
ot ypapp. H miepuwvikh ypapun eivar aBopufn
katd 1 Siapkeia peradoong eal,.
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PuOpion kai xprion ¢ad

Enavexrunwon AngBévrwv paé and tn pviun

Edav evepyonoinoere m Anpioupyia avriypagou 1.
acqalciag Afyng ¢aé, ta )\qcpéévw Pa

anoBnketovTal ot Pvrpn, €T O EKTUNWTAG 2
avripetwnilel kardoraon oeaAparog eite Oxl. :

[mv

Inueiwon: 'Ola 1a ea nou cival 3
anoBnkeupéva ot pvhun Ba diaypagoly polig :
anevepyonoinoeTe Tn ouokeur). [1a nepiocdrepeg
NANPOPOPIEG OXETIKA WE T XPAON auTtol Tou
xapakmpiotikoU, avarpeéte otov odnyo xpHong.

MNa nAnpogopieg OXETIKA PE TV EUPECT TOU

odnyou xpnong, avarptére oy evotnra “lMou 4.
Bpiokeral o oonyog xpriong;” ot ocehida 82.

BePaiwBeite o1 éxete TonoBethoel xapti otov kUpIo
Sioko.

Avyyi&re 1o 6€€i Péhog PP kai tneira ayyibre
Eykaraoraon).

Avyyiére Epyaleia r) Epyaleia paé, kai ¢neia

ayyiére Enavekrunwon a& ot pvApn. Ta eal

EKTUMWVOVTAI JE TNV AVTIOTPO®PN OEIpd and autnv

t\ls Trg onoia AeOnkav, pe npwro 1o pa& nou
NPOnke nio npdopara.

Eav Othete va Siakdwere v enavektinwon twv

@a nou Ppiokovral otn pviun, ayyiére X
('Akupo).

Epyacia pe avagopig kal apyeia karaypagprg

Mnopeite va ektunwoere Sidpopoug TUNOUG avapopwv
paé;

o Yehiba eniPePaiwong pal

e Apyeio kataypaeng ¢ad

e Eikdva oe Avag. anoor. ad

I%Q//T

e ANeg avapopig

la va exkrunwoere pia avagpopad

1. Ayyi&e 1o 6ei Pehog B kai ¢nerma ayyire 3.
Eykaraoraon).

2. Ayyikre PUBpion pal, ayyi&e To katw Pehog W kai
¢neira ayyiére Avapopig pal.

la va éiaypayere ro apyeio karaypaepric paé

[_-_//{ anzlwon: H Siaypaer Tou apxeiou kataypaghg
pa¢ Siaypagel eniong Oha ta ead nou eivai
anoOnkeupéva ot pviun.

1. Ayyi&e 1o 6ei Pehog B kai éneima ayyire 3
Eykaraoraon). ’

2. Kavre éva and 1a napakatw:

e Ayyiéte Epyaleia.

AuTEG 01 avagopts Napixouv XPHOIKEG NANPOPOpPIES
OUOTIPATOG YIO TOV EKTUMWTH.

Inpeiwon: Mnopeite eniong va npoPdhere To
1oTopIKd KAfoewv oty 0Bévn Tou nivaka eléyxou
Tou extunwtr. Na va npoPdlere 1o 10TOPIKS
kAfoewy, ayyiére ”CDaZ,e Kal €neiTa ayyigs
(lotopikd K\Aoewv). Qotdoo, n Nota autry dev
pnopei va ektunwOei.

Enizé&re Tnv avagpopd a nou Bélere va
ekTunwoere kai éneira ayyiére OK.

“H-

o Ayyiére PUBmion at, kai tnema eminéére
Epyalzia al.

Ayyiére Aiaypacpr) apxeiou karaypaegpr pat,.




PuOpion kai xprion ¢ad

MoAMEg eraipeieg TNAepwviag napéxouv oToug NEAATEG

. . . \ 2% Tnpeiwon: H HP Sev eyyudrar o1 o ektunwhg
TOUG UNNPECIEG YNPIAKNG THAEPWVIag, Onwg ol |_-/| . . . L
napaKTL: Oa cival oupPatdg pe OAeg TIG ypaupés 1

TOUG NOPOXEIG YNPIAKWY UNNPECIWY, Ot OA
* DSL: Ynnpeoia “digital subscriber line” (DSL) TC'E :}PQCPO'OEK.O nsplﬁac)g\p\gg 2 gs oo);o;an)?ouq 5
napexopevn and Ty Aepwvikr oag eraipeia. (H HETATPONEIG YNPIakou onuaTog VAAQYIKO.

. ; . Y4g ouviotoUpe va oupouleveote navrote v
Ypapp DSL pnopel va ovopdlerar ADSL om graipeia TNAEPwViag oag yia TiG CWOTEG eMIAOYEG

x@pa/nepioxf oac). pUBIonG, e Pdon TG unnpeoicg ypappng nou
* PBX: Xuomua Tré)\scpwvioq PBX (private branch 004G NapExouV.
exchange) (ouvdpopnTikd Kévipo)

* ISDN: Zuompa yneiakou SIKTUOU evOnoINpuivwy
unnpeoiwv (ISDN).

* FolP: Mia oikovopikr unnpeoia TnAepwviag n
onoia cag enitpénel va otélvere kal va AapPdvere
@aé e Tov ektunwTr oag péow Internet. H
utBodog aut ovopalerar Mpwrokolo Fax over
Internet Protocol (FolP). Na nepioodrepeg
nAnpogopitg, avarpére otov 0dnyd xprong.

O extunwrég HP civar oxediaopévor 1dikd yia xpron
ue napadooiakig unnpeoicg avaloyikng TNAepwviag,.
Eav Ppiokeote ot nepiBadMov wneiakng TnAepuwviag
(6nwg DSL/ADSL, PBX  ISDN), unopsi va xpeiaorei
Va XPNOIKONOINCETE PIATPA ) HETATPONEIG WNPIAKOU
onuaTog os avaloyiké Kata T pubuion Tou ekTunwn
yia Aeiroupyia gaé,.




PuOuion acupparng snikoivwviag (802.11)

Edv o ektunwtig unootnpilel
aocupparn enikoivwvia (802.11),
EKTENEOTE Ta Napakatw Pripara

(4)

pe T oeipd nou ektiBevrarl yia va dnuioupynoete
acUppartn olvdeon yia Tov ekTUnWTH.

Brjpa 1: Eykardoraon Tou AoyiGHIKOU TOU EKTUNWTI

Na va puBpiocere Tv acupparn enikoivwvia, ekTeAéoTe
TO NPOYPANHA £YKATACTACNG TO ONOIO NAPEXETAl OTO
CD Aoyiopikou HP nou cuvodeuel Tov ektunwtr. To
npdypappa eykardoraong eykabiotd 1o Noyiopikd kai
Snuioupyei pia actpparn ouvdeor.

E’//r Inpeiwon: Mpiv npoxwproete om puBuion g

=71 aoUppatng enikoivwyviag, PePaiwbeite o1 exel
gykaraotabei 1o Uik Tou ektunwrr. Na
NEPICOOTEPES NANPOPOPIEG, avaTptéte otV agioa
EYKATAOTAONG NOU OUVOSEUE TOV EKTUNWTH | OTIG
odnyieg nou napéxovral otov nivaka eAéyxou Tou
EKTUNWTA.

AkohouBroTe TiG 0bnyieg yia 1o Aeitoupyikd oag
ouotnua.

1. TonoBemote o CD Moyiopikot HP orov
uNoAOYICTH Kal, Ot Cuvéxela, akolouBnore Tig
obnyieg nou eppavifovrar oty 0Bo6vn.

Eﬁ/r Inpeiwon: Eav 1o Moyiopiko teixouq
=] npootaciag otov unohoyIoTH caq eupavios!

(7)

Kara 1 Sidpkeia g eykatdotaong 1ou AoyIopIkou,
Oa oag {nBsi va eicaydyere 1o dvopa actppatou
Siktuou (to onoio tival yvwotod kai wg “SSID”) kai
¢vav kwdikd npocPacng acupuarou Sikttou:

e To dvopa acUpparou dikTUou gival To Gvopa Tou
acUppartou SikTuou oag,.

m

- e Avdloya e 1o gninedo NG anaitolpevng

= aocpaleiag, To actppato SikTud oag pnopei va
E xpnoiponoiei kAeidbi WEP i opdon npéo[?aor]q

WPA.

Eav ev éxere aladel To Gvopa acuppatou Siktuou
A Tov kwdiko npdoPacng actpparou Siktuou and
N OTIYUr} NOU NPAYMATONOINOCATE TNV £YKATACTAON
TOU aoUPHATOU OIKTUOU 0aG, PNOPEITE, OF OPICHEVEG
nepinTwoelg, va Ppeite autd Ta oToixeia oto nicw
pEPOG N oTo NAGI Tou acUppatou SpopohoynTr.

Eminhéov, edv xpnoiponoisite unoloyiotr| pe
Microsoft Wincfows, n HP napéxer éva gpyaleio nou
ovopdlerar “HP Home Network Diagnostic Utility”
(BonOnrikd npodypappa didyvwong oikeiou Siktuou
g HP), To onoio unopei va cag PonBAcer omnv

onoladnnoTe unvupaTa Kara v
eykatdoraon, emhéére “always permit/allow”
(va emTpéneral ndvia/va enitpénerai) ota
pnvupara. H evepyonoinon autig g
€MNIAOYAG ENITPENEN TNV ENITUXT £YKATAOTAON
TOU AOYIOWIKOU OTOV UNOAOYIOTH 0aG,.

2. AxolouBnore Tig 0dnyieg yia 1o Aerroupyikod cag
ouotnua.

¢ Windows: 'Orav cag {nnOsi, emhéére Aikruo
(Ethernet/ Acupparo) kai, ot cuvéxeia,
akolouBnorte Tig 0dnyieg nou eppavilovrar oty
oBovn.

® Mac OS X: Kavre S1inho khik o1o gikovidio
npoypapparog eykaraoraong HP oro CD
AoyIopIKoU kal, ot ouvéxela, akohouBnoTe Tig
obnyieg nou eppavilovrar oty 0Bovn.

3. Edav oag {nmnOsi, eicayayere 1o Gvopa kai Tov
kwdIkd npoofPaong Tou acupuarou dikTuou.

QVAKTNON QUTWV TWY IANPOPOPIWY YIa OPICHEVA
ouotiuara. lia va xpnoigonoifoete autd 1o gpyaleio,
eniokepreite 1o Kévipo aclppatg ektunwong mg

HP (www.hp.com/go/wirelessprinting) kai, om
ouvexela, enizéére Network Diagnostic Utility oro
Tunua lpryopeg ouvdtoeig. (Eni Tou napovrog, autd
10 £pyaAcio evdéxeral va pnv ivar Siabécipo oe dAeg
TIG YAWOOEG,. )

Eav Sev pnopeite va Ppeite To dvoua acupparou
Siktbou kai Tov kwdikd npdoPacng actpparou
Siktbou 1) edv Sev pnopeite va BuunBeite autig Tig
nAnpogopicg, avarpeére ota tyypaga tekunpiwong
nou ouvodelouv Tov UNOAOYIOTH 1} TOV acUpPaTo
Spopoloynty oag. Eav dev unopeire va Ppeite
QuTEG TIG NANPOPOPIEG OUTE PE AUTOY TOV TPOMO,
ENIKOIVWVAOTE pe To diayelpioTr Tou SIKTUou oag 1
HE TO 4TOO NOU EYKATECTNOE TO ACUPATO OIKTUO.

MNa neploodTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKA HE TOUG
TUnoug ouvdtotwv SIkTUOU, TO dvopa aclpuaTou
Siktbou kai Tov kwdikd npdoPacng actppatou
Siktbou (ppaon npocPaocng WPA, kheidi WEP),
avarpere otov 0dnyo xpAoNG.



PuOuion acupparng snikoivwviag (802.11)

Brjpa 2: 'EAeyxog tnG acupparng ouvéeong

Na va ehtyéere v aocuppat ouvdeon kai va Na enin\éov NANPoPOpIEg VTIPETWNIONG
BePaiwbeite &1 Aermoupyei cwotd, exteltore Ta npoPAnuatwy, avarptéte omy evornra “MpoPAfuara
napakaTtw PAuara: pUBpIoNg acupuarng ouvdeong (802.11)" om

oehida 101

1.  BePaiwbeite 611 0 ekTunWTAG gival evepyonoinuévog
kal OTI unApxel xapTi TonoBetnuévo oto Sioko.

2. Xrov nivaka e\éyxou Tou EKTUNW, ayyiére 1o &€di
Bélog PP, ayyi&re PUBmon, kai éneira ayyiére
Aixruo.

3. Ayyiére Exkrunwon eAéyxou acupparou diktuou.

O ekTUNWTAG EKTUNWVEI HIO Avapopd HE Ta
anotehéopata Tou ehéyxou. Eav o éNeyxoq anotuyel,
avarpe€re oty avaeopd yia NANPOPOpPIES OXETIKA pE
Tov TPdNo eniluong Tou npoPAfUaTog Kal ekTeNéoTe
§ava Tov £heyxo.

AM\ayr) Tou TUnou ouvdeong

Edv éxere eykataotioel 1o Moyiopikd HP, unopeite va AxolouBrore Tig 0dnyieg yia To Aerroupyikd oag
o)\)\dgus ot Siagopetikr ouvdeon dnote emBupeire. ouoTtnpa.

e, giwon: Eav alalere and evoupuar
M E n: ppam
rnet) oe acupuaTn ouvdeon, anoouvdioTe To

Ko)\wélo Ethernet. H ouvéeon kalwdiou Ethernet
anevepyonolel Tig duvardreg aclpuaTng
AeIToupyiag Tou ekTUNWTr.

1. Xrov nivaka ehéyxou Tou ekTunwrr, ayyiére 1o 1. Xrov nivaka ehéyxou Tou ektunwtr, ayyiére o
&eli ?é)\oq P, ayyilre PUBpion, kai énerma 6eli E)é)\oq P, ayyilre PuBpion, kai énerma
ayyi¢re Aiktuo. ayyi¢re Aiktuo.

2. Ayyiére Enavapopa npoesmidoywv diktuou, 2. Ayyiére Enavapopd npognidoywv diktuou,
kar ¢neima ayyi‘{Ts Nai yia emiPePaiwon. Kal ¢neima cyyige Nai yia emPePaiwon.

3. Xmv enipdveia epyaciag Tou unohoyioTr, 3. Avoiére 1o HP Utility. (To HP Uﬁliz/ Bpiokeral
kavte KNIk oto koupni 'Evapdn, emhere otov unogpakeho Hewlett-Packard tou
MNpoypappara ri ‘Ola Ta npoypappara, pakélou Applications (Epappoyig), oto
sm)\éY{T,s HP, em\&ére 1o Ovopa Tou exTunwtr avwrato eninedo Tou okAnpou dickou.)
0ag Kal, OTr OUVEXEIQ, KAVTE KAIK OTO OTOIXEIO 4. Kavre Kk ot oroiyeio Applications

Eykaraoraon kai AoyIopIKO eKTUnwTH. [Eeyaren e G e ona o,

o Kavre &1inho khik oto otoixeio HP Setup

Hion. Assistant (BonBdg eykardoraong HP) kai, om
ouvexela, akohouBnore Tig 0dnyieg nou
gupavilovral omy 0Bovn.

4. AxolouBnoreTig oég yieg otnv 0B6vn yia va 5
ONOKANPWOETE T PU :
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EniAuon npoPAnuarwv puBpiong

W O1 napakatw evotnTEG NAPEXOUV

£, nAnpogopicg PonBeiag yia
npoPApata nou pnopsi va
avTipeTwnioete katd T puBuion
TOU EKTUNWTA.

e BePaiwBsite &1 £xere apaiptoel Ty Taivia kai ta
UNIKG ouokeuaoiag and To efwTepikd Kal To
EOWTEPIKO TOU EKTUNWTH.

e BePaiwBsite &1 xpnoiponoicite Ta Soyeia pehdvng
EFKATALTALHY nou nepihapPBavovray om
ouokeuaoia Tou ektunwrr érav puBbpilere yia
NPEWTN POPA TOV EKTUNWTH.

e BePaiwBsire o1 txere TonoOerhoer anho, Aeuko,
aypnoiponoinTto xapti peytBoug A4 A Letter
(8,5x11 ivroeg) oTov extunwrr).

e BePaiwBsite o611 OAa Ta kahwdia nou
xpnoiponoieite (6nwg n.x. to kahwdio USB A 1o
kalwoio Ethernet) sival og ka\f katdoraon.

e BePaiwBsite o1 £xere ouvdtoe pe aopaleia To
kahwdio Tpopodoaoiag Kal To PETacKNUATIOTH KAl
o11 N NNy TPoodooiag AeItoupyei CwoTd.

s
r?s

Avaloya pe v emhoyr) nou opilere dtav
eykaBiorare 1o Aoyiopikd HP, o obnydg xerong
unopei va pnv eykaractaBei otov unoloyiot oag.

MNa va gykaraothoere Tov 0dnyd xprong, ekteAéoTe
Ta napakaTtw PAuara:

1. TonoOemote otov unohoyiot oag o CD
AOYIOUIKOU NOU OUVOOEUEl TOV EKTUNWTT KA, OTN
ouvéxeia, akohouBnote Tig 0dnyieg nou
eppavilovral oy 0Bovn.

2. Ymv oBévn nou eppavilel To npoteivdpevo
MoyIopIkd, EvEpYyOnOIfOTE TV EMNIAOYH NOU
avriotoixel 010 Aeitoupyikd cloTnua nou
XPNOIMONOIEITE:

¢ Windows: Evepyonoifore TV enihoyr) nou
nepitxel N Aeén “BonBeia” oto dvopd .

e Mac OS X: Eniléére Tnv emiloyr) LZuviotwpevo
Aoyiopiké HP

Eav xpeialeore eninhtov PorBeia,
avarpere otov 0dnyo xpnong. MNa
AANPOPOPIEG OXETIKA WE TNV EUPECH TOU
oO0nyou XPNongG, avarpegre Oty evOTNTa
“Tou Bpiokerar o 0bnydg xpnong;” om
oehida 82.

BeBaiwBeite &1 n pwreiviy tvdeién (D
(Tpopodooia) sival avappivn kai dgv
avaPooPrvel. 'Orav o ektunwrhg evepyonoinBei
yia npwn ¢opd, xpeidlerar nepinou 45
oeutepdienta yia va (gotabei.

BePaiwOeite 611 0 extunwig eppaviler v apyixr
00dvn ka1 &1 oTov nivaka e\éyyou Tou eKTUNWTH

Sev undpyouv AAeg pwreiveg evdeiéeig nou ival

avappéveg ovoﬁoogr']vouv.

BePaiwBeite om éxete TonoOerioel cword 1o xaprT
oto dioko Kal 611 To XapTi Sev eival pnheypévo otov
EKTUNWTN.

BePaiwBeite om éxere kheioer OMa 1a pavdaha kai
Ta KAAUPPATa OWOoTA.

AxohouBrote Tig 0dnyieg nou eppavilovral oty
0Bdvn yia va ohokAnpwoete Ty eykatdoTaon

Tou odnyou xpHong.

YupPouln: Eav dev pnopeite va Ppeite o CD

Moyiopikou HP A e&v o unoloyiothg
oag dev 61a0¢ter povada diokou CD

A DVD, pnopeite va kavere Afjyn Tou
Noyiopikou HP ané v tonoBeoia
unoothpiéng g HP oto web
(www.hp.com/go/customercare).

Ye autv v TonoBeoia web,
avalnThoTe Tov KTUNWTR Cag Kal, oTn
ouvéxela, enizéére Afyeig Aoyiopikou

& npoypapparwv odnynong. Eniéére
T0 AEITOUPYIKO CaG ouoTNua, eNAEETE
TV eNIAOYR YIa MWEIG NPOYPANATWY
o0nynong kai, ot ouvéxeia, emiiéére
TV €NIAOYR nou n£p|)\o}i<f)dv5| ™M epdaon
“Aoyiopikd kal npoypdpparta oorynong
pE nKr’]paq Suvaromreg” oto dvopa g,




EniAuon npoBAnparwv puOuiong

e [lpiv anéd v eykardoraon Tou Aoyiopikou,
BePaiwOeite 011 GAa Ta ANNa npoypdappara cival
KAEIOTA.

e Edv xpnoiponoicite unohoyiorr pe Windows,
BePaiwOeite 011 npocdiopilere To cWOTO Ypdppa
povadag diokou eav o unoloyiothg dev
avayvwpilel T Siadpopr) ot povada diokou CD
NoU NANKTPONOVYEITE.

e Ed&v o unoloyiotig dev éxel Suvardma
avayvwpiong tou CD Noyiopikou HP ot povada
CD, eltyére eav to CD hoyiopikoU HP éxer unoorei

Ye quTh) TNV evOTNTA NApéxovial NANPOPOpPIES yia TNV
eniuon npoPAnudtwy nou pnopsi va avripetwnioete
katd 1 puBuion g Aerroupyiag aé Tou ektunwr.

E% qu:iwcn: Eav o ektunwthg Sev sival oword

= uBuioptvog yia enikoivwvia pe eaé, pnopei va
avtipetwniocere npoPAfjuara katd v anocTo A
AMyn ag.

Brjpa 1: EAéyére n puOpion gat

EXéyére Tv katdoraon Tou ektunwth kai PePaiwBeire
o eivar puBuiopévog owortd yia T Asitoupyia eag.
Na nepiocoTepeg nAnpogopieg, avarpeére oty evotnra
“PUBpion kar xpron cpo‘{” ot oehida 87.

' - TupPouli: Edv AaPere éva opdlua enikoivwviag
AR cpolg nou nepihapPaver kwdikd opdiuarog,
unopeite va Ppeite pia eneéfiynon Tou kwdikoU
opalparog oty 1otooehida unootpiéng g

Brjpa 2: 'EAeyxog tng Aiotag mOavwv npofAnuarwv

Edv extehéoarte Tov Eleyxo @a, ald, nap’ dha
autd, eakohouBouv va undpyouv npoPAfuata pe
™ pubuion Tou @at, avanégs oTnv napakaTtw Aiota
nBavwv npoPAnudTwy kar Aucewv:

Ad&Pn. Mnopeite eniong va petagopTwoete T0
oyiopikd HP anoé myv iotooeidba HP
(www.hp.com/go/customercare).

e Ed&v xpnoiponoieire uno)\oylom ue Windows kai
OUVgi‘.ETi TOV EKTUNWTY) XPNOIHONOILVTAG kaAwdio
USB, ﬁsﬁmwesns 11 Ta npoypappara odiynong
USB ev éxouv onsvspyonon]ga ot Alayeipion
ouokeuwv Twv Windows.

Edav avripetwnilere npoPAypara pe 1 Aerroupyia @aé,
MMOPEITE VO EKTUNWOETE PIa avapopd s)\éyxou cpo%,Dyla
va s)\syﬁas TNV KaTAOTAON ToU EKTUNWTH. O ¢heyyog Ba
anoTtuyel, €4av o ekTunwThG Sev eival cwoTd pu@wopqu
YICI ac. Mpayparonoinore auté Tov s)\syxo agpou

o OK)\quosTs m puBuion Tou extunw yia gat. Na
nEPICOOTEPES NANPoPopicg, avatpiéte oto “BAua 2:
'EAeyxog pubuiong cpa{e' ot oehida 90.

HP (www.hp.com/go/customercare). Edv cac
{nnOsi, emiéére xwpa/nepioxn kai, otn cuvéxeiq,
nAnktpoloynote “kwdikoi opaiudrwy ead” oto
nhaicio AvalAtnong.

Edv Sev pnopeite va em\Uoere Ta npoPAfuara
xpnoiponolwvrag Tig unodeifgig nou napexel o EAeyxog
¢ag, npoxwprore oro Brjua 2
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EniAuon npoBAnparwv puOuiong

O ekrunwrrg avripeTwnilel npofAfpara kard Tnv anootolr

Kal

Myypn pag

BeBaiwBeirte 011 xpnoiponoieite To kaAwdio
AEpRVOU | Tov npocappoyta nou napéxeral padi
pe Tov extunw. (Edv dev xpnoiponoifoete autd 1o
kaAwdIo TNAEPWVOU ) AUTOV ToV NPOCapPHOYEa, N
00dvn pnopsi va eppavilel ndvia 1o pAvupa
“Phone Off Hook” (ThAépwvo karePaopévo).)

BePaiwBeire 011 Sev xpnoiponoiotvrar ) &1 dev
gival kateIAnupéva TNAEpwva enéktaong (Snhadn,
mAépwva oty idia TNAepwvikn ypappr nou dev
eival ouvdedepéva pe Tov exTunwm) ) AAog
eonhiopdg. Na napadeiypa, dev unopeite va
XPNOIHOMOINOETE TOV EKTUNWTH YIA cpogov pia
EOWTEPIKI YPAPUT TNAEPWVOU Eival avoikTh i} edv
XPNOIHONOIEITE YOVTEY TNAEPWVOU UNONOYIOTH YIa
anoocToA email ) npéorhocq oto Infernet.

Eav xpnoiponoigite Siaxwpiot Aepuvou
(splitter), autdg pnopei va npokahéoer npoPAfuara
pe 1o pag. AokiudoTe va cuvOEsETe Tov eKTUNWTN
aneuBeiag oty enitoixn npila TAepwvou.
BEEOIweiiTE o1 N pia akpn Tou kaAwdiou Tou

Tr}\ gpwvou eival ouvdedeptvn pe v npila, evw n
&ANn dkpn sival ouvdedeptvn pe m Bupa “T-LINE”
OTO NICW PEPOG TOU EKTUNWTH.

Aokipdore va ouvdtoere aneuBeiag éva TnAépuwvo
nou Aerroupyei otnv npila TpAepwvou kai eéyére
€4V UnApyel Tovog kKAnong. Edv dev akouoere tévo
KAfONG, ENIKOIVWVAOTE WE TNV €TAIPEIa TNAEPWVIAG
oag kai {nmote TG va ehéyéel T ypappn.
BePaiwBsire 011 0 ekTunwig cuvdierar oe
avaloyikh TNAEPWVIKA YPapuH, YIaTi S1apopeTiKa
bev Oa pnopeite va oteiete fy va X\d[‘ma paé. Na va
eéyéete €Gv n AePVIKY ypappn gival yneiak,

ouvOLoTe £va KOIVO avaloyiko TNAEPWYO o
YPAUHH Kal akoUoTE £Gv UNAPXE TOVOG KAAOG.
Eav Sev akolyeral dnwg évag Tunikdg Axog 1dvoq
KAong, evoExeral va eival TNAEPWVIKY YyPauur pe
pUBpIoN yia yneiakd TMAtpwva. ZuvoEoTe Tov
EKTUNWTF) O AVAAOYIKH YPAMMA TRAEPWVOU Kal
Sokipaote va oteilete i} va Mafere paé,.
EXéyére v noidThTa fixou TG TNAEpwvIkAG
YPAUUAG ouvdtovTag pia TNAEPWYVIKN GUCKEUR OTNV
emitoiyia npila TNAepwvou kai akolyovrag eav
undapyer otaTikdg i alou eidoug Bbpufog. Or
TNAEPWVIKEG YPAUWEG HE XapNAR noIdTTA fXOU
(86pu[50) pnopei va npokaAécouv npoPAfuata
otnv anootoAn kai Ajyn ¢aé. Eav akouoete
Géptg)o, anevepyonoinorte T Aeitoupyia
S16pOwong opaiudrwy (ECM) kai dokipdote ava
va oteikere fy va AaPere pal,.
Eav xpnoiponoieite unnpeoia DSL/ADSL,
BePaiwBeite &1 ¢xere ouvdioer tva pirtpo DSL/
ADSL. Xwpig 1o ¢iATpo, n anootohr | Afyn ¢aé
Sev eival emituyrg.
Edv xpnoiponoisite TnAepwvikd clotmnua PBX
gratponta/ npooappoyta teppatikou ISDN,
Es[ﬂalweshs OTI 0 ekTUNWTAG gival ouvdedeptvog pe
m OwOTgeUpO Kal OTI O NPOCUPHOYEAG TEPUATIKOU
eival pubpiopévog oto cwotd TUno O1akoNTn yia T
Xwpa/ nepioxr oag.
Eav xpnoiponoigite ®af oe unnpeoia IP,
npoonaBrote va xpnoigonoieite xaun\otepn
Taxutnra ouvdeong. Eav dev éxel anotéheopa,
ENIKOIVWVNOTE pE TO TUAUA unootipiéng yia Ty
unnpeocia eaf uéow IP.

O ekTunwTrg pnopsi va orciler alla dev pnopei va AaPer pad

Eav Sev xpnoiponoieite unnpeoia diakpitwy
KTUNWY, éegolwesirs om n Aermoupyia “Distinctive
Ring” (Alakpitdg KTUNOG) OTOV EKTUNWTH €ival
puBpiopévn oe “All Rings” (‘OMoi o1 ktUnor).

Eav n Aeimoupyia “Auto Answer” (Autduam
anavon) eivar puBpiopévn og “OFf”
(Anevepyonoinon) A €dv giote cuvdpounTAG Ot pIa
unnpeoia pwvnTikoU Taxudpopeiou oty idia
TNAEPWVIKF YPauur nou xpnolponoleite yia 1o ¢aé,
MMOPEITE va AapPaveTe (PGE MOVO HE Un autOpaTo
TPOMO.

Edv éxete povrep TnAepwvou otov unohoyioTh oag
omv ?gl(] YPAUU TRAEPWVOU PE TOV EKTUNWTH,
Bsr[]ﬁolweahs OTI TO NOYIOPIKO Tou povTep Sev Exel
puBpiotei va hapPaver paé autdpara.

Edv éxere nAepwvn oty id1a TnAepuwvikn ypapun
HE TOV EKTUNWTN:

- EAty&re 611 0 TMAepwvnTAG Aermoupyei kavovika.

- BeBaiwBeite o1 0 extunwrrg éxer puBpiotei va
NapPaver pa autopara.

* 'ANog eonhiopdg pe v id1a TRAepwvIKA Ypoppg

- BeBaiwOeite 611 n puBuion Kr. npiv an/on éxer
opioTei oe apiBuo KTUNWY peyaliTepo anod autdy
Tou TNAEPWVNTH.

- Anoouvdtote Tov TNAepuwvnr kai SokipdoTe va
NaPere tva gal.

- Eyypayre tva pivupa didpkeiag nepinou 10
Seuteporéntwy. Katd v eyypagpn, npogépete 10
HAVUpa apyd Kai oe xaun\n évraor). Agrote
Touldyiotov 5 SeutepdAenta oiyrG oo TEAOG TOU
PWVNTIKOU PNVUNATOG,

evOExeTal va NPOoKAAECE! anoTuyia Tou eEAEyXou ¢a

Mnopeite va anoouvdtoete OAeg TiIG ANEG CUOKEUEG

kal va npayparonoinoere ava tov éeyxo. Edv o

ENeYXOG avixveuong Tovou KAAoNG eival enituxnig,

TOTE pia 1) NEPICoOTEPEG and TIG GANEG CUOCKEUEG

npokalouv npoPAjuara. MNMpoonabrore va Tig

ouvdtoere pia pia, dokipalovrag kabe popd va

NaPere cpog £WG OTOU EVTOMICETE NOIA CUOKEUT

npokalei 1o npoPAnpa.




EniAuon npofAnuarwv puOuiong

O ekrunwrrig pnopei va AaPer alla dev pnopsi va oreilel pad

O extunwThg pnopei va kakei noAU ypriyopa A
noAU apyd. Na napadeiyua, edv anaireital
npooPaocn oe wrepikr ypauur kakwviag 1o
“Q" Sokipdore va nopspE

9-XXX-XXXX (6nou XXX-XXXX eival o apiBudg
@at otov onoio otéAvere 10 al). Na navon,
ayyiére * kai emhéére navha (-).

Eav avriyerwnilere npoPAfuarta kard
XEIPOKIVNTN anOoTOAR cpog anod TAEPWVO nou
eival ouvOedeptvo aneuBeiag otov ektunwy, Kai
av £ioTe oTIG NApakdTw XWPEES/ NEPIOKEG, NPENE
VO XPNOIIONOINGETE TO MANKTPOAOYIO TOu
TNAEPWVOU YIa va anooTeileTe 10 Pad;:

Ye QuTAV TNV evOTNTA NOPEXOVTAl NANPOPOPIES YIa TV
eniluon npoPAnuatwy nou pnopei va avripetwnioete
kaTd T olvOeon Tou ekTUNWTH oTO acUppato SikTuo

oag.

AkohouBroete TiG napakdTw odnyieg pe T ceipd nou
ektiOevran.

S

SUs

alere navoeig wg e§AG:

[ﬁ'a

Apyevrivy Auotpalia
BpaliNia Kavadag
XNy Kiva
KohopPia EMada
Ivoia Ivbovnoia
lpAavdia lanwvia
Kopta Aarivikh Apepikn)
Mahaicia Meéiko
®i\inniveg MoAwvia
Moproyahia Pwoia
Yaoudikh Apaia | Ziykanoupn
lonavia TaiPav
Taihavon HMA
Beveloutha Biervap

Inpeiwon: Edv eakoloubroere va avriperwnilere
npoPAjuara, avarpéte oTig nAnpogopitg
eniluong npoPAnuaTtwy otov 0dnyo xprong. (Na
NANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV UPEST Tou 0dnyou
XPnone, cvcnpééTs oty evémra “Mou Ppiokerar o
odnyog xpnong;” omn oehida 82.) Evalakrika,
eniokepreite 10 Kévipo aolppatng ekTunwong mg
HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Aol em\uoere Tuxdv npoPAfuata kar cuvdtoete pe emiTuyia Tov ekTUNWTH oTo acupuarto SikTuo oag,
ekTENEOTE TO NapakdTw PApara, avaloya pe 1o Aeiroupyikd oag clotnua:

Windows

1.

YV enipdveia epyaciag Tou unooyioTr,
kavte KAk oto koupuni 'Evapén, emAére
Mpoypappara ry 'OAa Ta npoypappara,
emizeére HP, emihéére To dvopa Tou extunw

Mac OS X

1.

0aG Kal, OTr OUVEXEIQ, KAVTE KAIK OTO OTOIXEIO 2

Eykaraoraon kai AoyIopiko exTunwrr).

Kavre kAik otnv emihoyr) Luvdeon viou
EKTUNWTI) KA1, OTr OUVExela, eMIAEETE TOV TUNO
ouvdeong nou B¢Aete va ypnoiponoinoere.
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Avoire to HP Utility. (To HP Utility Bpiokeran
otov unogpakeho Hewlett-Packard tou
pakélou Applications (Epappoyig), oto
avwrato eninedo Tou okAnpou diokou.)

Kavre khik oto eikovidio Eqpappoywv om
Yioppr'] gpyaleiwv Tou HP Utility, kavre Sinhéd
kAik oo oToixeio HP Setup Assistant kai, omn
OUVEXEIQ, al«))&ouer']cns TIG 0dnyieg nou
eupavilovral oty 0Bovn.




EniAuon npoBAnparwv puOuiong

Bripa 1: BePaiwOzire 611 n pwraivr ¢vdailn acupparng
Aeiroupyiag (802.11) sivar evepyonoinpévn

Edv n pnke PwrEVn evdeién KOVI& OTO KOULINI QOUPPATOU 3y Enpsiwon: Eav alalere anod evatppam
v erunwm 6EY EIval avappevn, of doUPHATeS | M (Efﬁernet) ot aclppatn olvdeon, anoouvdiore
Suvardmreg evdéyeral va pnv éxouv evepyonoinOei. T kahwdio Ethernet. H atvéeon kahwdiou

la va gvepyonoifoete To acUpparo, ayyiére 1o Sl Ethernet anevepyonoiei Tig Suvatdmreg acuppatg
Bthog PP, ayyikre PUBion, kai éneira ayyiére AikTuo. AeiToupyiag Tou ekTunwTr.

Eav Seite pia enidoyr) AcUpparo: Angvepyonoinpivo

ot Niota, ayyiére auty v emdoyn, kar ¢énema ayyiére

Evepyonoinon.

Bripa 2. BePaiwdzire 611 0 unoloyiotrg cival ouvdedepévog

oro dikTuo
Eav Sev éxere alader o npoenileypévo dvopa ox1 oto bik6 cag. Na nepiocoTepeg NANPOPOpIE,
acuppatou diktuou nou oag $60nke pali pe Tov avarptére oty Tekpnpiwon nou cuvodelsl Tov acupuaTo

acuppato dpopohoynT oag, evdixeral va éxete ouvdebei  Spopoloynt 1 To onpeio acuppatg npocPaong,.
kata AaBog ot ¢va yermrovikd acupparo Siktuo kai

Brjpa 3. Enavekkivnon Twv oroixciwv Tou acupparou dikTUou

ava TG Tpeig ouokeutg pe TV eéAg oeipd: npwra

10 SpopoloynTr, £neITa TOV EKTUNWTH Kal TEAOG TOV
unoloyiorr). Oplioptveg Poptg, n anevepyonoinon g
TPOPOOOCIAG KAl N €K VEOU EVEPYOMOINOT TNG Mnopei va
anokaractioel éva npoPAnua enikovwviag Tou diktuou.

Angvepyonoifjote 1o SpopoloynT Kal ToV eKTUNWTH
KQl, OTr OUVEXEIQ, EVEPYONOIAOTE TOUG &ava pe v eéng
otIpA: NPWTa T0 OPOPOAOYNTH KA ENEITA TOV EKTUNWTH.
Eav e§akoloubei va pnv sivar duvath n ouvdeon,
anevepyonoInote 1o SPooAoyNTr, TOV EKTUNWTH Kal
TOV UNONOYIOTH 0QG Kal, OTN CUVEXEID, EVEPYONOINOTE

Bripa 4. ExréAeon Tou eAéyxou acupparou dikTuou

Na npoPAfuara actpparng Siktiwong, ekteEAéoTe TOV
'Eeyxo aouppatou Siktuou. L)

MNa nepioooTepeg nAnpogopieg, avarptéte oto “Bhua 2:

‘Eheyyoq e aobppam obvdzonc” om oehisa 97, O napakdtw oupBoulég pno({)si va PonBAoouv

: orn peiwon Twv nidavornTwy loupyiag
m -()- Zupoulny: Eav o é\eyxog acupparou dikrbou napepPolwy ot éva acuppato Siktuo:
3 “¥* unodeikvuer ot To ofjpa eivar aoBeveg, Sokipdore va e Kparhote Tic acUpuaTeG CUCKEUEG PaKEIA and
< HETAKIVNGETE TOV EKTUNWTH NIO KOVTA GTOV acuppaTo PzYc‘,)\o psTo)\)\lkd avTikeipeva, Onwg eppdpia
3. SpoporoynT. apxeroBimong, kabag kar aleg

NAEKTPOHAYVNTIKEG CUOKEUEG ONWG CUCKEUEG
HIKPOKUPATWY kal acuppata TAtpuwva, kabuwg
auTd Ta AVTIKEIMEVA PNopEi va gIOK('Dl.pOUV Ta
padioonara.

° KpngOTs TG aobpgonsq OUOKEUEG HaKpId anod
OYKWON KTipla, kaBwg pnopei va
anoppogricouv padiokipara kai oApaTa
MIKPOTEPNG EVTAONG.

e TonoBernore 10 onueio npdoPaong r Tov
aouppato Spopoloynt ot pia kevipikr B¢on,
oe aneuBeiag onTikn enagn pe TIG ACUPHATEG
OUOKEUEG Tou SIKTUOU.

e Kpamore Oheg TIG acUPPATEG CUCKEUEG TOU
Siktbou ot epPédeia peradl Toug,.
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EniAuon npoBAnparwv puOuiong

Brjpa 5. BeBaiwOzite 611 0 unoloyioriig oag dev ouvdictar
oto SikTud oag piow cikovikoU 181wTIKoU dikTUuou (VPN)

'Eva eikovikd 101wTiko Siktuo (VPN) eivar éva diktuo
UNOAOYIOTWY Nou ¥pnolponoiti To Internet yia va
Naptxel JIO ANOPAKPUOEVT, AOPAr) OUVOEOT OTO
SikTuo evdg opyaviopol. Qotdoo, ol NEPICOOTEPES
unnpeoieg VPN dev oag emitpénouy v npdofaon
O€ TOMIKEG OUOKEUEG (ONwg ival 0 eKTUNWTNG oag)
oT0 ToNIKO 0ag OiKTUO OCO O UNONOYICTAG Cag tival
ouvdedeptvog oto VPN,

MNa va ouvdebsite pe Tov extunwrr, anoouvdebeite and

1o VPN.

Eav avniperwniere npoPAfuara e g Ynnpeoieg web,
onwg HP ePrint kai Epappoyig extunwth, ehéyére 1a €ng:

o BePaiwbsire 611 0 exTUnwAG gival ouvdedepévog
oo Internet pt¢ow clvdeong Ethernet ) acippatng
ouvdeong.

1, ' . ,

E/f Lnpeiwon: Aev pnopeite va xpnoiPonoInoeTe
autig Tig duvatotTeg web, £dv o ekTUNWTAG
ouvdtetal pe xprion kaiwdiou USB.

o BePaiwBeirte 011 £xouv eykataotabei o Teeutaieg
EVIHEPWOEIG NPOIOVTOG oToV ekTunwrr. N1a
nePICOOTEPES NANPOPOpieg, avatpiéte omy evotnTa
“Evnutpwon Tou ektunwth” ot oehida 86.

E/r Ynpeiwon: Edv anarteital pia unoypewtikr)
gvnuEPWON yia Tov ektunwth, ol Ynnpeoieg web
Oa anevepyonoinBouv ¢wg drou eykataotalsi n
evnuépwon. MoMig eykaractaBei n evnugpwon,
puBpiore Tig Ynnpeoieg web éava. Na
nEPIooOTEPEG NANPOPOpIES, avarpeére omy
evorra “PuBpion Twv Ynnpeoiwy web” om
oehida 85.

e  BePaiwbsire 611 01 Ynnpeoieg web cival
evepyonoinuéveg otov ektunwrn. la nepiocodTepeg
nAnpogopicg, avatpeéte oty evétnra “PuBpion
Twv Yanpeoiwy web” ot o&iéo 85.

e Ed&v xpnoiponoicite To HP ePrint, ehéyére ta €énq:

* BePaiwBsire 611 n S1elBuvon e-mail Tou extunwm
eivar n povadikny S1ielBuvon nou avaypagperar
ot ypappn “MNpog” Tou pnviparog e-mail. Eav
avaypdgeovrai kal AAeG 6IEU5L'JVO€IQ e-mail omn
ypapun “Mpog”, 1a ouvnupéva nou otéhvere
evdéxetal va pnv ektunwOouv.

|
za_\
s

.

TupPouln: Na va xpnoipuonoifoeTe Tov ekTunwTH
evw elote ouvoedeptvol oto VPN, unopeite va
OUVOEOETE TOV EKTUNWT OTOV UMOAOYIOTH 0aG HE
kaAwdio USB. O extunwrrg xpnoiponoiel kai Tig
Suo ouvédtoeig Tou, USB kar Oiktuou, tautdxpova.

Ma neploodTEPEG NANPOPOPIES, ENIKOIVWVAOTE pE
10 Siaxeipiot Tou SikTUou cag | To &Topo nou
£YKATEOTNOE TO aoUPATo OiKTUO.
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* BePaiwbeite o11 10 tyypagpa nou oréhvere
nAnpouv Tig anaithoeig Tou HP ePrint. Tia
nEPICOOTEPES NANPOPOpIES, avaTpiéte otnv
evotnra “Obényieg HP ePrint” ot oehida 86.

Eav 1o Siktud oag xpnoiponoiei puBbpiceig
SiakopioTr) yeoohaPnong yia mn ouvéeon oro
Internet, BePaiwBsirte 611 o1 puBpiceig Siakopiom
pecoAaPnong nou eicayere sivar tykupeg:

* EMéyére mig puBpioeig nou £xouv opiotei oto
npoYpPaupa nepifynong oto web nou
xpnoiponoieite (n.x. Internet Explorer, Firefox
So?ori).

* Edv o Siakopiomg pecoraPnong nou
XpNnoiponolgite anaitel dvoua xpiotn Kai Kwdiko
npéogoor]q, BePaiwbeite 011 01 NANPOPOpIEg
autég ¢xouv eicayBei cwotd.

* AncuBuvBeite oo Siayeipiom IT 1 1o npdowno
MouU €YKATEOTNOE TO TEIXOG NPOCTACIAG OAG.

Eav o1 puBpioeig Tou Siakopior SiapecordPnong
Mou XPnoIPonoIouVTal ano To TeiXOG NPOCTAGIAG
oag £xouv al&éel, Npnel va evUEPWOETE QUTEG TIG
puBpiceig eite oTov nivaka e\éyXou TOU EKTUNWTH EiTe
otov evowpatwpévo diakopiot web (EWS). Edv o
puBpiceig autég Sev evuepwBouv, dev Ba pnopeire
va XPnolJonoIfoeTe TiG Ynnpeoieg web.

Na nepioocdTepeg NAnpogopieg, avarpeére omnv
evotnta “PUBpion twv Ynnpeoiwv web” om
oehida 85.

TupPouln: Na nepiocotepn PBonBeia oxetikd pe
™ pubuion kai T xprion Twv unnpeciwv web,
eniokepOsite To www.eprintcenter.com.




m
>
>

-
=
A
o-

Xpnon Tou evowparwpivou diakopiotr) web (EWS)

'Orav o ektunwthg sival ouvdedepévog ot dikTuo,
UMOPEITE Va XpNoIJONoIACETE TNV apXIkr cehida Tou
ekTUnWT (evowpatwpévog web server fj EWS) yia va
gNPaVioEeTe TIG NANPoPopieg katdotaong, va aGéere
puBpioeig kal va diaxeipioTeite TN cuokeur) and Tov
unoloyioth oag. Aev xpeidleral va eyKataoThoeTe

A va SIaHOPPWOETE KANOIO EIOIKO AOYIOHIKO OTOV
unoAoyioT oag.

la va avoiéere rov EWS

1. AdPere 1 &i1evBuvon IP tou extunwrr. H S1ebBuvon
IP eppavilerar ot Lehida Siapdpewong Siktuou.

a. TonoBerhore xapri oto dicko xaptiou.

B.  Ayyire 1o 8€€i Pehog PP, ayyi&re PUBmion,
ayyiére Avagopig, kai ¢neita ayyiére Zehida
Siapoéppwong dikruou.

2. Xcéva unootnpi{dpevo and Tov unoloyioTh oaq
npoypaupa nepinynong oto web, nAnkrpohoyrore
™ &1euBuvon IP A To dvopa kevipikou unoloyioTr
nou £xel ekxwpnBei oTov exTunwrr.

Na napaderyua, cav n SicuBuvon IP eival
123.123.123.123, nAnktpoloyrote Tnv akdlouBn
S1ebBuvon oto npdypappa nepifynong oto web:
http://123.123.123.123

E%r Inueiwon: Mnopeite va avoiéere kai va

] xpnoiponoinoere Tov EWS, xwpig va eiore
ouvdedeptvog oto Internet. QQotoc0, OpIoptveg
Nemoupyieg Sev Ba eivar Siabtoipeg.

MNa neploodTepeg NAnpogopieg oxetika pe Tov EWS,
avarpere otov 0dnyo xpnong. Na nAnpogopieg
OXETIKA JE TNV £UPECH TOU 0dnyou XpHong, avarpéére
omv evomta “INou Ppiokeral o 0dnydg xpriong;” om

oehida 82.

_‘g'?'_ TupPouln: Apou avoilere Tov EWS, pnopeite va
=" oploere évav oeNidodeikTn, woTe va Ynopeite va
EMICTPEPETE YPI)YOPA OE AUTOV.

_‘g'?'_ TupPouliy: Eav xpnoiponoisite To npdypappa

= nepinynong Safari oe Mac OS X, pnopeite eniong
va xpnoiponoifoere 1o oehidbodeiktn Bonjour yia
va avoiéere Tov EWS, ywpig va n\nkrpoloynoere
m &1evBuvon IP. Tia va xpnoiponoimoete 1o
oehibodeiktn Bonjour, avoiére o Safari kai, om
ouvéxeia, and 1o pevou Tou Safari, kavre kAik
omnv em\oyn Preferences (Mpomiunoeig). Ty
kaptea Bookmarks (Zehidobeikreg), oto TpApa
Bookmarks bar (Tpapur) cehibodeikrwy), emAéére
Include Bonjour (Lupnepidnyn Bonjour) kai, om
ouvéxela, kheiote 1o napaBupo. Kavre khik oto
oehioodeiktn Bonjour kai, ot ouvéxeia, emiléére
10 SIKTUWEVO EKTUNWTH OAg YIa Va avoi§eTe Tov

EWS.
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AnAwon nepiopiopévng eyyunong tng HP

Anlwon nepropioptvng gyyunong g Hewlett-Packard

Mpoiév HP Aidpkela TTepIopICHEVNG EYYUNONGg

Méoa Aoyiopikou 90 nuépeg

EkTUTTWTAG 1 éto0g

Kepahég exTUTwong/doxeia peAdavng Méxpil va e€avtAnBei n yeAdavn HP fj va TapéABel n "AAgN Tng

€yyunong", otrolodrmoTe amoé Ta dUo ouuBei TpwTo. H Trapouoa
€yyunon dev KOAUTITEl TTPOiOVTA HeAAvNg HP tTou éxouv
avatrAnpwOei, avakaTaoKeuaaTEl, XpNOIMOTTOINBEI ue aKATAAANAO
TPOTTO N aAAOIWBEI.

Ke@ahég ekTUTTWONG (I0XUEI HOVO VIO TTIPOIOVTA PE KEPOAAEG | 1 €TOG

eKTUTTWONG TTOU UTTOPOUV Va avTiKaTagTadouv amod Tov
TTEAATN)

Bon6niuara 1 €106 €KTOG KaI AV AVOPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog Trepiopiopévng eyyinong

1.

H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai otov TreAdTn-1eAIKO XprioTn 611 Ta TTpoiévTa HP TTou kaBopilovTal Trapatdvw dev Ba
TIOPOUCIACOUV EAATTWHATA UAIKWV ) KATAOKEUNG YIO TNV TTEPIOd0 TTou KaBopileTal TTapaTTdvw Kal N oTroia EeKIvAel atrd TNV
nuepopnvia ayopdg até Tov TTEAGTN.

. Na poiovTta Aoyiopikou, n Trepiopiapévn euBivn Tng HP 1oxUel pévo yia aduvayia eKTEAEONG 0dNYIWV TTPOYPANHPATIGHOU.

H HP &ev eyyudTai 611 n AsItoupyia OTToI0UdNTTOTE TTPOTOVTOG Ba YiveTal XwPig dIAKOTTEG 1) CPAApATa.

. H mepiopiopévn eyyinon g HP KAAUTITEl HOVO TA EAATTWHATA EKEIVA TTOU TIPOKUTITOUV ATTO TNV KAVOVIKH XPprion Tou

TIPOIOVTOG Kal OV KAAUTITEI AAAT ﬂpoB)\npaTa, OUUTTEPIAAUBAVOPEVWYV EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV OTTO:
a. AkaTdAAnAn ouvmpncn n Tporrorromcr],

B. Aoyiopiko, péoa, ecaptpaTa i avaAwaipa rou dev TapéxovTai rj Sev utoatnpidovral amé 1 HP,
y. Aeiroupyia eKTOG TwV TTPOBIAYPAPWY TOU TTPOIOVTOG,

0. Mn e€ouaiodoTnuévn TpoTToTToiNoN i aKATAGAANAN XPrRon.

. Na mpoiovta ektuttwTwyv HP, n xprion kaoétag mmou Oev eival HP i} Kao£Tag TTou €xel Eavayepioel dev eTnpeddel oUTe TRV

gyyunon 1pog Tov TTEAdTN oUTe TN cUPPBacon uttoaTAPIENG TNG HP pe Tov TreAdTn. QaTtéo0o, av n atroTuyia i n BAGRN Tou
EKTUTTWTHA OPEIAETaI OTN Xprion kao£Tag TTou Oev eival HP i} Kao€Tag Trou €xel §avayepioel ] KaoETag HEAGVNG TTOU €XEI
MAi&el, Ba ogeileTal otnv HP n ouvABng xpéwaon yia 1o Xpovo Kail Ta UAIKA yia TNV €TMdI0pOwan Tou EKTUTTWTH YId TN
OUYKeKpIPEVN aTToTuyia ) BAARN.

. Zg TTEPITITWON TTOoU, KaTtd TNV TrEPiodo 10XU0G TG £yyunong, n HP AdBel eidotroinon yia KATolo eEAGTTWHa O€ OTTOI0dATIOTE

TIPOIOV KOAUTITETAI OTTO TNV £yyUnaon Tng HP, n HP €xel T SI0KPITIKA EUXEPEIQ EITE VO ETTIOKEUGTEI EITE VA AVTIKATAGTACEI TO
TTPOIOV.

. Z& TIEPITITWOoN aduvapiog TN HP va eTTIOKEUAOEl 1) va aVTIKATAOTACEI, KATA TIEQITITWOT, VA EAATTWHATIKG TTPOIOV TTOU

KOAOTITETON 11O TNV £yyunon Tng HP, eviog e0Aoyou xpovikoU SIacTAPaTOg JETA TV €1d0TToinon yia Tn BAGRN, n HP 6a
ATTONMIWACEI TOV TTEAATN PE TTOOO i00 PE TNV TIPA ayopdg TOU TTPOIGVTOG.

. H HP dev @éper kayia eubUVN TTIOKEUNG, AVTIKATAOTAONG f} ATTOGNUIWONG, HEXPIG 6TOU O TIEAATNG ETTIOTPEWE! TO

eATTWHATIKO TTPOIdV aTn HP.

. O1'r0|06m10n: QvTaAAGKTIKO TTPOIOV UTTOPET va Eival kaivoUpylio 1] 6av Kavoupylo, Ue TNV TpoUTI6Be0N OTI N AeIToupyia Tou

Ba gival TOUAGXIOTOV EQAUIAAN HE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba AVTIKATAOTABE.

. 210 TTpOoidvTa TNG HP evBEXETaI VA XPNOIUOTTOIOUVTal AVAKOTAGKEUATHEVA AVTOAAGKTIKA, e€apTrApaTa A UAIKG, Icoduvaua

WG TTPOG TNV aTTéd0o0n PE Kaivoupyia.

. H ARAwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 10x0el o€ KaBe Xwpa 1) TrepIoxA aTtnv otroia n HP 8106&Tel To TTPOi6V.

Ta cupBoAaia yia TTPOCOETEG UTTNPETIEG EyyUNONG, OTTWG gival N €T TOTTOU ETTICKEUN, UTTOPEI va gival diaBéaipa atd
oTToIa0TTOTE £§0UCIOdOTNUEVN UTTNPETIa ouvTAPNONG TNG HP o€ Xxwpeg 6TT0U TO TTPOoidV diaTiBeTal ammd Tn HP A atmd
aioucnoéomuevo EI0AYWYEQA.

B. Mepiopiopoi TG €yyunong

$TO BAGMO T10Y ENITPEMETAI AMO THN TOMIKH NOMO®EZIA, H HP KAI Ol TIPOMHOEYTES TQN NMPOIONTQN
THX AEN NAPEXOYN KAMIA AAAH EMTYHEH 'H OPO OMOIOYAHMOTE EIAOYS, EITE PHTES EITE SIQNHPES
EMTYHZEIS 'H OPOYS MEPI EMMOPEYZIMOTHTAS, IKANOMOIHTIKHE MOIOTHTAE KAl KATAAMHAOTHTAS TIA
>YITKEKPIMENO zKOIO.

I I'IsploplopOl NG €UBUVNG

. 210 BaBUO TTOU ETITPETTETAI OTTO TNV TOTTIKY| VOUOBETIQ, 01 aTrodnuIWACEIG TTou avaypd@ovTal og auTr Tn drAwaon eyyinong
aTTOTEAOUV TIG HOVADIKEG KO OTTOKAEIOTIKEG ATTOLNMIWCEIG TTPOG TOV TTEAATN.

. 2TO BAGMO INMOY EMITPEMETAI ANO THN TOMNIKH NOMOGEZXIA, ME EZAIPEXH TIZ YINIOXPEQXEIZ MNMOY

OPIZONTAI PHTA XTHN MAPOY>A AHAQZH EYOYNHZ, XE KAMIA NEPINTQXH H HP 'H Ol MPOMHOEYTEZ TON
MPOIONTON THX AEN EYOYNONTAI TAAMEZES, EMMEZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H NMAPENOMENEX ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI ZE YYMBAZH, AAIKOMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI TA THN
MIOGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. TotkA vopoBeoia

1.

H mmapoloa dAAwaon eyylnong TTapEXEl OTOV TTEAGTN GUYKEKPIPEVA VOUIKA SikalwpaTa. O TTEAATNG EVOEXETAI ETTIONG VO EXEI
AdAAa SikaiwpaTa Ta oTToia dlagEpouv atrd TToAiTeia o€ TToAITeia oTIg Hvwpéveg MoAiTeieg, atréd eTTapyia o€ emapyia oTov
Kavadd, kal a1ré XWwpa o€ Xwpa GToV UTTOAOITIO KOG HO.

. 210 BB TTOU N Tapouoa dAwoN eyyunong avrikeltal oTnv ToTTikr| vopobeaia, n mapouvoa driAwon Ba TpoTToTIOINOE]

WOTE VA CUUHOPPWVETAI UE TNV TOTTIKN VOUOBEDiA. ZUHPWYA PE TNV EKACTOTE TOTTIK VOHOBETiA, OpIoUEVES SNAWTEIG

aTroTToinang Tng sueuvng KQI TTEPIOPICHOI TG TTAPOUCOG 6n)\wong gyyunong EV6£X£T(XI va unv 1ox0ouV yia Tov TrEAdTN.

Ma mapadelypa, opiopéveg ToAieieg aTig HITA, kaBwg kai KGTmoleg KUBEPVNOEIS eKTOG Twv Hvwpévwy MoAimeity

(oupTrepIAaPBavopévwy opIopévwy eTTapxiwv otov Kavadd), evoExeTal:

a. Na pnv emTpETTouV TOV TTEPIOPICHO TWV KATAKUPWHEVWY JIKAIWHATWY TOU KOTAVAAWTH PHECW TwV dNAWCEWV
aTToTToINONG €EUBUVNG KAI TWV TTEPIOPIGUWY TG TTapolcag dAwaoNg eyyunong (1T.X. To Hvwpévo BaaiAeio),

B. Na 1repiopiouv pe aAAo TPOTTO T dUVATOTNTA TOU KOTAGKEUAOTH va £TTIRAAAEI TETOIEG SNAWOEIG aTToTToINONG EUBUVNG
TTEPIOPIOOUG, N

y. Na mmapaxwpolv oTov TTEAdTN TTPOoBETA SIKAIWUATA EYyUNONG, va TTpoadiopifouv Tn SIAPKEIa TV CIWTTNPWV
€YYUNOEWV TIG OTTOIEG O KOTAOKEUAOTAG OEV PTTOPET va ATToTroINGE! I} VO ETTIITPETTOUV TTEPIOPIOUOUG Yia T OIdPKEIa TWV
OIWTTNPWYV EYYUROEWV.

. Ol OPOI >THN MAPOY>A AHAQXH MNMEPIOPIZMENHX EYOYNHX, ME EZAIPEXH >TO BAOMO IMOY EMITPEMNETAI

AINO TO NOMO, AEN EZAIPOYN, MEPIOPIZOYN 'H TPOIMOMOIOYN, AAAA ZYMIMNAHPQONOYN TA KATAKYPQOMENA
AIKAIQOMATA MOY IZXYOYN ANA®OPIKA ME THN NMQAHZH TQN MPOIONTQN MOY KAAYMTEI H HP £TOYZ EN
AOIQ NEAATEZX.

MAnpogopieg Mepiopiopévng Eyyunong tng HP

AyattnTé TTEAATN,

Juvnupéva avagépovTal ol ETTWVUIEG Kal ol dlIEuBuvaelg Twv eTaipelwv TG HP trou Trapéxouv tnv Mepiopiopévn Eyyunon tng HP
(eyyUnon KaTOOKEUAOTH) TNV XWPA GOG.

H eyyUnon kotaokeuaoTr dev epIopidel Ta ETMITTAEOV VOMIPO SIKAIWUOTO TTOU PTTOPET VO EXETE EVAVTI TOU TTWANTH, OTTWG
auTd KaBopiovTal TNV CUMBAGCH Ayopdg TOU TTPOIOVTOG.

EAAGSa/ KOtrpog: Hewlett-Packard Hellas E.[M.E., Bopegiou H1reipou 76, 151 25 MAPOYZ|
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